Navod na obsluhu Navod k pouziti
Instrukcja obstugi Hasznalati utasitas

K6500 Ring

Prosim, precitajte si pozorne tento navod na obsluhu a presvedéte sa, i pokynom pred pouzivanim stroja rozumiete.

Nez zaCnete stroj pouzivat, prostudujte si, prosim, peclivé navod k pouZiti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili pokyny v ném uveden é
Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac sig z trescig niniejszej instrukcji.
Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitdst, és gy6z6djon meg rdla, hogy megértette azt, miel6tt a gépet hasznélatba veszi.
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KLUC K SYMBOLOM

Symboly na stroji:

Této prirucka je medzindrodna verzia, ktord sa pouziva vo
vietkych anglicky hovoriacich krajindch mimo Severnej
Ameriky. Ak vykonavate Cinnost v Severnej Amerike,
pouzivajte americku verziu.
VAROVANIE! Stroj mdze byt nebezpecny,

ak sa pouziva nespravne alebo neopatrne

amdze sposobit vazne alebo smrtelné

zranenia operatorovi alebo ostatnym

osobdm.

Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod

na obsluhu a presvedcte sa, Ci pokynom

pred pouzivanim stroja rozumiete.

Vzdy noste vhodny ochranny odev.

Pozrite pokyny v rémci kapitoly Osobné ‘
ochranné prostriedky. ‘. [ ‘

Ubezpecte sa, Ze kotuce nie su prasknuté
alebo nejako inak poskodené.

Nepouzivajte kottce urcené na okruznu pilu. @

VAROVANIE! Pri rezani sa vytvéra prach,
ktory pri vdychnuti moZe sposobit
poranenia. PouZivajte schvélend masku
na dychanie. VZdy zabezpecte dobré
vetranie.

VAROVANIE! Iskry z kotG¢a mozu
spdsobit vznietenie horlavych materialov,
ako napriklad: benzin (plyn), drevo,
tkaniny, seno a pod.

Oznacenia tykajuce sa ochrany
Zivotného prostredia. Symboly na
vyrobku alebo na jeho obale oznacuju, Ze
tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako
domaéci odpad. Namiesto toho sa musi
odovzdat do prislusnej recyklacnej stanice
pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Zaistenim zodpovedajlcej likviddcie tohto vyrobku pomdzete
zabrénit potencidlnemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie ludi, ktory by inak mohol byt d6sledkom
nespravnej likvidacie tohto vyrobku.

PodrobnejSie informécie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na
mestskom Urade, od sluzby zaistujucej spracovanie
domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok zakdpili.

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazuju na
zvlastne poziadavky certifikacie pre urité trhy.

Vysvetlenie vystraznych urovni
Varovania su odstupriované do troch drovni.

VAROVANIE!

VAROVANIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpeéenstvo vazneho
poranenia alebo smrti alebo hrozia hmotné
skody v pripade nedodrZania pokynov v

priruéke.

UPOZORNENIE!

UPOZORNENIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpecenstvo poranenia alebo
hrozia hmotné skody v pripade

nedodrZania pokynov v prirucke.

POZOR!

VAROVANIE! Spatné narazy mozu byt
néhle, rychle a prudké a mozu spdsobit
Zivot ohrozujuce zranenia. Pred
pouzivanim stroja si precitajte pokyny v
navode a ubezpedte sa, Ze ste im
porozumeli.

Tento vyrobok spifia platné smernice EU. C €

2 — Slovak

POZOR! Pouziva sa, ak hrozi nebezpecenstvo poskodenia
materidlov alebo stroja v pripade nedodrzania pokynov v
prirucke.
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PREZENTACIA

Vo4 4 7/ 7y
Vazeny zakaznik,
Iv)akujeme, Ze ste si vybrali vyrobok od spolo¢nosti Husqvarna!

Vasa spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoroéna
funk&nost st nasim prianim. Kpou jedného z nasich vyrobkov
ste ziskali pristup k odbornej pomoci pri opravach a servise. Ak
maloobchodny predajca, ktory vdm stroj predava, nie je
jednym z autorizovanych predajcov, poZiadajte o adresu
najblizsej servisnej dielne.

Ddfame, Ze tato prevadzkova prirucka bude pre vas velmi
uzito¢na. Zabezpedte, aby bol na pracovisku vzdy poruke.
Dodrziavanim v fiom uvedenych pokynov (tykajicich sa
pouZivania, servisu, Udrzby a pod.) mozete predizit Zivotnost
stroja a zvysit jeho hodnotu pri d'alSom predaji.” Ak stroj
predavate, skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento
navod na obsluhu.

Viac ako 300 rokov inovacii

Husqvarna AB je $védska spolo¢nost zaloZend na tradicii, ktora
siaha aZ do roku 1689, ked' Svédsky kral Karl XI. nariadil
postavit tovéreri na vyrobu muskiet. UZ v tych ¢asoch sa
poloZili z&klady pre technické zrucnosti na pozadi vyvoja
Spickovych vyrobkov v takych oblastiach, ako st polovné
zbrane, bicykle, motocykle, pristroje pre domacnost, Sijacie
stroje a vyrobky urCené na vonkajsie pouZzitie.

Spoloénost Husgvarna je svetovym lidrom v oblasti vyroby
vykonnych strojov na vonkajsie pouZitie v lesnictve, na Udrzbu
parkov a starostlivost o trévniky a zahrady, ako aj vyroby
rezacej techniky a diamantovych nastrojov pre stavebny a
kamenaérsky priemysel.

Zodpovednost majitela

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavatela je zabezpecit,
aby bol obsluhujuci pracovnik dostatoéne obozndmeny s
bezpecnym pouzivanim stroja. Dohliadajdci a obsluhujuci
pracovnici si musia precitat prevadzkovu prirucku a pochopit
ju. Musia byt obozndmeni s:

«  Bezpeénostnymi pokynmi tykajicimi sa stroja.

» Rozsahom pouZzitia a obmedzeniami tykajucimi sa stroja.
«  Spdsobom, akym sa stroj pouZziva a jeho Udrzbou.

PouZzite tohto stroja mdze byt regulované Statnou legislativou.
Skor ako zacnete stroj pouzivat, si zistite, aké pravne predpisy
sU uplatnitelné v mieste, kde budete pracovat.

Vyhrady vyrobcu

Nasledne po zverejneni tejto prirucky mdze spoloénost
Husqvarna vydat doplriujice informécie o bezpe¢nom
pouZzivani tohto produktu. Je povinnostou majitela, aby poznal
najbezpecnejsie postupy prace.

Firma Husqvarna neustéle vyvija svoje vyrobky a preto si
vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchadzajlceho upozornenia.

Informécie a podporu pre zékaznikov néjdete aj na nasej
webovej stranke: www.husgvarnacp.com

4 — Slovak

Konstrukcia a vlastnosti

Tento produkt je sucastou sortimentu zariadeni s
vysokofrekvencnym napéajanim urCenych na rezanie, vitanie a
rezanie stien. Tieto zariadenia su uréené na rezanie tvrdych
materidlov, ako napriklad murivo alebo zosilneny betén, a
nemali by sa pouZivat na Ziadne iné UCely ako tie, ktoré su
opisané v tejto prirucke.

Vysoky vykon, spolahlivost, inovativna technoldgia, zlepSenia
technickych rieSeni a ohl'aduplnost k Zivotnému prostrediu, to
vSetko su hodnoty, ktorymi sa vyrobky Husqvarna liSia od
ostatnych. Kvoli bezpecnej praci s tymto produktom by si mal
kazdy operétor dokladne osvojit tuto prirucku. V pripade, Ze
budete potrebovat viac informécii, obrétte sa na svojho
predajcu alebo na spolo¢nost Husqvarna.

Niektoré z jedinecnych vlastnosti vasho vyrobku su opisané
nizsie.

K6500 Ring

- Zariadenie poskytuje vysoky vykon a dokaze pouzivat 1-
fazovy a 3-fazovy vstup, vdaka Comu je flexibilné a
vsestranne vyuzitelné.

- Elgard™ je elektronickd ochrana pred pretazenim, ktora
chrani motor. Ochrana chréni zariadenie a predlZuje jeho
zivotnost. Vd'aka ochrane Elgard™ zariadenie signalizuje,
ked' sa blizi k maximalnemu zataZeniu.

Indikator zataZe informuje pouzivatela ¢i je zvoleny
sprévny stupen zataZenia pre dany proces rezania a
upozorni ho, ak hrozi prehrievanie zariadenia.

+ Uginné timice vibracii Setria ramena a ruky.

«  Konstrukcia je 'ahkd, kompaktna a ergonomicka, vdaka
domu sa zariadenie lahko prepravuje.

« Hibka rezu 270 mm (10,6 palca) je dvojnésobné
v porovnani s tradi¢nymi koti¢mi. Rezy sa mézu Ucinne
vykondvat z jednej strany.

«  Stroj je vybaveny systémom DEX (Dust Extinguisher -
Lapac prachu). Systém tvori sUprava s nizkym prietokom
vody, ktord zaistuje maximalne potlacenie prachu.



Co je €o na rezacke - K6500 Ring?

Zadna rukovat

Prednéd rukovat’

Ovladanie pre vodiace valceky

Maznicky

Ochrana kottéa/ochrana pred rozprasovanim
Diamantovy kotic¢

Skrutky nastavovaca

® N O U AW N =

Skrutky, kryt podporného valceka

(o)

Kryt motora

o

Displej

Vodny kohttik s obmedzovacom prietoku

N

Poistna packa plynu
Packa

A W

Vodn4 pripojka, pripojenie

w

Poistné matice pre kryt podporného valCeka.

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
2
2
2
29
30

©® N O

Hnacie koleso

Chréani¢ remena

Typovy Stitok

Konektor

Vodiace val¢eky

Podporné valéeky

Vak na néstroje

Kombinovany klu¢

6 mm Sesthranny klu¢

KI'G¢ s otvorenym koncom, 19 mm
Mazaci lis

Vodna pripojka, GARDENA®
Mazivo na loZiska

Stitok s vystraznymi piktogramami
Névod na obsluhu
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BEZPECNOSTNE VYBAVENIE STROJA

Vseobecné

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné
vybavenie! Ak stroj neprejde vsetkymi
kontrolami, doneste ho do autorizovaného
servisu na opravu.

A

Na ochranu pred nahodnym
nastartovanim je potrebné pri vypnutom
motore a napajacom kabli vytiahnutom zo
zasuvky vykonat kroky opisané v tejto
kapitole, ak nie je uvedené inak.

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zékladnd inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali
vykondvat na zabezpecenie bezpecnej prevédzky.

Blokovanie $krtiacej klapky a ventil
zapnutia/vypnutia pre vodu
U&elom blokovania $krtiacej klapky je predist ndhodnej

aktivécii Skrtiacej klapky a regulovat ventil zapnutia/vypnutia
pre vodu.

Ked' zatlacite blokovaci zamok (1) do rukovate (t.j. ked’
uchopite rukovét), otvori sa vodny ventil a uvolni sa ovladanie
Skrtiacej klapky (2).

Ked" povolite stisk drzadla, Skrtiaca klapka aj blokovanie
Skrtiacej klapky sa vrétia do svojej povodnej polohy. V tejto
pozicif sa zariadenie zastavi a Skrtiaca klapka sa zablokuje,
zatial' ¢o vodny ventil sa vréti do zatvorenej polohy.

’

Kontrola zablokovania $krtiacej klapky

«  Ubezpelte sa, Ze packa vypinaca je zaistend, ked' je
zablokovanie packy vypinaca v pévodnej polohe.

6 — Slovak

e Stladte packu plynu a presvedCte sa, ¢i sa vracia do svojej
pdvodnej polohy, ked ju uvolnite.

«  Skontrolujte, Ci sa packa vypinaca a zaistenie packy
vypinaca pohybuju volne a &i vratnd pruzina funguje

spravne.

Kryt noza

Tento kryt je namontovany nad koti¢om a je skonstruovany
tak, aby chranil pouzivatela pred odmrstenymi odrezkami i
kuskami kotuca.

Kontrola chraniéa kotuéa

VAROVANIE! Pred spustenim zariadenia
sa vzdy presvedcte, ¢i je chrani¢ spravne
nainstalovany. Skontrolujte tiez, ¢i je
kotu¢ spravne nasadeny a €i nie je
Ziadnym spésobom poskodeny.
Poskodeny kotié mdzZe sposobit Urazy.
Pozrite si pokyny v €asti ,Montaz a
upravy*“.

A

«  Skontrolujte, Ci je chrani¢ kompletny a ¢i na riom nie su
praskliny a deformécie.




BEZPECNOSTNE VYBAVENIE STROJA

Systém na timenie vibracii

VAROVANIE! Nadmerné vystavovanie sa
vibraciam moze spdsobit problém u l'udi
so zhorsenym krvnym obehom, a taktiez
moze sposobit poskodenie nervov. Ak sa
u vas objavia priznaky nadmerného
vystavenia sa vibraciam, kontaktujte
svojho lekara. Tieto priznaky su tfpnutie,
strata citu, chvenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti.
Priznaky sa beZne pocituju v prstoch,
rukach alebo zapastiach. Priznaky sa
mdZu zhorsit pri nizkych teplotach.

< Stroj je vybaveny systémom na timenie vibrdcii, ktory je
uréeny na minimalizovanie vibrécii a ulahCuje jeho
prevadzku.

«  Systém na timenie vibrécii zniZuje prenos vibracii medzi
motorovou jednotkou/reznym zariadenim a rukovatami
stroja.

Kontrola systému na timenie vibracii
VAROVANIE! Motor musi byt vypnuty a
konektor odpojeny z napajacej jednotky.

Pravidelne kontrolujte jednotky timicov vibrécii, i nie su
prasknuté alebo deformované. Ak s poskodené, vymerite
ich.

«  Skontrolujte, Ci je timiaci prvok pevne uchyteny medzi
motorom a rukovétou.

Slovak — 7



KOTUCE

Vseobecné

VAROVANIE! Kotuce sa mozu zlomit a
sposobit pouzZivatel'ovi vaZne poranenia.

A

Vyrobca kotuéov vydava upozornenia a
odporudcania na pouzivanie a spravnu
udrzbu kotuca. Tieto odpordcania najdete
pri kotuéi.

Predtym, nez kotu¢ namontujete na pilu,
je potrebné ho skontrolovat. Kontrolujte
ho &asto aj po¢as pouzivania. Vyhl'adajte
trhlinky, vypadnuté segmenty
(diamantové kotuce) alebo odstiepené
kusky. Poskodeny kotué nepouzivajte.

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte kotuce,
ktoré su urcené na nizsiu rychlost ako
rozbrusovacia pila. Na tomto stroji
pouzivajte iba prstencové rezné kotuce
od spolo¢nosti Husqvarna.

‘A

Diamantové kotuce

Vseobecné

VAROVANIE! Kotu€ pouzivajte vzdy iba
na materialy, na ktoré je uréeny.

A

Nikdy nepouzivajte diamantovy kotué¢ na
rezanie plastov. Teplo, ktoré vznika pocas
rezania, moze plast roztavit, a ten by sa
mohol prilepit na kotG¢ a sposobit spatny
néraz.

Diamantové kotuée sa pri pouzivani moézu
velmi zahriat. Vysledkom nespravneho
pouzivania je prehriatie kotu¢a, ¢o mdze
sposobit deforméciu a nasledné
poskodenie kotica alebo nebezpecenstvo
poranenia.

Rezanie kovovych materidlov generuje
iskrenie, ktoré moze zapri€init poZiar.
Stroj nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo plynov.

» Diamantové kotuce su zloZené z ocelového telesa s
uchytenymi segmentami, ktoré obsahuju priemyselné
diamanty.

8 — Slovak

Diamantové kotuce pre rézne materialy

« Diamantové kotuce su idedlne pre murivo a zosilneny
betdn. O vybere spravneho vyrobku sa poradte so svojim
predajcom.

«  Diamantové kotuce su dostupné v niekolkych stupfioch
tvrdosti.

« A, makky” diamantovy kotU¢ ma relativne kréatku
Zivotnost a vysoku reznU kapacitu. PouZiva sa na tvrdé
materidly, ako je granit a tvrdy betdn. A tvrdy”
diamantovy kotu¢ mé dihSiu Zivotnost, mensiu reznd
kapacitu a mala by sa pouzivat na makké materidly, ako je
tehla alebo asfalt.

Ostrenie diamantovych kotucov
e Vidy pouzivajte ostry diamantovy kotuc.

«  Diamantové kotUce sa mdzu pri pouzivani nesprévneho
podévacieho tlaku, resp. pri rezani ur€itych materidlov ako
je silne armovany betdn, otupit. Préca s tupym
diamantovym koticom spdsobuje prehriatie, ktoré moze
mat za nasledok uvolnenie diamantového segmentu.

«  Naostrite kotd¢ rezanim makkého materialu, ako je
pieskovec alebo tehla.

Diamantové kotuce a chladenie

A

Vzdy musi byt pouzité chladenie vodou. Pri mokrom rezani sa
kotl¢ nepretrzite ochladzuje, aby nedoslo k jeho prehriatiu.

VAROVANIE! Prstencové kotuce tejto pily
je potrebné nepretrzite ochladzovat
vodou, aby sa predislo prehrievaniu, ktoré
by mohlo zlomit prstencovy kotu¢ a
sposobit zranenie alebo poskodenie.

Chladenie vodou zabezpeduje chladenie kotuéa, zvysuje
Zivotnost a zéroven zniZuje tvorbu prachu.

Vibracie na diamantovych kotiéoch

Kot¢ moZze stratit presnost a vibrovat, ak vyvijate prilis silny
tlak.

NiZzsi tlak moze vibracie zastavit. Inak kotu¢ vymerite.



KOTUCE

Pohon

Vdaka jedine¢nému dizajnu stroja sa hnaci vykon neprenasa
v strede kotUca. Priruby na dvoch vodiacich valéekoch sa
pohybujd v drazke kotuca. Pruziny na vodiacich valéekoch
vytlaCaju valCeky, ktoré zasa tlaCia hranu v tvare V na
vndtorny priemer kotuca proti drézke v tvare V v hnacom
kolese. Hnacie koleso je nasadené na néprave, ktora je
pohdriand motorom cez hnaci remen.

To umoZriuje rezat do hibky 270 mm s 350 milimetrovym
diamantovym kotucom.

1 Néz

Podporné valCeky
Hnacie koleso
Vodiace valéeky

U AN W N

Okraj v tvare V

POZOR! Nastavenie val¢eka by sa malo kontrolovat dvakrat
pocas Zivotnosti diamantového kotuca, raz po nainstalovani
kottéa a druhy raz, ked' je kotu¢ napoly opotrebovany.

, .

Preprava a uchovavanie

+ Dbajte na to, aby bol stroj pocas prepravy a pri skladovani
zaisteny a kotu¢ chraneny.

«  Pred pouzitim skontrolujte, Ci sa kotGc pocas prepravy a
pri skladovani neposkodil.

»  Kotu¢ skladujte na suchom mieste.

Slovak — 9



MONTAZ A NASTAVENIA

Vseobecné

VAROVANIE! VZdy vytiahnite zastréku zo
zasuvky pred Eistenim, Gdrzbou alebo
montéaZou. Nec¢akané pohyby kottca
mdZu sposobit vazne poranenia.

A

Diamantové kotuce Husqvarna su schvalené pre ruéné
rozbrusovacie pily.

Ponukame niekolko kotucov pre rézne materidly. U vasho
predajcu znacky Husqvarna si overte, ktoré kotUca sa najlepsie
hodia pre vase pouzitie.

—

VAROVANIE! Na pouzité jadro kotuca
nedévajte nové diamantové segmenty
(opatovné zahrotenie). Jadro kotuca je
navrhnuté tak, aby znieslo tlak, ktorému
je vystaveny pri pouZiti originadlneho
segmentu. Ak je kotué znovu zahroteny,
zvyseny tlak na jadro kotdi¢a by mohol
sposobit zlomenie alebo prasknutie a
obsluhujicemu pracovnikovi tak spdsobit’
vézne poranenie. Z tohto dévodu
spoloénost Husqvarna neschvaluje
kotuée kruhovych rezaciek, ktoré boli
znovu zahrotené. Pokyny vam poskytne
vas predajca znacky Husqvarna.

A

VAROVANIE! Pred nasadenim kottica na
stroj skontrolujte, ¢i nie je poskodeny.
Poskodené kotGée sa mdzZu rozpadnit a
sposobit vazne Urazy.

A

«  Zotrite akékolvek necistoty z povrchu kotdca.

«  Uvolnite poistné matice na kryte podporného valéeka.

10 — Slovak

e Vyskrutkujte o niekolko otaéok nastavovacie skrutky.

«  Vyskrutkujte Styri skrutky, ktoré drZia chrani¢ podporného
val¢eka, pomocou 6 mm Sesthranného kli¢a a zdvihnite kryt.

«  Nasadte kotGc.

Kotu¢ ma na jednej strane drazku (1), ktord slUzi ako
vodiaca drazka pre podporné valCeky. Uistite sa, Ze okraj
kotuca v tvare V vstupuje do hnacieho kolesa a Ze vodiaca
drazka kotuca zapada do vodiacich valekov. Pozrite si
pokyny v Casti ,Kotuce'.




MONTAZ A NASTAVENIA

Nasad'te chrani¢ podporného valceka a ubezpedte sa, Ze
priruby na vodiacich valCekoch stéle spravne pasuju do
drézok kotuca.

Teraz Uplne utiahnite Styri skrutky.

Otocte kotu¢ a uistite sa, Ze podporné valCeky nie su
zachytené o kotuc.

NEZABUDNITE! Stroj by mal byt vo vzpriamenej polohe. Ak
stroj lezi na boku, kvdli hmotnosti kott¢a sa nedd 'ahko
vykonat sprdvne meranie. Nespravne nastavenie mdze
spdsobit poskodenie kotuca. Ak sa kotué otaéa pomaly alebo
sa zastavi, ihned’ zastavte rezanie a odstrante problém.

Nastavte nastavovacie skrutky tak, aby boli podporné
valGeky v kontakte s kotucom.

Nastavte ich tak, aby ste mohli l'ahko palcom zastavit
podporné valCeky, ked”sa kotUc otaca. Podporné valCeky
by mali kot(¢ sledovat iba prileZitostne.

«  Otocte kotU¢ a uistite sa, Ze stéle udrZite valéeky palcom,
ked" sa kotuc otéca.
+ Uplne utiahnite tlacidla a stroj je pripraveny na pouZitie.

Pripojenie chladiacej vody

Pripojte vodnu hadicu k privodu vody. Prietok vody sa aktivuje
otvorenim spatného ventilu. Minimalny prietok vody: 4 1/min.
Vsimnite si, Ze vystupok hadice na stroje je vybaveny filtrom.

Privod vody

Ked' zatlaCite zdmok spinaca (A), vodny ventil sa otvori.

Vodny ventil zostane otvoreny a blokovanie Skrtiacej klapky (1)
zostane zatlacené, pokial budete drZat zatlacenu Skrtiacu
klapku (2).

Davkovanie vody

Pocas prevadzky sa da prietok vody nastavit palcom.

Pre maximalnu zivotnost kotuca je potrebny vydatny prietok
vody.

POZOR! Tlak vody a prietok vody su extrémne dolezité pre
chladenie kotuca a jeho Zivotnost. Nedostatocné chladenie
skracuje Zivotnost vodiacich valCekov, hnacieho kolesa a
kotdca.
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Ochranné vybavenie

Vseobecné

Stroj smiete pouZivat len v takom pripade, ked’ ste schopni
privolat pomoc v pripade nehody.

Osobné ochranné prostriedky

Pri akomkolvek pouZzivani stroja musite pouzivat schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nevyluéuj riziko nehdd, ale mdze znizit G¢inky zranenia v
pripade nehody. Pri vybere spravnych ochrannych prostriedkov
sa poradte so svojim predajcom.

VAROVANIE! Pri pouzivani produktov ako
napr. frézy, brusky, vrtaéky, ktoré brasia
alebo tvaruju material, moéze vznikat
prach a pary, ktoré mézZu obsahovat
nebezpecné chemikalie. Skontrolujte typ
materialu, ktory chcete spracovat a
pouzite vhodnu dychaciu masku.

A

Dlhodobé vystavenie hluku moze sposobit
trvalé poskodenie sluchu. Vzdy preto
pouZivajte schvalené chranic¢e sluchu. Ak
nosite chraniée sluchu, davajte pozor na
varovné signaly alebo vykriky. Chranice
sluchu si skladajte vZdy hned ako motor
zastane.

Vzdy majte na sebe:
«  Schvélend ochrannd prilbu
+  Ochrana sluchu

»  Schvélenu ochranu oéi. Ak pouZivate ochranny stit, musite
tiez nosit schvalené ochranné okuliare. Schvélené
ochranné okuliare musia zodpovedat norme ANSI Z87.1
platnej v USA alebo norme EN 166 platnej v krajinadch EU.
Ochranné stity musia vyhovovat norme EN 1731.

» Dychacia maska
»  Odolné rukavice s pevnym uchopenim.

«  Priliehavy, odolny a pohodiny odev, ktory umoZzriuje Uplny
volny pohyb. Pri rezani vznikaju iskry, od ktorych sa moze
vznietit odev. Spolo¢nost Husqvarna vdm odporuca, aby
ste nosili odev z ohnovzdornej baviny alebo hrubej
dzinsoviny. Nenoste odev z takych materidlov ako nylon,
polyester alebo umely hodvab. Tieto materialy sa po
zapéleni roztavia a prilepia na koZu. Nenoste kratke
nohavice

«  Topénky s ocelovymi $pickami a protiSmykovou
podrédzkou.

Iné ochranné vybavenie

UPOZORNENIE! Pri praci so strojom sa
mozu objavit iskry a sposobit vznik
poziaru. Hasiaci pristroj majte vidy
poruke.

A

 Hasiaci pristroj
« Lekarnicka
12 — Slovak

Vseobecné bezpeénostné
upozornenia

Této Cast popisuje zékladné bezpecnostné pravidld pre
pouzivanie stroja. Tieto informacie nikdy nenahradzaju
odborné zruénosti a skusenosti. Ak sa dostanete do situacie, v
ktorej si sami nebudete vediet rady, obrétte sa na odbornika.
Spojte sa so svojim predajcom, servisnym zéstupcom alebo
skusenym pouzivatelom. Nepokusajte sa vykonavat ¢innosti,
v ktorych neméte istotu!

«  Prosim, preditajte si pozorne tento ndvod na obsluhu a
presvedéte sa, i pokynom pred pouZivanim stroja
rozumiete. Odpordca sa, aby pouzivatelia pred prvym
pouzitim stroja tiez dostali praktické pokyny.

« Majte na paméti, Ze vy ako operator ste zodpovedny zato,
aby ste nevystavovali osoby alebo ich majetok nehoddm
alebo nebezpecenstvu.

«  Stroj sa musi udrZiavat Cisty. Znacky a Stitky musia byt
Uplne Citatelné.

VAROVANIE! Preéitajte si vSetky
bezpeénostné upozornenia a pokyny.
Zanedbanie upozorneni a pokynov moze
viest k Urazu elektrickym prddom, poZiaru
a/alebo k vdZnemu poraneniu.

A

Uchovajte si vSetky upozornenia a pokyny pre budlce pouZzitie.

Vyraz ,elektricky nastroj” v upozorneniach oznaduje elektrické
nastroje napajané z elektrickej siete (s kdblom) alebo napéjané
z batérie (bez kébla).

Bezpeénost na pracovisku

« UdrzZiavajte pracovisko v Cistote a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo nedostatoéné osvetlenie
spdsobuju nehody.

« NepouZivajte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horl'avych
kvapalin, plynov alebo prachu. Elektrické nastroje
vytvéraju iskry, ktoré mozu vznietit prach alebo vypary.

«  Pripouzivani elektrického nastroja zabrante detom
a okoloiducim, aby sa zdrZiavali vo vasej blizkosti.
Rusivé podnety mozu spdsobit stratu kontroly.

«  Nepouzivajte za zIého poCasia. Napr. pri hustej hmle,
dazdi, silnom vetre, extrémnom chlade a pod. Praca pri
zlom pocasi je Unavna a mdze viest k nebezpecnym
podmienkam, napr. klzkym povrchom.

«  Nikdy nezacinajte pracu so strojom predtym, nez vydistite
pracovnu oblast a méate pod sebou pevny podklad. Ak
musite vykonavat nahle pohyby, dévajte pozor na
prekézky. Zabezpecte, aby Ziadny materidl nemohol
spadnUt na zem a spdsobit zranenia, ked pracujete so
strojom. Bud'te zvI&st opatrni, ak pracujete na
zvazujlicom sa teréne.

VAROVANIE! Bezpeéna vzdialenost od
rezacky je 15 metrov. Ste zodpovedny za
to, aby sa zvieraté a prizerajuci sa
nenachéadzali v pracovnej oblasti. Nikdy
nezacinajte rezanie dovtedy, kym
pracovna oblast nie je vol'na a nemate
pod sebou pevny podklad.

A
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Elektricka bezpeénost

Zabrante telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi,
sporakmi a chladni¢kami. Ak je vase telo uzemnené,
riziko Urazu elektrickym pridom je zvySené.
Nevystavuijte elektrické nastroje dazd'u alebo
vihkym podmienkam. Vniknutie vody do elektrického
nastroja zvysi riziko Urazu elektrickym pradom.
NepouZivajte kabel nespravnym spdsobom. Kabel
nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo
odpéjanie elektrického nastroja. Chrante kabel
pred vysokou teplotou, olejom, ostrymi hranami
alebo pohyblivymi éastami. Poskodené alebo

zamotané kable zvysuju riziko Urazu elektrickym prddom.

Pri pouZivan elektrického nastroja vonku
pouzivajte prediZovaci kabel vhodny na vonkajsie
pouZitie. PouZivanie kébla vhodného na vonkajsie
pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym prddom.
Skontrolujte, i je kébel a prediZovaci kabel neporuseny a
v dobrom stave. Nikdy nepouZivajte zariadenie, ak je kébel
poskodeny. Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a
nechajte ho opravit. K&bel s nedostatoénou dizkou
predstavuije riziko znizenej kapacity stroja a jeho
prehriatie.

Zariadenie musi byt pripojené k elektrickej zasuvke s
ochranou uzemnenim. Skontrolujte, &i sietové napéatie
zodpoveda Udaju uvedenému na Stitku na napdjacom
zdroji zariadenia.

Pri Startovani sa ubezpedte, Ze kabel je za vami, aby sa
neposkodil.

A

VAROVANIE! Neomyvajte zariadenie
vysokym tlakom vody, pretozZe voda by sa
mohla dostat do elektrického systému
alebo do motora a zariadenie by sa mohlo
poskodit alebo by mohlo déjst ku skratu.

Osobnéa bezpeénost

Bud'te pozorni, sledujte, ¢o robite a pri pouZivani
elektrického nastroja uvaZujte rozumne.
NepouZivajte elektricky nastroj, ked” ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych nastrojov
mdze sposobit vazny Uraz.

PouZivajte osobné ochranné pomécky. Vidy
pouzivajte ochranné pomécky na ochranu oéi.
Ochranné pomdcky ako napriklad protiprachové masky,
bezpecnostné topanky s protisklzovou podrézkou, prilby
alebo ochranné pomdcky na usi pouzité vo vhodnych
pripadoch znizujl pocet Urazov.

Zabrante neiumyselnému spusteniu nastroja. Pred
pripojenim k elektrickej sieti a/alebo batérii,
zdvihnutim alebo prenasanim néstroja sa
ubezpecte, Ze vypinac je v polohe OFF (VYP).
Prenésanie elektrickych néstrojov s prstom na vypinaci
alebo pripojenie napdjania k ndstrojom, ktoré maju
vypina¢ zapnuty, zvysuije riziko nehdd.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kI'i¢ alebo kIG¢ na matice. KI¢
nasadeny na ota¢ajucu sa Cast elektrického néstroja moze
sposobit Uraz.

Nesiahajte s nastrojom prili§ d'aleko. VZdy si
udrZiavajte rovnovahu a spravny postoj. To
umozriuje lepsie ovladanie elektrického nastroja v
neoCakavanych situdcidch.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste vol'né oblecenie
alebo $perky. Udrzujte svoje vlasy, obleéenie a
rukavice mimo dosahu pohyblivych €asti. Volné
oblecenie, Sperky alebo dihé viasy sa mdzu zachytit v
pohyblivych Eastiach.

Ak je moZné pripojenie zariadeni na odsavanie a
zber prachu, ubezpecte sa, Ze tieto zariadenia su
pripojené a spravne sa pouzivaju. PouZivanie zberada
prachu mdze zniZit nebezpecenstva tykajlce sa prachu.

Ked' je motor naStartovany, nepriblizujte sa ku kotdéom.

Pouzivanie elektrického nastroja a
starostlivost on

NepouZivajte elektricky nastroj nasilim. PouZivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouZitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepsie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je urCeny.

NepouzZivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut
a vypnut vypinadom. Akykolvek elektricky néstroj,
ktory sa neda ovladat vypinacom, je nebezpecny a musi
sa opravit.

Nepouzivané elektrické nastroje udrZiavajte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré nepoznaju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby
elektricky néstroj pouzivali. Elektrické néstroje su
nebezpecné v rukach neskusenych pouzivatelov.

Vykonavajte Gdrzbu elektrickych nastrojov.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie
pohyblivych €asti, nalomenie ¢asti alebo
akékol'vek iné poskodenie, ktoré moéze ovplyvnit
prevadzku elektrického nastroja. Ak je elektricky
nastroj poskodeny, dajte ho pred pouZitim opravit.
Mnoho nehdd je spdsobenych nedostatocne
udrziavanymi elektrickymi nastrojmi.

PouZivajte elektricky nastroj, prislusenstvo a diely
nastroja atd’. v stlade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do Gvahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrickych ndstrojov
na ind ¢innost, nez na aku su uréené, moze spdsobit
nebezpecné situacie.

VAROVANIE! Za zZiadnych okolnosti by
ste nemali menit pévodnud konstrukciu
stroja bez schvalenia od vyrobcu. Vidy
pouzivajte originalne nahradné diely.
Nepovolené Upravy a/alebo prislusenstvo
mozu viest k vaznemu poraneniu alebo
usmrteniu pouZivatela alebo inych os6b.

A
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« Uistite sa, Ze v pracovnej oblasti alebo rezanom materiéli
nie su vedené Ziadne potrubia alebo elektrické kable.

«  Vzdy skontrolujte a oznaCte priebeh plynového vedenia.
Rezanie v blizkosti plynového vedenia je vZdy nebezpecné.
Uistite sa, Ze pri rezani nevznikaju iskry, aby nehrozilo
nebezpecenstvo vybuchu. Sustredte sa na danu dlohu.
Nedbalost mdZe mat za nasledok tazky Uraz alebo smrt.

«  Ochrana pre rezné zariadenia musi byt vzdy, ked' stroj
beZi, pripevnena.

Udrzba
« Udrzbu elektrického nastroja zverte
kvalifikovanému opravarovi, ktory pouzije iba

identické nahradné diely. Tym sa zaisti zachovanie
bezpecnosti elektrického nastroja.

VZdy sa riadte zdravym rozumom

Nie je mozné predvidat kazdu situaciu, ktord mdZe nastat.
VZdy konajte opatrne a riadte sa zdravym rozumom. Ak sa
dostanete do situacie, v ktorej si sami nebudete vediet rady,
obrétte sa na odbornika. Spojte sa so svojim predajcom,
servisnym zastupcom alebo skdsenym pouzivatelom
rozbrusovace;j pily. NepokUSajte sa vykondvat ¢innosti, v
ktorych nemate istotu!

Zakladné pracovné techniky

VAROVANIE! Netahajte rozbrusovaciu
pilu na jednu stranu, kotué sa moze

zaseknut alebo zlomit a moze dojst k
drazu.

Za ziadnych okolnosti nepouzivajte na
brdsenie bo¢nu stranu kotuca; takmer
urcite sa poskodi, zlomi a mdze spdsobit’
obrovské skody. Pouzivajte iba reznu
Cast.

Rezanie plastov diamantovym kotu¢om
moze sposobit spatny naraz, ked sa
material kvdli teplu vytvorenému pri
rezani roztavi a prilepi sa na kotuce.
Diamantovym kotuc¢om nikdy nerezte
plastové materialy!

Rezanie kovovych materidlov generuje
iskrenie, ktoré moéze zapricinit poZiar.
Stroj nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo plynov.

VAROVANIE! Stroj mdZe byt nebezpecny,
ak sa pouziva nespravne alebo neopatrne
a modze spdsobit vazne alebo smrtelné

zranenia operatorovi alebo ostatnym
osobam.

Nikdy nedovolte detom alebo
nevyskolenym osobam pouzivat alebo
opravovat stroj.

Nikdy nedovolte pouZivat stroj inej osobe
bez toho, aby ste sa najprv nepresvedgili,
Ze tato porozumela obsahu operatorske;j
prirucky.

Nikdy nepouzivajte poskodené
zariadenie. Vykonavajte bezpeénostné
kontroly, Udrzby a dodrZiavajte servisné
pokyny uvedené v tomto navode. Uréité
opatrenia tykajlce sa servisu a Udrzby
zariadenia musia vykonavat iba odbornici.
Pozrite si pokyny v €asti Udrzba.

14 — Slovak

Tento stroj je navrhnuty a urCeny na rezanie pormocou
diamantovych kotdéov uréenych pre okruzné rezacie
stroje. Tento stroj sa nesmie pouzivat s inymi typmi
kotGcov alebo na iny typ rezania.

Skontrolujte, ¢i je kotGc spravne nasadeny a Ci nejavi
zndmky poskodenia. Pozrite pokyny v astiach Kotuée” a
Montéz a nastavenia“.

Skontrolujte, Ci je pre danu aplikéciu pouZity sprévny
kotu¢. Pozrite si pokyny v Gasti ,Kotude'.

Nikdy sa nepokusajte rezat azbestové materidly!

Drzte pilu oboma rukami. Majte palce a prsty pevne
zovreté okolo rukovati. Pravou rukou uchopte zadnu
rukovét a l'avou rukou prednu rukovét. Vsetci pouzivatelia,
pravaci aj l'avéci, by mali pilu drzat takymto spdsobom.
Nikdy nenardbajte s rozbrusovacou pilou tak, Ze by ste ju
drZali len jednou rukou.

Stojte paralelne vzhladom na kotdé. Nikdy nestojte
priamo za kotdcéom. V pripade sp&tného nérazu sa bude
pila pohybovat v rovine kotuca.
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UdrZujte bezpednu vzdialenost od rezného zariadenia,
ked'sa otéca.

Nikdy nenechdvajte stroj bez dozoru so spustenym
motorom.

Nikdy nepohybujte strojom, ked”sa rezné zariadenie
otaca.

Nikdy neodloZte elektrické zariadenie, kym prislusenstvo
Uplne nezastavi.

Ochrana rezného zariadenia by sa mala nastavit tak, aby
zadn4 Cast spoCivala na opracovévanom kuse.
RozpraSovanie a iskry z rezaného materialu sa
zhromazduju v ochrane a odvadzaju sa od pouzivatela.
Pri prevadzke stroja musia byt vZdy nainStalované
chréanice rezného zariadenia.

Nikdy nepouZivajte zonu spatného nérazu kotica na
rezanie. Pozrite si pokyny v Casti ,Spétny néraz”.

UdrZiavajte dobru rovnovéhu a pevny postoj.
Nikdy nerezte nad Urovriou ramien.

Nikdy nereZte z rebrika. Ak méte rezat nad vyskou ramien,
pomdZte si plosinou alebo leSenim.

Nenacahuijte sa prili§ d'aleko

QOd opracovavaného kusa udrzujte pohodint vzdialenost.
Vzdy zabezpedte, aby ste mali bezpecny a stabilny
pracovny postoj.

Pri Startovani stroja sa ubezpecte, Ze kotuc sa nicoho
nedotyka.

Rezny kotl¢ pouZivajte s miernym pritlakom pri vysokych
otackach (na piny plyn). UdrZiavajte maximalne otacky,
kym nie je rez dokonceny.

Nechajte stroj pracovat bez toho, aby ste pouzivali silu
alebo tlacili na kotug.

Posuvajte stroj v jedne;j linii s kotdéom. Boény tlak méze
zniCit kotU¢ a je extrémne nebezpecny.

Pohnite koti¢om pomaly dozadu a dopredu, aby ste
vytvorili mald kontaktnu plochu medzi kotd¢om a
rezanym materidlom. Tak sa teplota kotdca udrzi na
nizkej Urovni a rezanie bude efektivne.
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Postupné spustanie a ochrana proti pretazeniu

Zariadenie je vybavené elektronicky riadenym postupnym spustanim a ochranou proti pretaZeniu.

25 joo000

Indikacia na zariadeni

Pri¢ina

MozZné opatrenie

1 zelené svetlo:

Znamena, Ze zariadenie je pripojené k
napéjacej jednotke a pripravené na
pouZzitie.

Vystupny vykon je mensi ako 70 %
maximalneho mozného vykonu po¢as
pouZitia.

2 zelené svetla:

Vystupny vykon je 70 % az 90 %
maximalneho mozného vykonu po¢as
pouZzitia.

3 zelené svetla:

Optimélna rychlost rezania.

maximalneho mozného vykonu.

3 zelené svetld a 1 ZIté:

Zariadenie je zatazené, preto vystupny
vykon klesne.

Znizte zataZenie a dosiahnete optimalnu
rychlost rezania.

3 zelené svetld, 1 zelené a 1 Cervené:

Zariadenie sa prehrieva.

Znizte zatazZenie alebo zvyste otacky
motora a chladenie napéjacej jednotky.

Vsetky svetld svietia alebo blikaju:

Zariadenie je prehriate a mdze
kedykolvek zastavit.*

Znizte zataZenie alebo zvyste otacky
motora a chladenie napajacej jednotky.

Znizenie vykonu:

Chladenie motora je mozné zlepsit
zvy$enim mnoZstva chladiacej kvapaliny
alebo pouzitim chladnejSej vody.

Automatické zniZenie maximélneho
mozného vykonu. ZniZenim vykonu
mdzete predist prehriatiu a

automatickému vypnutiu zariadenia.

Zlepsit chladenie napéjacej jednotky je
mozné vymenou vzduchového filtra
alebo prenesenim napéjacej jednotky na
miesto s chladnejSou priestorovou
teplotou.

* Ak sa zariadenie vypne v ddsledku prehriatia, svetla budd pokracovat v blikani, aZ kym sa zariadenie neochladi a nebude znova

pripravené pokracovat.

Ak sa Cepel zasekne, elektronika vypne prid okamzite.
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Prasnost

Stroj je vybaveny systémom DEX (Dust Extinguisher - Lapa¢
prachu). Systém tvori slprava s nizkym prietokom vody, ktora
zaistuje maximdlne potlacenie prachu. Pozrite si pokyny v
Casti Kotuce'.

Pormocou ventilu mdZete nastavit prietok vody zachytavajlcej
prach z rezania. Objem potrebnej vody sa mdze menit v
zavislosti na type vykonavanej lohy.

Ak dbjde k uvolneniu alebo odpojeniu vodnych hadiciek od ich
zasobnikov, znamend to, Ze stroj je pripojeny k prilis
vysokému tlaku vody. Pozrite pokyny v Casti , Technické
Udaje”, kde néjdete odpordcany tlak vody.

Spatny raz

VAROVANIE! Spatné nérazy su nahle a
mdzu byt vel'mi prudké. Rozbrusovacia
pila méze byt rotacnym pohybom
odhodena vzad smerom na pouZivatela a
sposobit vaZne alebo dokonca smrtel'né
zranenie. Je nevyhnutné, aby ste este
pred pouZitim stroja porozumeli tomu, ¢o
sposobuje spatny naraz a ako sa mu
vyhnut.

A

Spétny néraz je néhly prudky pohyb smerom nahor, ku
ktorému moze dojst, ked” sa kotuc zasekne alebo uviazne v
z0ne spatného nédrazu. Vacsina spatnych nérazov je malé a
mdze byt aj velmi prudky a rotaénym pohybom mdze odhodit
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivatela a spdsobit
vazne alebo dokonca smrtelné zranenie.

Reakéna sila

Pri rezani je vzdy pritomna reakéna sila. Tato sila taha stroj
opacnym smerom, ako je smer otacania kotGca. V&CSinu Casu
je této sila nepodstatnd. Ak sa kotUc zasekol alebo uviazol,
bude reak¢né sila velmi silnd a mdZete stratit kontrolu nad
rozbrusovacou pilou.

Nikdy nepohybuijte strojom, ked"sa rezné zariadenie otéca.
Gyroskopické sily mdzu zabrénit zamysIanému pohybu.

Zébna spatného narazu

Nikdy nepouzivajte zonu spatného narazu koti¢a na rezanie.
Ak sa kotUc¢ zasekol alebo uviazol v zéne spatného nérazu,
reakéna sila rotacnym pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu
dozadu smerom na pouZzivatela a moZe spdsobit vazne alebo
dokonca smrtelné zranenie.

|

Stupajuci spatny naraz
Ak sa na rezanie pouzije zona spatného nérazu, reakénd sila
bude viest kotU¢ von z rezu. NepouZivajte zonu spatného
narazu. PouZzivajte spodny kvadrant kot(¢a, aby ste predisli
stUpajucemu spatnému nérazu.

Spatny naraz pri uviaznuti kotiéa

Uviaznutie nastane vtedy, ked'sa rez uzatvori a kotU¢ uviazne.
Ak sa kotUc zasekol alebo uviazol, bude reakené sila velmi
silnd a mbZete stratit kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

Ak sa kotUc¢ zasekol alebo uviazol v zéne spatného nérazu,
reakéna sila rotaénym pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu
dozadu smerom na pouZzivatela a mdze spdsobit vazne alebo
dokonca smrtelné zranenie. Davajte pozor na potencidlny
pohyb obrobku. Ak obrobok nie je pevne podoprety a pri rezani
sa posunie, mohol by zovriet kotU¢ a spdsobit spatny naraz.
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Rezanie potrubia

Pri rezani potrubi treba byt mimoriadne opatrny. Ak potrubie
nie je dostatoCne podopreté a rez pocas rezania nie je
sUstavne otvoreny, rezny kotd¢ mdze uviaznut v zone
spatného narazu a sposobit vazny spatny néraz. Davajte si
mimoriadny pozor pri rezani potrubia s rozsirenym koncom
alebo potrubia vo vykope, ktoré by monhli, ak nie su dobre
podloZené, poklesnut a zovriet kotuc.

Predtym, nez zaCnete rezat, musi byt potrubie upevnené tak,
aby sa poCas rezania nepohlo ani neprevalovalo.

Ak umoznite potrubiu, aby kleslo a uzavrelo rez, zovrie kotUé v
z6ne spatného narazu a moze sa vyvint prudky spatny néraz.
Ak je potrubie riadne podloZené, koniec potrubia bude klesat,
rez sa bude otvérat a neddjde k zovretiu kotica.

Spravny postup pri rezani potrubia
1 Odrezte najskor Usek .

2 Presurite sa na stranu Il a reZte od Useku | po dolnd Cast
potrubia.

3 Presunte sa na stranu lll a odreZte zvySnu Cast potrubia,
pri¢om skondite dolu.

\ J

Ako predchadzat spatnému narazu
Predchadzanie spatnému nérazu je jednoduché.

Obrobok musi byt vzdy podoprety tak, aby rez zostal pocas
rezania stéle otvoreny. Ked' je rez otvoreny, nehrozi Ziadny
spatny naraz. Ak sa rez zatvori a zasekne kotu¢, vzdy existuje
nebezpecenstvo spatného narazu.

\ \
D < I —"
A A A A

Budte opatrni pri vnikani do jestvujdceho rezu.

Bud'te v pohotovosti pre pripad, Ze sa opracovavany kus pohne
alebo sa stane Cokolvek iné, ¢o by mohlo spdsobit, Ze sa rez
uzatvori a kotUc¢ sa zasekne.

18 — Slovak

Hibka rezu

K6500 dokaze rezat a7 do hibky 270 mm. Ak najprv urobite
vodiaci rez s hibkou 50-70 mm, stroj sa vam bude lepsie
ovladat. To znamena, Ze vodny kotU¢ mdze preniknut do
obrobku a pomdct vam pri ovladani stroja. Ak sa pokusite rezat
do Uplnej hibky naraz, bude to trvat dihsie. Ak reZete na
niekolkokrét, 3- az 4-krét, ked' je rez hiboky 270 mm, ide to
ovela rychlejsie.

Praca vel'kého rozsahu

Rezy prekratujlice 1 m - zaistite brvno pozd(z rezanej linie.
Brvno slZi ako chrani¢. PouZzite tento chréni¢ na vytvorenie
oznadujlceho rezu po celej dizke rezu, 50-70 mm do hibky.
Po vytvoreni oznadujlceho rezu odstrérite chrénice.

§




PREVADZKA

Praca malého rozsahu

Najprv urobte plytky oznacujici rez, max. 50-70 mm do
hibky. Teraz urobte koneény rez.

Rezanie otvorov

POZOR! Ak urobite horny horizontlny rez pred dolnym
horizontalnym rezom, obrobok spadne na kotuc¢ a zasekne
ho.

< Najprv vykonajte dolny horizontédlny rez. Teraz urobte dva
vertikélne rezy. Zakoncite hornym horizontalnym rezom.

Nezabudnite rozdelit bloky na kusky, ktoré dokézete bezpecne

prepravit a zdvihnut.

= Pri pileni velkych otvorov je ddlezité, aby bol vyrezévany
kus vystuzeny, aby nemohol spadnut na operatora.

, .

Preprava a uchovavanie

» PoCas prepravy zabezpecte vybavenie, aby ste predisli
poskodeniu alebo nehode.

» Informécie o preprave a skladovani kotuicov néjdete v Casti
Kotuce".

»  Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby bolo
mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.
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START A STOP

Pred startom

Vodna pripojka

A

VAROVANIE! Pred nastartovanim dbajte
na nasledovné:

Prosim, precitajte si pozorne tento navod
na obsluhu a presvedcte sa, ¢i pokynom
pred pouZivanim stroja rozumiete.

Noste osobné ochranné prostriedky.
Pozrite si kapitolu Osobné ochranné
prostriedky*“.

Skontrolujte, Ci sietové napatie
zodpoveda Udaju uvedenému na Stitku na
napajacom zdroji zariadenia.

Napédjacia jednotka zariadenia musi byt
pripojena k uzemnenej elektrickej
zasuvke.

Presvedcte sa, Ze méte bezpeénu oporu
noh a Ze koti¢ sa nemdze ni¢oho dotknut.

Drzte nepovolané osoby mimo pracovnej
oblasti.

«  Pripojte zariadenie k napajacej jednotke.

»  Zapojte napéjaciu jednotku do uzemnenej zdsuvky

«  Zapnite spina napéjacej jednotky.

Zemniaci isti¢

VAROVANIE! Zariadenie nikdy
nepouzivajte bez prislusného prddového
chranica (RCD). Nedbalost mdze mat za
nasledok vazne zranenie 0sob alebo
dokonca ich smrt.

» Ubezpedte sa, Ze zemniaci istiC je zapnuty.

Skontrolujte zemniaci isti¢. Pozrite si pokyny v pouzivatel'skej
prirucke pre toto elektrické zariadenie.
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NEZABUDNITE! Zariadenie nikdy nepouzivajte bez
chladiacej kvapaliny, pretoZe tym spdsobite prehriatie.

«  Pripojte vodnu hadicu k privodu vody.

«  Ked'stlaite blokovanie Skrtiacej klapky (1), vodny ventil sa
otvori.

Startovanie

«  Uchopte zadnu rukovét pravou rukou.

«  Stladte blokovanie Skrtiacej klapky a drZte Skrtiacu klapku
zatlacenu.

« Nechajte zariadenie spustené bez zataze a bezpecnym
spdsobom aspori na 30 sekund.

Zastavenie

VAROVANIE! Kotu¢ sa toéi este 10
sekund po zastaveni motora.

Zastavte motor uvolnenim Skrtiacej klapky.

«  Motor mdZete zastavit aj stlacenim nidzového vypinaca
alebo otocenim spinaca napajacej jednotky do polohy OFF
(0).

Vypnite zariadenie.

«  Pockajte, kym sa kotl¢ Uplne zastavi.

e Otocte spina¢ hydraulického zdroja do polohy OFF (O).

*  Vypnite zariadenie.



UDRZBA

Vseobecné

VAROVANIE! Pouzivatel’ mdzZe vykonavat iba UdrZbu a servis popisané v nadvode na
obsluhu. Naroénejsie prace sa musia vykonavat v autorizovanej servisnej dielni.

Kontrola a/alebo udrzba sa musi vykonavat s vypnutym motorom a odpojenou zastrckou.

VZdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v ramci kapitoly Osobné ochranné
prostriedky.

Ak UdrZbu stroja nevykonavate spravnym spdsobom a servis alebo opravy nevykonava
profesional, mozZe sa skratit Zivotnost stroja a zvysit riziko nehéd. Ak chcete ziskat viac
informacii, kontaktujte najblizsi autorizovany servis.

Nechajte stroj pravidelne skontrolovat a vykonat na nej vietky potrebné nastavenia a opravy u svojho predajcu Husgvarna.
/7 a il
Plan udrzby

V pléne Udrzby mdZzete vidiet, ktoré Casti stroja vyzaduju Gdrzbu, ako aj intervaly Udrzby. Intervaly su vypoCitané na zéklade
kazdodenného pouZzivania stroja a moZu sa IiSit v zavislosti od intenzity pouZivania.

Denna ldrzba TyZdenna udrzba/40 hodin | Mesaéna Udrzba

Cistenie Vonkajsie Cistenie

Celkova kontrola Systém na timenie vibracii* Hnacie koleso

Vodny systém Hnaci remern
Pé&cka*

Funkéna kontrola Poistnd packa plynu*

Ochrana rezného kotuca*
NoZ**

Podporné a vodiace valCeky

*Pozrite si pokyny v Casti , Bezpecnostné vybavenie stoja“.
** Pozrite si pokyny v Casti ,Kotuce' a ,Montaz a nastavenia'.

Cistenie
Vonkajsie Cistenie

«  Stroj kazdy den po préci Cistite oplachnutim Cistou vodou.

C VAROVANIE! Na Eistenie zariadenia nepouzivajte vysokotlakové Cistice.
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UDRZBA

Funkéna kontrola

Celkova kontrola

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte
poskodené kable. M6Zu spdsobit vazne,
dokonca aj smrtel'né zranenia.

«  Skontrolujte, i je kdbel a prediZovaci kabel neporuseny a
v dobrom stave. Nikdy nepouZivajte zariadenie, ak je kabel

poskodeny. Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a
nechajte ho opravit.

«  Skontrolujte, ¢i s matice a skrutky dotiahnuté.
Hnaci remen

Napnutie hnacieho remena
« Ak hnaci remeri preSmykuje, musi sa napnut.

«  Novy hnaci remen treba dotiahnut asi po jednej hodine
pouzivania.

» Hnaciremen je uzavrety a dobre chraneny pred prachom
a necistotami.

»  Odmontujte kryt a uvolnite skrutku napnutia remeria.

« Palcom zatlaCte na napinac remena, aby sa remen napol.
Teraz utiahnite skrutku, ktord drzi napinac remeria.

22 — Slovak

Vymena hnacieho remena

«  Odmontujte kryt a uvolnite skrutku napnutia remena.
Zatlacte spat valek napina¢a remenia a nainstalujte novy
hnaci remen.

POZOR! Pred nasadenim nového hnacieho remernia sa
uistite, Ze obe remenice su Cisté a neposkodeng.

« Palcom zatladte na napina¢ remena, aby sa remeri napol.
Teraz utiahnite skrutku, ktoré drZi napina¢ remena.

«  Nasadte kryt remena.

Hnacie koleso

Pri pouzivani kotuc¢a sa vnutorny priemer a drézka v hnacom
kolese opotrebovévaju.

= Skontrolujte opotrebovanie hnacieho sukolia.
1) Nové

2) Hnacie koleso je opotrebované, ked'sa okraj kot(¢a dotyka
spodnej Casti obluka. Koti¢ bude preklzavat.

N N
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UDRZBA

POZOR! Pri nasadzovani nového kotti¢a vymente hnacie
koleso. Opotrebované hnacie koleso méZe sposobit
preklzavanie kotuca a jeho poskodenie.

Nedostatocny prietok vody vyrazne skracuje zivotnost
hnacieho kolesa.

Vymena hnacieho kolesa

.

Zaistite ndpravu pomocou zaistovacieho tlacidla.
Povolte stredovu skrutku a vyberte podlozku.

Teraz mbzete zdvihnit hnacie koleso.

Vodiace valceky

Mazanie vodiacich valéekov

.

Pripojte mazaci lis k mazni¢kédm.

Vtlaéte dnu mazivo, kym nezacne vychadzat z otvoru
preplnenia.

Vymena podpornych vodiacich valéekov

«  Vymerite vodiace valGeky, ked' je opotrebovana polovica
priruby valCekov.

1) Nové, 3mm (0.12")
2) Opotrebované, < 1,5 mm (0.06™)

o~

»  QOdskrutkujte gombik. Najprv otote gombik o niekolko
otacok, kym nepocitite odpor. Potom bude vodiaci valcek
nasledovat gombik von a zastavi sa, ked pociti odpor.

Vodiaci valCek je tlaeny do gombika. Ak chcete uvolnite
vodiaci valCek, musite pokraCovat v otaCani gombika, az
kym sa UpIne neuvolni.
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«  Vodiaci valCek sa teraz da vytiahnut von z rému.

«  Zaskrutkujte gombik na doraz a potom ho povolte o 2
otacky.

« Namazte vodiace valGeky. Pozrite si pokyny v Casti s
nazvom ,Mazanie vodiacich valCekov".

« Nasadte kotuc.

«  Zmontovanie vykonajte v opaénom poradi, ako je
stanovené pre demontdz. Pozrite si pokyny v Casti
,Montaz a Upravy”.

Podporné valéeky

«  Vymenite podporné valCeky, ked'je povrch valCeka plochy,

ked' sa opotrebuje drazka na povrchu valéeka.
1) Nové
2) Opotrebované
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POZOR! Podporné valCeky nepohdnaju kotug.

Ked vymienate opotrebované valCeky za nové, musite
nastavit valCeky proti kotucu.

Nespravne nastavenie moze spdsobit poskodenie kotuca.
Pozrite si pokyny pod hlavi¢kou MontéZ a Nastavenie.

Ak sa kotU¢ otdca pomaly alebo sa zastavi, inned’ zastavte

rezanie a odstrénte problém.

Vymena podpornych valéekov
Odmontuijte kryt podporného valCeka.

= Pouzite 19 mm pevny kI'G¢ a 13 mm kombinovany klté na
vymenu valcekov.

«  Mazivom na loZiskd namazte vnutro valéekov pred
nasadenim novych valcekov.

Rekonstrukcia kotuca

VAROVANIE! Na pouzité jadro kottca
nedavajte nové diamantové segmenty
(opatovné zahrotenie). Jadro kotuca je
navrhnuté tak, aby znieslo tlak, ktorému
je vystaveny pri pouziti originadlneho
segmentu. Ak je kotué znovu zahroteny,
zvyseny tlak na jadro kottic¢a by mohol
sposobit zlomenie alebo prasknutie a
obsluhujicemu pracovnikovi tak sposobit
vazne poranenie. Z tohto dovodu
spoloénost Husqvarna neschval'uje
kotuce kruhovych rezaéiek, ktoré boli
znovu zahrotené. Pokyny vam poskytne
vas predajca znacky Husqvarna.




ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Mechanika

Priznak

Pravdepodobna pricina

Kotu¢ sa neotaca.

Gombiky valCeka nie s Uplne utiahnuté.

KotUc nie je spravne nasadeny na vodiacich val¢ekoch.

ValCeky su prili§ napnuté.

Kotu¢ sa otaca prilis pomaly.

Gombiky valCeka nie s Uplne utiahnuté.

Opotrebované hnacie koleso.

Vnutorny obldk kotica v tvare V je opotrebovany.

PruZiny na vodiacich valcekoch su zoslabené.

Chybné loZiské valCekov.

Kotuc¢ vyskakuje von zo spravnej polohy.

Nastavenie valCeka je prili§ volné.

Opotrebované vodiace valCeky.

KotUc nie je spravne nasadeny na vodiacich val¢ekoch.

Poskodeny kotdg.

KotUc sa deformuje.

ValCeky su prili§ napnuté.

KotUc sa prehrieva.

Segmenty sa ldmu.

Ohnuty, skrdteny alebo zle udrZiavany kotUc.

Kotug reze prili§ pomaly.

Nesprévny kotU¢ pre rezany materidl.

Skontrolujte, ¢i sa ku koticu dostane spravne mnozstvo vody.

Kotu¢ prekizava.

Vodiace valCeky sa nepohybuju dnu a von volne. Zaseknuty valcek nemdze

tlacit kotu¢ dostatoéne silno proti hnaciemu kolesu.

Opotrebované hnacie koleso. Abrazivny material a prili§ mélo vody, ked’

rezanie zvySuje opotrebovanie kolesa.

Opotrebovand priruba vodiaceho val¢eka. Ked' je opotrebovand viac ako

polovica $irky priruby, kotd¢ prekizava.

Dréazka kotuca a vnutorny oblUk st opotrebované. Sposobené nedostatocnym
oplachnutim abrazivneho materialu a/alebo opotrebovanym hnacim

kolesom, ktoré spdsobuje prekizavanie kotlca.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

Technické udaje

| k6500 Ring

Motor

Elektricky motor

Bezdotykovy Start HF (High Frequency)

Max. rychlost vyvodného hriadela, ot./min.

9000

3-fézova prevadzka, Vystupny vykon motora — max. kW 55
1-fazové prevadzka, Vystupny vykon motora — max. kW 3
Hmotnost

Zariadenie s kéblovym balikom, bez kotuca, v kg 13.1
Chladenie vodou

Chladenie kotd&a vodou Ano
Max. odporGcany tlak vody, bar 8

Minimélny odpordcany prietok vody v I/min

4 pri teplote vody 15 °C

Spojovaci ¢ap

Typ ,Gardena“

Emisie hluku (pozri poznamku 1)

Hladina akustického vykonu, merana v dB(A) 110
Hladina akustického vykonu, garantovand dB(A) 11
Hladiny hluku (vid" poznamka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) | 99
Ekvivalentné hladiny vibracii, a yeq (Pozri pozndmku 3)

Predna rukovat, m/s? 2.4
Zadna rukovat, m/s? 1.5

Pozndmka 1: Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lya) v stlade so smernicou EN 60745-1.

Pozndmka 2: Hladina tlaku hluku podla smernice EN 60745-1. Uvadzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku stroja
maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 1,0 dB (A).

Pozndmka 3: Podla normy EN 60745-2-22 sa ekvivalentna hladina vibrécii vypoCita ako ¢asovo vazend celkova energia pre
jednotlivé hladiny vibrécii za roznych pracovnych podmienok. Uvadzané Udaje pre hladinu vibrécii maju typicky Statisticky rozptyl

($tandardnu odchylku) 1,5 m/s2.

Rezné zariadenie

Rezny kotd¢, mm 350
Maximalna okrajova rychlost, m/s 55
Max. rychlost noza, ot./min. 3000
Max. hibka rezu, palcov/mm 270
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TECHNICKE UDAJE

EU vyhlasenie o zhode

(Uplatnuje sa iba na Eurépu)

Spoloénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, zodpovedne vyhlasuje, Ze rozbrusovacia pila
Husqvarna K6500 Ring so sériovymi Cislami z roku 2016 a novsimi (rok je jasne uvedeny na Stitku s menovitymi Gdajmi,
nasledovany sériovym Cislom), splna poZiadavky SMERNICE RADY:

« zo 17.méaja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006/42/EU.
e Z26. februara 2014 ,ohladom elektromagnetickej kompatibility"20 1 4/30/EU.

+ z26. februdra 2014, smernica tykajlca sa elektrického zariadenia uréeného na pouZivanie v rémci urcitych limitov napétia“
2014/35/EU.

+ z8.jina 2011, smernica ,0 obmedzeni pouZivania uréitych nebezpe&nych latok’ 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledovné normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Gothenburg, 30. marec 2016
Joakim Ed
Globalny riaditel vyskumu a vyvoja

Construction Equipment Husqvarna AB
(Oprévneny zéstupca spolo¢nosti Husqvarna AB a zodpovedny za technickl dokumentaciu.)
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SCHEMA ZAPOJENIA

Schéma zapojenia
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VYSVETLENi SYMBOLU

Symboly vyobrazené na télese
stroje:

Tato pfirucka je mezindrodni verzi ur¢enou k pouZiti ve vSech
anglicky mluvicich zemich mimo Severni Ameriku. PFi préci

v Severni Americe pouzijte verzi pro USA.

VYSTRAHA! P¥i nesprévném nebo
neopatrném pouZiti se zarizeni muZe stét
nebezpeénym nastrojem, coz muze
obsluze nebo dal$im osobam zpusobit
z4vazna nebo smrtelnd zranéni.
(_J

NeZ zaCnete stroj pouzivat, prostuduijte si,
prosim, peclivé navod k pouZiti a
ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené.

PouZivejte osobni ochranné pomuicky. Viz
pokyny v ¢ésti Osobni ochranné pomucky.

-
a
L -

Zkontrolujte, nejsou-li fezné kotouce
popraskény nebo jinak poskozeny.

Nepouzivejte kotouce pro kotoucové pily.

VYSTRAHA! P¥i zkracovéni se tvori prach,
ktery mUze zpUsobit poskozeni pri
vdechovani. PouZivejte schvalenou
ochranu dechu. Dbejte, aby byla v misté
dobrd ventilace.

VYSTRAHA! Jiskry od kotouge mohou
zpusobit vzniceni hoflavych materidld,
jako jsou benzin (plyn), dfevo, odév, suchd
tréva atd.

®
®
£\

VYSTRAHA! Zpétné rézy mohou byt
nahlé, rychlé a silné a mohou zpusobit
Zivotu nebezpecna zranéni. PrecCtéte si
pokyny v ndvodu pfed pouZitim stroje a

Oznaéeni tykajici se ochrany Zivotniho
prostfedi. Symboly na vyrobku nebo jeho
obalu oznacuji, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovén jako doméci odpad. Misto toho
musi byt odevzdan do prislusné recyklacni
stanice pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku pomuzete
zabranit potencidlnimu negativnimu dopadu na Zivotni
prostredi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl byt dusledkem
nespravné likvidace tohoto vyrobku.

Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskéte na
méstském UFadé, u sluzby zajistujici zpracovani doméaciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

Dal$i symboly/stitky na zafizeni se tykaji zvlastnich
certifikaénich poZadavku pro ur¢ité obchodni trhy.

Popis Urovni vystrahy
Vystrahy jsou odstupriovany do tfi Grovni.

VYSTRAHA!

VYSTRAHA! Tato Urover je pouzita v
pripadé nebezpeci vazného urazu nebo
umrti obsluhy nebo v pripadé nebezpeéi
vzniku $kod v okolnim prostoru pfi
nedodrZeni pokynu uvedenych v této
priruéce.

A

POZOR!

POZOR! Tato Uroven je pouzita v pfipadé
nebezpedi Urazu obsluhy nebo v pfipadé
nebezpeéi vzniku skod v okolnim prostoru
pfi nedodrZeni pokynt uvedenych v této
priruéce.

‘A

UPOZORNENI!

UPOZORNENI! Tato Grover je pouZita v pripadé nebezpedi
poskozeni materidli nebo zafizeni pfi nedodrzeni pokynt
uvedenych v této prirucce.

dodrzujte je.
Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisim CE.

€
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SEZNAMENI SE STROJEM

o4 7 7 7
Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si zvolili vyrobek spolecnosti Husqvarna.

Douféme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim
budete pracovat nerozlucné po dlouhou dobu. Koupé
nékterého z nasich vyrobkd vam poskytne pristup k
profesionalni pomoci ohledné oprav a servisu. Pokud jste
zakoupili stroj jinde, nez u nasich autorizovanych prodejcu,

Douféme, Ze tento névod k obsluze vdm bude uZiteCnym
dokumentem. Dbejte na to, aby byl nédvod na pracovisti stéle
po ruce. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouziti, servis,
Udrzbu atd.), mUzZete znacné prodlouZzit Zivotnost stroje a jeho
hodnotu pfi dal$im prodeji. Budete-li vas stroj prodavat,
pamatuijte i na to, abyste predali novému vlastnikovi i ndvod k
pouZziti.

Vice nez 300 let inovaci

Historie $védské spole¢nosti Husqvarna saha aZ do roku 1689,
kdy Svédsky kréal Karel XI. nechal postavit tovarnu na vyrobu
musket. V té dobg jiz byly poloZeny zéklady technickych
dovednosti, které staly za vyvojem nékterych Spickovych
produktu z oblasti loveckych zbrani, jizdnich kol, motocykld,
domaécich spotfebicu, Sicich stroji a zafizeni pro venkovni
POUZiti.

Spoleénost Husgvarna je prednim globalnim vyrobcem
motorovych zafizeni pouzivanych v lesnictvi, pfi Gdrzbé parkad,
travniku a zahrad a také fezaci techniky a diamantovych
nastroju pro stavebnictvi a kamenické préce.

Odpovédnost vlastnika

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele je, aby
obsluha méla dostatec¢né znalosti tykajici se bezpe¢ného
pouzivéni zafizeni. Ridici pracovnici a obsluha si musi
prostudovat tento Navod k obsluze a porozumét jeho obsahu.
Musi znét nasledujici informace:

«  Bezpecnostni pokyny pro pouZivani zafizeni.
« Rozsah pouZiti zafizeni a jeho omezeni.
«  Zpusob pouzivani a GdrZzby zafizeni.

PouZiti tohoto stroje mUZe byt regulovéno nérodnimi predpisy.
NeZ zaCnete stroj pouZivat, zjistéte si, jaké predpisy plati v
misté, kde budete pracovat.

Vyhradni pravo vyrobce

Po vydani této pfirucky muze spoleénost Husqvarna uverejnit
dalsi informace pro bezpecné pouZivani tohoto vyrobku.
Vlastnik je povinen dodrZovat nejbezpecnéjsi metody prace.

Spoleénost Husqvarna AB se Fidi strategii neustalého vyvoje
vyrobku a proto si vyhrazuje prédvo ménit konstrukci a vzhled
vyrobk( bez predchoziho upozornéni.

Budete-li potfebovat zakaznické informace nebo pomoc,
kontaktujte nds na nasem webu: www.husgvarnacp.com

Konstrukce a funkce

Tento produkt pati do fady vysokofrekvencnich zafizeni pro
fezani, vrténi a fezani stén. Produkty jsou ureny k fezani
tvrdych materiall, napfiklad zdiva nebo Zelezobetonu, a
nesmeéji byt pouzity k jinym Ucelum, nez jaké jsou popsény
v této priruéce.

Vyrobky spole¢nosti Husgvarna se vyznacuiji hodnotami, jako
je vysoky vykon, spolehlivost, inovativni technologie, pokroGila
technickd feseni a ohled na Zivotni prostiedi. K zajisténi
bezpecného provozu tohoto vyrobku je vyzadovano, aby si
obsluhujici pracovnik peclivé precetl tuto pirucku. Budete-li
potfebovat dalsi informace, pozédejte o né prodejce nebo
spolecnost Husgvarna.

Nékteré z jedinecnych funkci vaseho produktu jsou popsany
nize.

K6500 Ring

«  Agregét poskytuje vysoky vykon a Ize ho pouzit s
jednofézovym i tfifazovym napéjenim, diky éemuz je
agregat flexibilni a dobre vyuZitelny.

« Elgard™ je elektronickd ochrana proti pretizeni motoru.
Ochrana Setf stroj a prodluzuje jeho Zivotnost. S pomoci
ochrany Elgard™ stroj oznaCuje, kdy se blizi k
maximalnimu zatizeni.

Indikator zatizeni uZivateli ukazuje, zda se pro fezani
Vvyuzivé spravna Uroven zatizeni, a varuje pred
prehfivanim systému.

+ Vykonné tlumice vibraci Setfi paZe a ruce.

+  Lehky, kompaktni a ergonomicky design usnadriuje
prepravu agregatu.

+  Hloubka fezu 270 mm (10,6 palce) — dvojndsobna ve
srovnani s tradi¢nimi kotouci. Je mozné Uginné fezat z
jedné strany.

+  Stroj je vybaven pohlcovacem prachu DEX (Dust
Extinguisher), sadou s odkalovaci vodou, ktera
maximalnim moznym zpGsobem pohlcuje prach.
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CO JE CO?

Co je co na zkracovacce - K6500 Ring?

1 Zadni rukojet 16 Hnaci kolo

2 Predni rukojet 17 Kryt femene

3 Ovladaci prvek vodicich valecku 18 Typovy Stitek

4 Maznice 19 Konektor

5 Ochranny kryt fezaciho kotoude/protiostrikovy kryt 20 Vodici vale¢ky

6 Diamantovy kotoué 21 Opérné vélecky

7  Stavéci Srouby 22 Vak s nastroji

8  Srouby, kryt opérnych valeckd 23 Kombinovany kli¢

9 Kryt motoru 24 6 mm Sestihranny imbusovy kli¢
10 Displej 25 Maticovy KIi¢, 19 mm

11 Pipojeni vody s omezovacem prutoku 26 Mazaci pistole

12 Pojistka packy plynu 27 Pfipojeni vody, GARDENA®
13 Pécka plynu 28 Tuk do lozisek

14 Konektor pfivodu vody, vstup 29 Informacni a vystrazny Stitek
15 Pojistné matice pro ramena opérnych valecka 30 Navod k pouziti
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BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENIi

Vseobecné

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte stroj,
ktery ma poskozené bezpeénostni
vybaveni! V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stredisko a nechat zavadu odstranit.

A

Aby se zabranilo neumysinému spusténi,
je potFeba provést kroky popsané v této
kapitole pFi vypnutém motoru a napajecim
kabelu odpojeném z el. zasuvky, neni-li
uvedeno jinak.

Tato Cast popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho ucel a
zpusob, kterym by se méla provadét kontrola a Gdrzba, aby
byla zajisténa jeho sprévna funkce.

Pojistka skrtici klapky a ventil ZAPNUTO/
VYPNUTO pro pfivod vody

Pojistka Skrtici klapky je navrZena tak, aby brénila ndhodné
aktivaci plynové packy a regulovala zapinani nebo vypinani
ventilu pfivodu vody.

Po stisknuti zdmku (1) v rukojeti (tj. po jejim uchopeni) se
otevre ventil privodu vody a uvolni se ovladéni plynové packy
(2).

Po uvolnéni rukojeti se jak plynova packa, tak pojistka Skrtici
klapky presunou zpét do své pavodni polohy. V této pozici se
zafizeni vypne, plynova packa se uzamkne a ventil pfivodu
vody se vréti do zaviené polohy.

4

Kontrola pojistky packy plynu
« Je-li pojistka spoustéce ve své pavodni poloze, ujistéte

se, zda je zaji$tén spoustéc.

«  Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vréati do své vychozi polohy.

4

»  Zkontrolujte, zda se spoustéc a pojistka spoustéce volné
pohybuji, a Ze Fadné funguje vratnd pruzina.

/

Kryt Fezného kotouce

Tento kryt je upevnén nad kotouem a zabranuje odlétavani
fezaného materidlu nebo Casti kotouce smérem k uzivateli.

Kontrola krytu kotouce

VYSTRAHA! PFed spusténim stroje vidy
zkontrolujte, Ze je kryt spravné
namontovan. Pfesvédcte se také, zda je
Fezaci kotou€ spravné umistény a zda
nevykazuje znamky poskozeni.
Poskozeny Fezaci kotou¢ muze zpUsobit
zranéni obsluhy. Preététe si pokyny v
éasti ,,Montaz a nastaveni“.

A

«  Zkontrolujte, Ze je kryt kompletni a Ze nema zadné
trhlinky ani deformace.
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BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENI

Antivibraéni systém

VYSTRAHA! Nadmérné vystaveni
vibracim muzZe u osob se zhorsenou funkci
krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V
pripadé, Ze byste pocitili pfiznaky obtizi
zpusobenych nadmérnym vystavenim
vibracim, spojte se se svym lékarem.
Mezi tyto pfiznaky patfi ztrnulost
konéetin, ztrata citu, mravenceni,
pichani, bolest, zeslabnuti, zména barvy
nebo vzhledu pokozky. Tyto pFiznaky se
obvykle objevuji v prstech, na rukou nebo
v zépésti. Tyto priznaky se mohou zhorsit
pFi nizkych teplotach.

«  Stroj je vybaven antivibracnim systémem, ktery je
konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace a usnadnoval
préci se strojem.

«  Antivibraéni systém stroje snizuje prenos chvéni mezi
jednotkou motoru/Yeznym mechanismem a rukojeti
stroje.

Kontrola systému tlumeni vibraci
VYSTRAHA! Motor musi byt vypnuty a
konektor vytaZzeny z napajeci jednotky.

+  Pravidelné kontrolujte, zda se na blocich antivibracniho
systému neobjevuji trhliny i deformace. Vymeérite je,
pokud jsou poskozené.

e Zkontrolujte, zda je tlumici prvek pevné uchycen mezi
jednotkou motoru a rukojeti.

34 — Czech



KOTOUCE

Vseobecné

VYSTRAHA! Rezné kotouée se mohou
zlomit a zpUsobit vazné zranéni uZivatele.

A

Vyrobce kotouée vydava varovani a
doporuéeni pro pouziti kotouce a
néleZitou pé¢i o néj. Tato varovani jsou
dodavana s kotouéem.

Kotou¢ je nutné zkontrolovat pred
montazi do pily a ¢asto béhem pouziti.
Zkontrolujte, zda neni praskly, nechybi na
ném segmenty (diamantové kotouce)
nebo z néj nejsou odlomeny ¢asti.
Nepouzivejte poskozeny kotoué.

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte fezné
kotouce pro nizsi otacky nez jsou otacky
rozbrusovaci pily. S touto rozbrusovaci
pilou pouZivejte pouze originalni
prstencové fezné kotouce od spoleénosti
Husqgvarna.

A

Diamantové kotouce

Vseobecné

Diamantové kotouce pro rizné materialy

» Diamantové kotouce jsou idedini pro zdivo a Zelezobeton.
Pozéadejte svého prodejce o pomoc pfi vybéru sprévného
vyrobku.

+ Diamantové kotouce jsou v provedeni o nékolika stupnich
tvrdosti.

« "Meékky" diamantovy kotou¢ ma pomérné kratkou
Zivotnost a velkou schopnost fezani. Pouziva se v tvrdych
materidlech, jako je Zula a tvrdy beton. "Tvrdy"
diamantovy kotou¢ ma delsi Zivotnost, mensi schopnost
fezéni a je pouzitelny v mékkych materidlech, jako je cihla
a asfalt.

Ostfeni diamantovych kotouc
»  Pouzivejte vzdy jen ostry diamantovy kotoug.

«  Diamantové kotouce mohou byt tupé, pouzivate-li
nespravny podévaci tlak nebo pfi fezani nékterych
materiélu jako silné vyztuZeny beton. Préce s tupym
diamantovym kotou¢em zpUsobi prehfati, coz vede k
odpadnuti diamantovych segmentu.

» Naostfete kotouc tak, Ze fezete v mékkém materidlu, jako
je piskovec nebo cihla.

Diamantové kotoucée a chlazeni

VYSTRAHA! Prstencové kotouée pouZité
s touto rozbrusovaci pilou musi byt vZdy

VYSTRAHA! Nikdy nepouZivejte kotoué
k Fezani jiného materialu nez toho, pro
ktery je uréen.
Nikdy nepouzivejte diamantovy kotouc
k Fezani plastovych materialu. Vlivem
tepla vytvareného pri Fezani se plast
muZe roztavit, prilepit na kotou¢ a
zpUsobit zpétny raz.

Diamantové kotouée se pfi pouZiti mohou
velmi zahrat. PFehraty kotouc je
vysledkem nespravného pouzivani a mize
byt pri¢inou deformace disku, ktera
nasledné muze zpUsobit $kody na majetku
a zranéni osob.

P¥i Fezani kovu vznikaji jiskry, které by
mohly zpUsobit poZar. NepouzZivejte stroj
v blizkosti hoFlavych latek nebo plynu.

« Diamantové kotouce se skladaji z ocelové kostry opatiené
segmenty s primyslovymi diamanty.

chlazeny vodou, aby nedoslo k prehrati,
které by mohlo zpUsobit zlomeni kotouce

~ X

a nasledna zranéni ¢i Skody.

‘/z\

Vzdy musi byt pouzito chlazeni vodou. Pfi mokrém rezéni je
kotou¢ nepretrZité ochlazovan, aby nedoslo k jeho prehrati.

Vodni chlazeni ochlazuje kotou¢, zvySuje jeho Zivotnost a
snizuje tvorbu prachu.

Vibrace diamantovych Feznych kotoucu
PTi prili§ silném pritlaku do zébéru se muze rezny kotouc
vychylit z rovnovéhy a vibrovat.

NiZSi tlak do zabéru by mél vibrace zastavit. V opaéném
pripadé vymeérite fezny kotouc.
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KOTOUCE

Provoz

Vzhledem k jedinecné konstrukci stroje se hnaci sila neprenasi
na stfed kotouce. Ve $térbiné na fezny kotouc bézi dve priruby
na dvou vodicich vale¢kédch. Pruziny na vodicich valeckéch
tisknou vélce, které zase tisknou okraj ve tvaru V na vnitfnim
praméru fezného kotoude proti draZce ve tvaru V hnaciho
kola. Hnaci kolo je upevnéno na ose, kterd je pohanéna
motorem pomoci hnaciho femene.

Toto usporadani umozriuje dosazeni hloubky fezu 270 mm
(10,6 palct) pri priméru diamantového kotouce 350 mm (14
palcu).

Kotouc

Opérné vélecky
Hnaci kolo
Vodici vélecky
Hrana V

UPOZORNENI! Béhem Zivotnosti diamantového fezného
kotouce je tfeba zkontrolovat sefizeni valeCku dvakrat —
jednou po nasazeni fezného kotouce a podruhé pri jeho
polovi¢nim opotrebenti.

R
U AN W N =
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Preprava a prechovavani
« Béhem prepravy a skladovéni rozbrusovaci pily se ujistéte,
Ze je zajisténa a kotouce jsou vhodné zabezpecené.

«  Pred pouzitim zkontrolujte, zda nebyl kotouc pri prepravé
nebo skladovéni poskozen.

- Rezny kotoug skladujte na suchém mists.



KOMPLETACE A SERIZENI

Vseobecné

VYSTRAHA! Pied zapodetim &isténi,
udrzby nebo montaze vidy vyjméte kabel
ze zasuvky. Neocekavané pohyby
kotouce mohou zpusobit vazny Uraz.

A

Diamantové kotouce Husqvarna jsou schvaleny pro pouZiti
s ruénimi rozbrusovacimi pilami.

Nabizime celou fadu feznych kotoucu k fezani raznych
materidld. Vybér kotouce nejvhodnéjsino pro vase pouziti
konzultujte s prodejcem vyrobku Husqvarna.

e

= =

Vsazovani Fezného kotouce

VYSTRAHA! Neosazuijte pouzité
kotoucové jadro novymi diamantovymi
segmenty (renovace). Jadro kotouce je
navrzeno tak, aby zvladlo zatéz pfi pouziti
puvodnich segmentu. Pfi novém osazeni
segmenty by mohla zvy$ena zatéz jadra
kotouce vést k jeho zlomeni nebo
prasknuti a zpusobit vaZné zranéni
obsluhy. Z tohoto divodu spoleénost
Husqvarna neschvaluje pouziti Fezacich
kotoucu, které byly renovovany. Pokyny

A

ziskate u prodejce spoleénosti Husqvarna.

VYSTRAHA! PFed nasazenim fezného
kotouce do stroje se vidy ujistéte, ze
Fezny kotouc¢ neni poskozen. Poskozeny
Fezny kotou¢ se muze rozlomit a zpusobit
vazna zranéni.

A

«  Z povrchu fezného kotouce setiete veskeré nedistoty.

Vysroubujte sefizovaci Srouby o nékolik otacek.

Vysroubujte Ctyfi Srouby pridrZujici kryt opérnych vélecku
pormoci 6 mm Sestihranného imbusového klice a sejméte
kryt.

Nasad'te fezny kotouc.

Rezny kotou& mé na jedné strané drazku (1), ktera plisobi
jako vodici drazka opérnych valecku. Zkontrolujte, zda
hrana V fezného kotouce zapada do hnaciho kola a zda
vodici drazka rezného kotouce licuje s vodicimi vélecky.
Predtéte si pokyny v ¢asti , Kotoude'.

S

Je-lito tfeba, pritisknéte vodici vélecCek tak, aby zapad! do
drazky fezného kotouce.
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« Nasadte kryt opérnych vélecku a zajistéte, aby pfiruby
vodicich véleckl spravné dosedaly do drazek kotouce.

«  Nyni pIné dotdhnéte Ctyfi Srouby.

«  Otocte kotoucem a zkontrolujte, zda opérné valecky
netlaéi na fezny kotoug.

VAROVANI! Stroj by m8! byt svisle. Jestlize stroj leZi na
boku, hmotnost fezného kotouce ztéZuje spravné
nastaveni. Nespravné nastaveni mize mit za nasledek
poskozeni fezného kotouce. Pokud se kotou¢ otéci pomalu

nebo se zastavi, ihned zafizeni zastavte a odstrarite zavadu.

« Nastavte stavéci Srouby tak, aby se opérné vélecky
dotykaly fezného kotouce.

«  Sefidte opérné valecky tak, abyste je mohli pri otaCejicim
se kotouci snadno zablokovat palcem. Opérné vélecky
kotou¢ nepohani a mély by jeho pohyb sledovat jen
prilezitostné.
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= Pootodte feznym kotoudem a presvédcte se, zda stéle jesté
muzete pridrzet valecky palcem, jestlize se kotou¢ otdéi.

«  Pevné dotdhnéte hlavice a stroj je pfipraven k pouZiti.

Pripojeni chlazeni vodou

Pfipojte vodni hadici k pfivodu vody. Pritok vody se spousti
otevrenim kontrolniho ventilu. Minimaini pratok vody: 4 1/min.
Povsimnéte si, Ze koncovka hadice stroje je vybavena filtrem.

Pfivod vody

Zatlacite-li pojistku vypinace (A), ventil pfivodu vody se otevie.

Ventil pfivodu vody zUstane otevieny a pojistka Skrtici klapky
(1) stlacend, dokud bude plynovéa packa (2) stisknuta.

K dosazeni maximalni Zivotnosti kotouce je tfeba dostateény
pratok vody.

UPOZORNEN(! Tlak vody a prittok vody jsou mimoradné
duleZité k chlazeni kotouCe a dosazeni jeho maximalni
Zivotnosti. Nedostatecné chlazeni zkracuje Zivotnost
vodicich valecku, hnaciho kola a kotouce.
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Ochranné prostredky

Vseobecné

Nikdy nepracuijte se strojem, nemate-li moznost privolat
pomoc v pfipadé nehody.

Osobni ochranné pomucky

PYi kazdém poutZiti stroje je nutné pouzivat schvéalené osobni
ochranné pomucky. Osobni ochranné pomUcky nemohou
vyloucit nebezpedi Urazu, ale snizi miru poranéni v pripadgé, Ze
dojde k nehodé. Pozadejte svého prodejce o pomoc pri vybéru
spravného vybaveni.

VYSTRAHA! P¥i poutziti vyrobku jako jsou
Fezacky, rozbrusovacky, vrtacky, které
brousi nebo formuji material, mize
vznikat prach a vypary, které mohou
obsahovat skodlivé chemikalie.
Zkontrolujte strukturu materialu, se
kterym budete pracovat, a pouzijte
vhodnou dychaci masku.

A

Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku
muzZe vést k trvalému poskozeni sluchu.
Proto vZdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu. Je nutné dat vzdy pozor
na vystrazné signaly nebo volani,
pouzivéte-li ochranu sluchu. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni
motoru.

Vzdy pouzivejte:
«  Schvélenou ochrannou prilbu
¢ Ochrana sluchu

«  Schvélena ochrana oci. Pouzijete-li vizir je nutno pouZit i
schvélené ochranné bryle. Schvélené ochranné bryle jsou
takové, které odpovidaji standardu ANSI Z87.1 pro USA
nebo EN 166 pro staty EU. Vizir musf spinit poZadavky dle
standardu EN 1731.

»  Dechova rouska

«  Silné rukavice s jistym Uchopem.

« Pfiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery dovoli pinou
pohyblivost. Pfi fezéni vznikaji jiskry, které mohou zapélit
odév. Spolec¢nost Husqvarna doporucuje nosit odév
z nehoflavé baviny nebo silné dzinoviny. Nenoste odév
vyrobeny z materialu, jako je nylon, polyester nebo umélé
hedvabi. Takovy materidl se mUzZe pfi vzniceni roztavit a
prichytit se k pokoZce. Nenoste krétké kalhoty.

«  Vysoké boty s ocelovou Spickou a neklouzavou podrazkou.

Ostatni ochranné prostfedky

Obecna bezpecénostni upozornéni

Tento oddil popisuje zakladni bezpecnostni pravidla pfi praci se
strojem. Tyto informace nikdy nemohou nahradit profesionalni
zruénost a zku$enost. V pfipadé, Ze se dostanete do situace,
kdy se necitite bezpe¢né, ukoncete préci a pozadejte o radu
odbornika. Obratte se na svého prodejce, servisniho
pracovnika nebo zkuseného pracovnika. Nepoustéjte se do
Zadné préce, pro kterou se necitite dostatecné kvalifikovani!
» NeZ zacnete stroj pouZivat, prostudujte si, prosim, peclivé
navod k pouziti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené. Zacatecnikim doporucujeme
predist si praktické pokyny predtim, nez za¢nou stroj
pouzivat.
»  Odpovédnosti obsluhy je, aby lidé nebo jejich majetek byli
chranéni pred nehodami a dalSimi riziky.
+  Zafizeni musi byt udrZovéno v Cistoté. Symboly a nélepky
musi byt pIné Citelné.

A

UloZte si veskera upozornéni a pokyny pro pouZziti v budoucnu.

VYSTRAHA! Pozorné si preététe viechna
bezpeénostni upozornéni a pokyny. PFi
nedodrZeni upozornéni a pokynu muze
dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaZnému poranéni.

Termin , elektricky nastroj“ v upozornénich oznacuje bud’
nastroj napéjeny ze sité (kabelem), nebo napéajeny z baterif
(bezdrétovy).

Bezpecnost pracovniho prostoru

+ UdrZujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
Prepinéné &i tmavé prostory nahravaji nehodam.

+ Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostFedi, napriklad v pfitomnosti hoflavych
kapalin, plyna &i prachu. Elektrické néstroje vytvareji
jiskry, které mohou zapdlit prach nebo vypary.

+  PFi praci s elektrickym nastrojem musi byt déti i
okolostojici osoby v dostate¢né vzdalenosti.
Rozptyleni muze zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

» Nepouzivejte za nepfiznivého poCasi. NapF. hustad miha,
dést, silny vitr, velky chlad atd. Prace za Spatného pocasi
je namahava a muze vést k nebezpeénym okolnostem,
napr. ke kluzkému podlozi.

»  Nikdy nezacinejte pracovat se strojem, dokud neni
pracovni plocha prazdnd a vy nezaujmete pevny postoj.
Dejte pozor na viechny prekazky, které se mohou nahle
pohnout. Zajistéte, aby pfi fezani nemohlo dojit k uvolnéni
a padu materialu a tim k naslednému pracovnimu Urazu.
Zvlastni pozornost vénujte préci ve svazitém terénu.

POZOR! P¥i praci s timto zafizenim muze
dochazet k jiskFeni a vznika riziko pozaru.
Vzdy méjte pfi ruce protipozarni
vybaveni.

1A

«  Hasici pristroj
e Lékarnicka

VYSTRAHA! Bezpeénostni vzdalenost od
rozbrusovaciho stroje je 15 metru. Jste
zodpovédni za to, Ze se v pracovnim
okruhu nezdrZuji zvifata a divaci.
Nezaénéte Fezat pokud neni pracovni
okruh volny a pokud vy nestojite pevné.

A
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Bezpecnost pri pouZivani el. energie
+  Zabrante télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napr. trubkami, radiatory, sporaky a

chladniékami. Pokud je lidské t&lo uzemnéno, hrozi vétsi

nebezpedi Urazu el. proudem.

+ Nevystavujte elektrické nastroje desti nebo
pusobeni vihkosti. Pokud do elektrického nastroje
vnikne voda, zvySuje se nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

+ Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy

elektricky néstroj za kabel nenoste. Za kabel

netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim za
kabel. Nevystavujte napajeci kabel pusobeni tepla,

oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi éastmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

«  PFi pouzivéni elektrického néstroje venku pouzijte

prodluzovaci kabel uréeny pro venkovni pouZiti. Pouziti
kabelu uréeného pro venkovni pouZiti snizuje nebezpeci

Urazu elektrickym proudem.
«  Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluZovaci kabel

poskozen a je v dobrém stavu. Nikdy nepouzivejte stroj je-
li kabel poskozen, dejte jej opravit do autorizované dilny.
Poddimenzovany kabel znamena riziko snizeni kapacity

stroje a jeho prehrati.
«  Stroj je nutno zapojit do zasuvky s uzemnénim.

Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida napéti

uvedenému na typovém Stitku hydraulického zdroje
stroje.

» Dohlédnéte na to, aby byl kabel za vdmi kdyZ zaCnete
pracovat se strojem, aby nedoslo k poskozeni kabelu.

VY STRAHA! Zafizeni neumyvejte pod
tlakem. Voda by mohla vniknout do
elektrického systému nebo do motoru a
zarizeni poskodit nebo zpusobit zkrat.

Osobni bezpeénost

« P¥i praci s elektrickym nastrojem dévejte pozor,

sledujte co délate a pouZivejte zdravy rozum.
Nepracujte s elektrickym nastrojem pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu ¢i
1éku. P¥i praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nésledkem muzZe byt vézny Uraz.

« Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Vidy

pouZivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napr.
protiprachové maska, neklouzavé ochrannd obuv, prilba
nebo ochrana sluchu pouzité spravnym zpusobem snizuji

nebezpedi Urazu.

+ Zabrante nahodnému spusténi. Pfed pripojenim k
el. napajeni nebo vioZenim baterii, zvednutim nebo
nosenim nastroje se presvédcte, Ze je vypinac v

pozici vypnuto (OFF). PfenaSenim elektrickych

nastroju s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych

nastroji nahrévéte nehodam.
+ Pfed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli

sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany na

rotujici Césti el. ndstroje mize zpUsobit Uraz.
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Nenatahujte se prili§ daleko. Neustéle pevné stijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepsi kontrolu nad
nastrojem v neoCekdvanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni ani
$perky. UdrZujte vlasy, odév i rukavice mimo dosah
pohyblivych €asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, $perky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafizeni pFizpisobena pro pFipojeni
odsavacu a lapacu prachu, musi byt pfipojeny a
spravné pouzity. Pouzitim lapadl prachu sniZujete
rizika spojend s vyskytem prachu.

Pokud motor bézi, dodrZujte bezpecnou vzdalenost od
feznych kotoucu.

Pouziti elektrickych nastroji a péce o né

P¥i préci s elektrickymi nastroji nepouzivejte nasili.
PouzZivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe a
bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.

NepouZivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypina¢
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery
nelze ovladat vypinacem, je nebezpeény a musi se
opravit.

NepouZivané el. nastroje ukladejte mimo dosah
déti anedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby,
které ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento
navod k pouziti nastroje. Elektrické néstroje jsou v
rukou neproskolenych uZivateli nebezpecné.

Provadéjte Gdrzbu el. nastroju. Kontrolujte chybné
zarovnani nebo spojeni pohyblivych &asti, rozbiti
jakychkoli ¢asti nebo jiné stavy, které mohou
ovlivnit provoz elektrického nastroje. Pokud je
elektricky nastroj poskozen, nechte ho opravit.
Mnohé nehody jsou zpUsobeny $patnou udrzbou
elektrickych néstroja.

PouZivejte elektricky nastroj, prislusenstvi a
vsazené noze podle téchto pokynu. V Gvahu je
tfeba brét pracovni podminky a provadénou praci.
Pouzitim elektrického nastroje k jinému Ucelu, nez pro
ktery je urCen, muZe mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

A

VYSTRAHA! Za Zadnych okolnosti neni
dovoleno ménit puvodni konstrukci stroje
bez schvaleni vyrobce. Vidy pouzZivejte
originalni nahradni dily. Neopravnéné
zmény a nebo pouziti nepovolného
prislusenstvi muZe zpusobit vaZné zranéni
nebo smrt uZivatele ¢i jinych osob.

Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo v
materidlu urceném k fezani vedeno néjaké potrubi nebo
elektrické kabely.

Vzdy zkontrolujte a oznacte prubéh plynového vedeni.
Rezani v blizkosti plynového vedeni je vZdy nebezpedné.
Ujistéte se, Ze pri fezéni nevznikaji jiskry, aby nehrozilo
nebezpedi vybuchu. Soustfedte se na dany Ukol.
Nedbalost mUZe vést k tézkému Urazu nebo smrti.

Je-li stroj v chodu, musi byt kryt fezaciho vybaveni vzdy
namontovan.
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Servis

- Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouZziti identickych
nahradnich soucastek. Tim bude zajisténa bezpecnost
elektrického néstroje.

Vidy pouzivejte zdravy rozum

Neni mozné zminit vSechny predstavitelné situace, se kterymi
se muzete setkat. Vzdy budte opatrni a pouzivejte zdravy
rozum. V pfipadé, Ze se dostanete do situace, kdy se necitite
bezpecné, ukondete praci a pozadejte o radu odbornika.
Obratte se na vaseho prodejce, servis nebo na zkuseného
pracovnika se strojem. Nepoustéjte se do Zadné prace, na
kterou se citite nedostatecné kvalifikovéni!

Hlavni principy ¢innosti

VYSTRAHA! P¥i nespravném nebo
neopatrném pouZziti se zafizeni muze stat
nebezpeénym nastrojem, coz muze
obsluze nebo dal$im osobam zpuUsobit
zévazna nebo smrtelna zranéni.

A

Détem a osobam, které nejsou seznameny
s pouzZivanim stroje, nedovolte jeho
pouziti ani opravy.

Nedovolte pracovat se strojem nikomu,
kdo si predem neprecetl a neporozumél
obsahu ndvodu k pouziti.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery neni zcela
v poradku. Dodrzujte pokyny pro
kontroly, Udrzbu a servis popsané v této
priruéce. Nékteré ukony udrzby a opravy
mohou provadét pouze vyskoleni a
kvalifikovani odbornici. Viz pokyny

v ¢asti Udrzba.

VYSTRAHA! Nenaklanéjte motorovou pilu
ke strané, tim muze dojit ke vzpriceni
kotouce nebo k jeho rozlomeni s
nasledkem zranéni osob.

A

Zcela se vyvarujte brouseni stranou
kotouce, nebo dojde k jeho poskozeni a
zlomeni, coZ muzZe vést k vaznym
skodam. UzZivejte pouze Feznou ¢ast.

P¥i Fezani umélych hmot pomoci
diamantového kotouée muze dojit ke
zpétnému odrazu, kdyZ se material vlivem
tepla vznikajiciho pFi Fezani rozpusti a
prilepi se ke kotou€i. Nikdy nefezte
plastové materialy diamantovym
kotoucem!

P¥i Fezani kovu vznikaji jiskry, které by
mohly zpUsobit poZar. NepouzZivejte stroj
v blizkosti hoflavych latek nebo plynu.

«  Stroj je zkonstruovan a uréen k fezani pormoci
diamantovych kotoucu uréenych pro rucni rozbrusovaci
pily. Stroj nesmi byt pouZzivan s jakymkoliv jinym typem
kotouce nebo pro jakykoliv jiny typ fezani.

«  Zkontrolujte také, zda je kotou¢ spradvné namontovén a
nejevi zndmky poskozeni. Pokyny naleznete v Césti
Kotouce a Montaz a nastaveni.

+  Zkontrolujte, zda pouzivéte spravny kotou¢ pro dané

pouziti. Prectéte si pokyny v ¢asti , Kotouce'.
»  Nikdy nefezejte azbestové materialy!

+  Drizte pilu obéma rukama a udrZujte pevné uchopeni palci
a prsty obepinajicimi rukojeti. Pravou rukou je nutné drzet
zadni rukojet a levou rukou predni rukojet. Toto uchopeni
musi pouzivat vSichni obsluhujici pracovnici, pravéci i
levéci. Nikdy nedrzte motorovou rozbrusovaci pilu pfi praci
pouze jednou rukou.

+  StUjte rovnobézné s kotoucem. Nestuijte primo za nim.
V pripadé zpétného rézu se pila pohne ve sméru roviny
kotouce.
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DrZte se v dostate¢né vzdélenosti od rotujiciho fezaciho
vybaveni.

Pokud je spustény motor, nikdy nenechavejte stroj bez
dozoru.

Se strojem nikdy nepohybuijte, je-li fezné zafizeni v
pohybu.

Zafizeni nikdy nepokladejte, dokud se pfislusenstvi zcela
nezastavi.

Kryt fezaciho vybaveni je nutno nastavit tak, aby zadni
Cast naléhala na opracovévany kus. Odpad a jiskry od
Fezaného materialu se sbiraji v krytu a odvadi se od
uZivatele. Za chodu musi byt kryty fezného zafizeni vzdy
nasazeny.

Nikdy nepouzivejte k Fezani zonu zpétného rézu
kotouCe. Viz pokyny v Casti Zpétny réz.

Drzte dobre rovnovahu a stujte pevné.
Nikdy nefezte nad Urovni ramen.

Nikdy nefezejte ze Zebriku. PFi fezani ve vySce nad drovni
ramen pouzivejte plosinu nebo lesenti.

Nesnazte se dosahnout prili§ daleko.
Stujte v pohodiné vzdalenosti od zpracovévaného kusu.
Vzdy dbejte na to, abyste pfi praci pevné a stabilné stali.

Pred spusténim stroje zkontrolujte, zda se fezny kotouc
nic¢eho nedotyka.

Rezacim kotoudem feZte jemné s vysokou rychlosti
otaceni (pIny vykon). UdrZujte maximdlini otécky az do
dokonceni fezani.

Nechte stroj pracovat, aniz byste na fezaci kotou¢ pusobili
silou nebo tladili.
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Stroj udrZujte rovnob&zné s feznym kotoucem. Bocni tlak
je mimoradné nebezpecny a muze poskodit fezny kotouc.

Reznym kotougem pomalu pohybuijte zpét a dopredu, aby
sty¢na plocha mezi feznym kotoucem a fezanym
materidlem byla co nejmensi. Tim se bude teplota
fezného kotouce udrZovat nizka a vysledkem bude Ucinné
fezani.
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Postupné spousténi a ochrana proti pretizeni

Stroj je vybaven elektronicky oviddanym mékkym spousténim a ochranou proti pretizeni.

goooo

&

Ukazatele na zafizeni

PFic¢ina

MozZny postup

1 zelend zarovka:

Ukazuje, Ze zafizeni je piipojeno
k napéjeci jednotce a pfipravena k pouZiti.

Pi pouziti dosahuije vykon necelych 70 %
maximalniho mozného vykonu.

2 zelené Zérovky:

P¥i pouziti dosahuje vykon 70 % az 90 %
maximalniho mozného vykonu.

Optimalni feznd rychlost.

3 zelené Zarovky:

P¥i pouziti dosahuje vykon vice nez 90 %
maximalniho mozného vykonu.

3 zelené zarovky a 1 Zluta:

Zafizeni je vystaveno vyssi rovni
zatizeni, takZe vykon klesa.

Snizte zatizeni, abyste dosahli optimaini
fezné rychlosti.

3 zelené Zérovky, 1 Zlutd a 1 Cervena:

Systém se zacina prehfivat.

Snizte zatizeni nebo zvyste vykon motoru
a chlazeni jednotky napéjeni.

Systém je prehfaty a mUze se kdykoli
zastavit.*

SniZte zatizeni nebo zvyste vykon motoru
a chlazeni jednotky napéjeni.

Sviti nebo blikaji véechny Zérovky:

Snizeni vykonu:

Chlazeni motoru Ize zlepsit zvySenim
mnozstvi chladiva nebo pouZiti chladnéjsi
vody.

Automatické snizeni maximélniho
mozného vykonu. Zafizeni se snizenim
vykonu snazi zabrdnit prehfivani a
automatickému vypnuti systému.

Chlazeni napéjeci jednotky Ize zlepsit
vyménou vzduchového filtru nebo jejim
umisténim na misto s chladnéjsi okolni
teplotou.

* Pokud se systém vypnul kvdli prehfivani,
spusténi.

Zzarovky budou i nadéle blikat, dokud systém nevychladne a nebude pripraven k novému

Uvaznete-li s rozbrusovaci pilou, vypne elektronika okamzité proud.
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Omezeni prachu

Stroj je vybaven pohlcovaem prachu DEX (Dust
Extinguisher), sadou s odkalovaci vodou, kterd maximalnim

moznym zpUsobem pohlcuje prach. Pfectéte si pokyny v ¢ésti
Kotoude'.

Pomoci kohoutku sefidte pritok vody tak, aby byl vazén prach
z fezéni. Objerm potfebné vody zavisi na typu prace.

Pokud se vodni hadice uvolni ze svych pfivodd, znamena to,
Ze stroj je pripojen k prili§ vysokému tlaku vody. Pokyny k
doporuc¢enému tlaku vody naleznete v ¢asti Technické Udaje.

Zpétny raz

VYSTRAHA! Ke zpétnym raztim dochazi
necekané a mohou byt velmi prudké.
Rozbrusovaci pila muze byt vymrsténa
smérem nahoru a zpét k uzivateli
rotacnim pohybem zpusobujicim vézné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Je
bezpodmineéné nutné rozumét principu
vzniku zpétnych razu a jak jim pred
pouzitim zafizeni zabranit.

A

Zpétny réz je ndhly pohyb smérem vzhuru, ke kterému muze
dojit, kdyZ se fezné kotouCe zaseknou v zOné zpétného razu.
Zpétné razy jsou vétsinou nepatrné a predstavuji pouze malé
nebezpeci. Zpétny raz vSak muze byt velmi prudky a muze
rozbrusovaci pilu vymrstit smérem nahoru a zpét k uZivateli
rotacnim pohybem zpUsobujicim vazné nebo dokonce
smrtelné zranéni.

Reaktivni sila

PYi fezéni je vzdy pritomna reaktivni sila. Tato sila tahne
zafizeni opaCnym smérem oproti sméru otaCeni kotouce.
VEtsinu Casu je tato sila nepatrna. Pokud dojde k zaseknuti
kotouce, tato reaktivni sila se zndsobi a mUze dojit ke ztrété
kontroly nad rozbrusovaci pilou.

Se strojem nikdy nepohybuijte, je-li fezné zafizeni v pohybu.
Zamyslenému pohybu mohou brénit gyroskopické sily.
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Zébna zpétného razu

Nikdy nepouZivejte k Fezani zonu zpétného razu kotoude.
Pokud dojde k zaseknuti kotouce v z6né zpétného razu,
reaktivni sila rozbrusovaci pilu vymrsti smérem nahoru a zpét
k uzivateli rotacnim pohybem zpUsobujicim vazné nebo
dokonce smrtelné zranéni.

Zpétny raz zpusobeny stoupanim kotouce

Pokud je k fezéni pouzita zéna zpétného razu, reaktivni sila
zpUsobi stoupani kotouce v fezu. NepouZivejte zonu zpétného
razu. K fezani pouzijte spodni kvadrant kotouce, abyste
zabrénili zpétnému rézu zpusobenému stoupanim kotouce.

Zpétny raz zpUsobeny priskFipnutim kotouée

K priskfipnuti kotouce dochazi pfi sevieni fezu. Pokud dojde k
zaseknuti kotouce, tato reaktivni sila se znasobi a muze dojit
ke ztrété kontroly nad rozbrusovaci pilou.

Pokud dojde k zaseknuti kotouCe v z6né zpétného razu,
reaktivni sila rozbrusovaci pilu vymrsti smérem nahoru a zpét
k uZivateli rotaénim pohybem zpusobujicim vazné nebo
dokonce smrtelné zranéni. Méjte se na pozoru pred moznym
pohybem zpracovavaného dilu. Pokud neni zpracovavany dil
f4dné podepren a pri fezani se posouva, muze priskiipnout
kotou¢ a zpUsobit zpétny réz.
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Rezani trubek

PYi fezéni trubek je tfeba dbat zvySené opatrnosti. Pokud neni
trubka Fddné podeprena a fez neni pri fezani stéle rozevien,
mUZe se kotou¢ zaseknout v z6né zpétného rézu a zpUsobit
silny zpétny réz. Budte ostraziti zejména pfi fezani trubky se
zvonovitym koncem nebo trubky ve vykopu, kterd se

v pfipadé, Ze neni fadné podeprena, maze prohnout a
priskfipnout kotouc.

Pred zahdjenim fezéni je nutné trubku zajistit, aby se pfi fezani
nepohybovala nebo nekutalela.

Pokud se trubka mUZe prohnout a uzaviit fez, dojde k sevieni
kotouce v z6né zpétného rézu, coz muze vyvolat silny zpétny
réz.

Pokud je trubka fédné podeprena a konec trubky se pohne
smérem dolU, fez se otevie a nedojde k priskfipnuti.

Spravny postup Fezani trubky
1 Nejdrive fezte Usek I.

2 Prejdéte k Useku Il a feZte od Useku | ke spodnimu okraji
trubky.

3 Prejdéte k Useku lll a odfiznéte zbyvajici Cast trubky,
pricemz skoncete u spodniho okraje.

\ J

Ochrana pred zpétnym razem
Zabrénit zpétnému réazu je jednoduché.

Podeprete obrobek tak, aby byl fez pri fezéni stéle rozevien.
Pokud je fez rozevrien, nedochazi k Zadnym zpétnym razam.
Pokud se fez uzavie a skiipne kotou¢, dochazi vzdy k riziku
zpétného razu.

\ ¥ \
SV
A A A A

Budte opatrni pri vsunuti kotouce do stavajicino fezu.

Dejte pozor na to, zda se zpracovavany kus nepresune nebo
nestane-li se néco jiného, co by mohlo zpUsobit sevieni fezu
a uskfipnuti kotouce.

Hloubka fezu

K6500 Ring mUze fezat az do hloubky 270 mm (10,6 palch).
Nejdfive pfipravte vodici fez v hloubce 50-70 mm (2-3
palce), tim ziskate lepsi kontrolu nad strojem. To znamena, Ze
voda muze proniknout do zpracovévaného dilu a pomoci vést
stroj. Pokus prefiznout celou hloubku najednou trvé déle.
Pracovat postupné v jednotlivych krocich (3 aZ 4 u fezu
hlubokého 270 mm = 10,6 palct) je mnohem rychlejsi.

Velké prace

Rezy prekradujici 1 m — podle Eéry fezu upevnéte prkno. Prkno
bude slouzit jako vedeni. Toto vedeni pouZzijte k oznaceni fezu
podél celé délky fezu hlubokého 50 — 70 mm (2 — 3 palce).
Jakmile je hotov oznaGovaci fez, vedeni odstrarite.
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Malé prace

Nejdfive si pripravte mélky oznaCovaci fez o hloubce nejvyse
50 — 70 mm (2 - 3 palce). Poté provedte konecny fez.

Rezani otvorl

UPOZORNENI! Udgléte-li horni vodorovny ez pred dolnim
vodorovnym fezem, materiél bude padat na fezny kotouc a
mUze ho zablokovat.

«  Nejdrive provedte niz$i vodorovny fez. Nyni provedte dva
svislé fezy. Préci dokonCete hornim vodorovnym fezem.

Nezapomerite si rozdeélit bloky na kusy, se kterymi se snéze

manipuluje, které Ize bezpecné prepravovat a zvedat.

«  Pfi vyfezavani velkych otvoru je dulezité podeprit
vyfezdvanou Cast, aby nemohla spadnout na pracovnika s
pilou.
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Preprava a prechovavani

«  Zafizeni pfi transportu zajistéte, aby nedochazelo k
poskozeni a nehodam.

« Informace o transportu a skladovéni kotoucu naleznete v
Casti Kotoude.

e Skladujte zafizeni v uzamykatelném prostoru mimo dosah
déti a nepovolanych osob.



STARTOVANI A VYPINANI

Opatreni pred startovanim Pfipojeni vody
VYSTRAHA! Pred startovanim VAROVANI! Zafizeni nikdy nepouZivejte bez chlazent,
A nezapomine: jte na nasledujici: protoZe by mohlo dojit k jeho prehfati.

Pfipojte vodni hadici k pfivodu vody.
Nez zaénete stroj pouzivat, prostudujte
si, prosim, peclivé navod k pouziti a
ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené.

PouzZivejte osobni ochranné pomucky. Viz
¢ast Osobni ochranné pomucky*.

Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité
odpovida napéti uvedenému na typovém
stitku hydraulického zdroje stroje.

- Pi stlaCeni pojistky Skrtici klapky (1) se otevie ventil
privodu vody.

Napajeci jednotku zafizeni je nutné ,
pripojit k uzemnéné zasuvce.

Zkontrolujte, zda stojite bezpecné a zda
se kotou¢ nemuzZe ni¢eho dotknout.

Zajistéte, aby se v pracovni oblasti a L7
jejim okoli nezdrZzovaly nepovolané Startovani
osoby ¢i zvifata. +  Uchopte zadni drzadlo pravou rukou.

- Pfipojte zafizeni k napéjeci jednotce.
«  Napéjeci jednotku pfipojte k uzemnéné zasuvce
«  Zapnéte spinac napéjeci jednotky.

Zemni jisti¢

bez pribaleného RCD. Neopatrnost muze +  Spustte stroj bez zatizeni a bezpecnym zplsobem
mit za nasledek vazné zranéni osob nebo alesponi na 30 sekund.
dokonce jejich smrt.

s 7

Vypinani

‘ 2 VYSTRAHA! ZaFizeni nikdy nepouzivejte »  Stisknéte pojistku Skrtici klapky a pFidrzte plynovou packu.

VYSTRAHA! Kotoué se po vypnuti motoru
bude otacet az 10 sekund.

Motor vypnéte uvolnénim plynové packy.

«  Zkontrolujte, zda je zemni jisti¢ zapnut.

Zkontrolujte zemni jistic. Prostudujte si pokyny v ndvodu

k pouzivéni napéjeci jednotky. »  Motor Ize také vypnout stisknutim nouzového vypinace
nebo prepnutim spinaCe na napéjeci jednotce do polohy
VYPNUTO (0).

Vypnéte zafizeni.

»  Pockejte, dokud se kotouC zcela zastavi.

» Spina¢ na napéjeci jednotce prepnéte do polohy
VYPNUTO (O).

*  Vypnéte zafizeni.
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v v
Vseobecne
VYSTRAHA! UZivatel smi provadét pouze takové Gdrzbarské a servisni Gkoly, které jsou
popsany v tomto navodu k pouZziti. Rozsahlejsi zasahy je nutno nechat provést
autorizované servisni dilné.

Kontrola a/nebo Udrzba se provadi s vypnutym motorem a kabelem vytaZzenym ze
zasuvky.

PouzZivejte osobni ochranné pomucky. Viz pokyny v €asti Osobni ochranné pomucky.

Zivotnost stroje se muze zkracovat a riziko Urazu zvySovat, jestlize se Gdrzba stroje
neprovadi spravné anebo se opravy neprovadéji odborné. Pokud potrebujete dalsi

s

informace, obratte se na nejblizsi servisni dilnu.

Zajistéte pravidelné kontroly a provadéni zékladniho sefizeni a oprav stroje u autorizovaného dodavatele spolecnosti Husqvarna.

Schema technické udrzby

V pldnu Udrzby mUzete vidét, které soucésti vaseho zafizeni vyZaduji Udrzbu a v jakych intervalech by méla probihat. Tyto
intervaly jsou vypocitévany na zakladé kazdodenniho vyuzivani zafizeni a v zévislosti na mite pouzivani se mohou lisit.

P Tydenni Gdrzba/po 40 “ e e
Denni udrzba hodinach Mésiéni udrzba
Cisténi Cidténi vnéjsich &asti
Vseobecn4 kontrola Antivibraéni systém* Hnaci kolo
Vodni systém Hnaci feren
P&cka plynu*
Funkéni kontrola Pojistka packy plynu*
Kryt fezaciho disku*
Kotou¢**
Opérné a vodici valecky
*Viz pokyny v ¢ésti Bezpecnostni vybava zafizeni.
**\/iz pokyny v &asti Rezné kotouce a MontéZ a nastaven.
X=V.V 7/
Cisteni
Cisténi vnéjsich casti
«  Stroje denné Cistéte oplachnutim Cistou vodou po ukonceni prace.
c VYSTRAHA! K &isténi zafizeni nepouzivejte vysokotlaké Sistice.
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Funkéni kontrola

Vseobecna kontrola

VY STRAHA! Nikdy nepouzivejte
poskozené kabely. Mohou zpusobit
vazna, dokonce i smrtelna zranéni.

A

«  Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluZovaci kabel
poskozen a je v dobrém stavu. Nikdy nepouzivejte stroj je-
li kabel poskozen, dejte jej opravit do autorizované dilny.

« Presvédcte se, zda jsou matice a Srouby utaZené.
Hnaci femen

Napinani hnaciho Femene.

«  Pokud hnaci femen prokluzuje, musi se napnout.

«  Novy femen je tfeba znovu utdhnout piiblizné po hodiné
pouzivani.

«  Hnacifemen je zakryty a dobfe chrdnény pred prachem a
nedistotami.

«  Demontuijte kryt a povolte Sroub zajistujici napéti femene.

« Napinac femene pritisknéte palcem a femen napnéte.
Nyni Sroub pridrZujici napina¢ femene dotéhnéte.

Vyména hnaciho Femene

«  Demontujte kryt a povolte napinaci Sroub femene.
Vélecek napinajici femen posunte dozadu a nasadte novy
femen.

I UPOZORNENI! Pfed nasazenim nového femene

zkontrolujte, zda jsou obé femenice Cisté a neposkozené.

+  NapinaC femene pritisknéte palcem a femen napnéte.
Nyni $roub pridrzujici napina¢ femene dotdhnéte.

» Nasadte kryt femene.

Hnaci kolo

PTi pouzivani kotouce se opotrebovava jak vnitrni okraj
kotouce, tak i draZka hnaciho kola.

«  Zkontrolujte, zda neni hnaci ozubené kolo opotfebované.
1) Nové

2) KdyZ se okraj kotouce dotyka dna zldbku, opotrebovéva se
hnaci kolo. Kotoué bude prokluzovat.

g
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UPOZORNENI! Hnacf kolo vyméfite pfi nasazeni nového
fezného kotouce. Opotrebené hnaci kolo mize mit za
nasledek prokluzovéni a poskozeni fezného kotouce.
Neodpovidajici pritok vody rovnéz vyrazné snizuje zivotnost
hnaciho kola.

Vymeéna hnaciho kola
« Hridel zajistéte pojistnym tlacitkem.
«  Vysroubujte stfedovy Sroub a sejméte podlozku.

»  Nyni mUZete vyjmout hnaci kolo.
Vodici valec¢ky

Promazani vodicich valecku

» Mazaci pistoli nasadte na maznicky.

« Mazivo vtladujte do maznicky, dokud nezacne z
prislusného otvoru unikat nadbytecné Cisté mazivo.
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Vyména opérnych vodicich vale¢kl

= Vodici véle¢ky vyménte, jakmile je opotfebend polovina
priruby na véleccich.

1) Nové, 3 mm (0.12")
2) Opotfebovangé, < 1,5 mm (0.06")

.

= Vysroubuite hlavici. Nejdrive pootocte hlavici nékolik
otacek, dokud neucitite odpor. Vodici valecek poté
nésleduje hlavici a zastavi se, jakmile pociti odpor.

Vodici véleCek je zatlaceny do hlavice. K povoleni vodiciho
valecku pokradujte v otaceni hlavici, az se zcela uvolni.
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«  Vodici véleéek Ize nyni vytdhnout z $asi.

«  Promazte vodici vélecky. Podivejte se na pokyny v kapitole
Mazéni vodicich vélecku.

« Nasadte fezny kotouc.

«  Montaz se provadi v opacném pofadi, nez bylo uvedeno pfi
demontdzi. Pfectéte si pokyny v Césti ,Montéz a
nastaveni”.

Opérné valecky

«  Opérné véleCky vymérite, pokud je jejich povrch hladky,
pokud zmizela dréZka na povrchu vélecku.

1) Nové

2) Opotfebované

UPOZORNENI! Opérné vélecky kotoué nepohani.

PFi vyméné opotiebovanych valecku za nové je treba
nastavit valec¢ky vaci kotoudi.

Nespravné nastaveni muze mit za nésledek poskozeni
fezného kotouce. Prectéte si pokyny v odstavci Sestaveni a
nastaveni.

Pokud se kotou¢ ota¢i pomalu nebo se zastavi, ihned
zafizeni zastavte a odstrarite zévadu.

Vyména opérnych valecka

Sejméte kryt opérného vélecku.

» K vyméné valeckd pouzijte 19mm kli¢ na matice a 13mm
kombinovany Kli¢.

«  Pred vsazenim novych vélec¢ka promazte vnitfek vélecka
poroci tuku na loZiska.

v 7

Ostreni (obnoveni) Fezného kotouce

A

VYSTRAHA! Neosazuijte pouZité
kotoucové jadro novymi diamantovymi
segmenty (renovace). Jadro kotouce je
navrzeno tak, aby zvladlo z&téz pri pouziti
puvodnich segmentu. Pfi novém osazeni
segmenty by mohla zvysena zatéz jadra
kotouce vést k jeho zlomeni nebo
prasknuti a zpUsobit vaZné zranéni
obsluhy. Z tohoto divodu spoleénost
Husqvarna neschvaluje pouziti Fezacich
kotou€u, které byly renovovany. Pokyny
ziskate u prodejce spole¢nosti Husqvarna.
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7

Mechanicka ¢ast

Zavada

Pravdépodobna prFic¢ina

Kotoué se neotaci.

Kolecka valecku nejsou zcela dotazena.

Kotou¢ neni sprdvnym zpUsobem upevnén na vodicich véleccich.

Viélecky jsou prilis predepnuté.

Kotoué se otaci prilis pomalu.

Kolecka valecku nejsou zcela dotazena.

Hnaci kolecko je opotrebované.

Kuzelovy vnitini primér kotouce je opotiebeny.

Pruziny na vodicich véleccich jsou slabé.

Vadna valeckova loZiska.

Vaélecky jsou prilis volné.

Opottebované vodici valecky.

Kotou¢ vyskoCil ze své polohy.

Kotou¢ neni sprdvnym zpUsobem upevnén na vodicich véleccich.

Poskozeny kotoug.

Kotou¢ je deformovany.

Viélecky jsou prili§ predepnuté.

Kotou€ se prehriva.

Segmenty jsou zlomené.

Ohnuty, zkrouceny nebo $patné udrzovany kotouc.

Kotoué feze piili§ pomalu.

Nespravny kotou¢ pro dany material.

Zkontrolujte, zda na kotou pritéka dostatecné mnoZstvi vody.

Kotoué prokluzuje.

Vodici vélecky se volné nezasunuji a nevysunuji. Zadreny valecek nemuze
dostate¢né silné pfitlacovat kotou¢ k hnacimu kolecku.

Hnaci kolecko je opotfebované. Abrazivni materidl a pfilis malo vody pfi fezani
zvysuje opotrebeni kolecka.

Opotfebovana priruba vodiciho valecku. KdyZ je opotfebovand vice nez
polovina Sifky priruby, kotou¢ prokluzuije.

Drézka a vnitini okraj kotouce jsou opotfebovany. PFicinou muze byt
nedostateéné vyplachovani abrazivnino materidlu a/nebo opotiebované hnaci
kolecko, které zpusobuje prokluzovani kotouce.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

Technické Udaje | K6500 Ring
Motor
Elektromotor VF — vysokofrekvencni

Maximdlini otécky vychoziho hridele, ot/min.

9000

3-fézovy provoz, Viykon motoru — max. kW 55
1-fézovy provoz, Vykon motoru — max. kW 3
Hmotnost

Zarizeni s kabely, bez kotouce kg 13.1
Chlazeni vodou

Chlazeni kotouce vodou Ano
Maximalni doporuceny tlak vody v barech 8

Min. doporuceny pratok vody, 1/min

4 pri teploté vody 15 °C

Spojovaci ¢ep

Typ ,Gardena”

Emise hluku (viz poznamka 1)

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 110
Hladina akustického vykonu, zarucend dB(A) 11
Hladiny hluku (viz poznamka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) | 99
Ekvivalentni hladiny vibraci, a pyeq (Viz pozndmka 3)

Predni rukojet, m/s? 2.4
Zadni rukojet, m/s? 15

Pozndmka 1: Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (Ly,) podle normy EN 60745-1.

Pozndmka 2: Hladina akustického tlaku mérend podle normy EN 60745-1. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku maji

typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,0 dB(A).

Poznamka 3: Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy EN 60745-2-22, se podita jako Casove vazena celkova energie pro hladiny
vibraci za raznych pracovnich podminek. Uvadénd data pro hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni

odchylku) 1,5 m/s.
Rezné vybaveni

Rezaci kotoué, mm 350
Max. obvodova rychlost, m/s S5
Max. rychlost noZe, ot./min 3000
Max. hloubka Fezu, mm 270
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TECHNICKE UDAJE

ES Prohlaseni o shodé

(Plati pouze pro Evropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel. +46-36-146500, zaruéuje timto, Ze zkracovackaHusqvarna K6500
Ring s Cislem série roku 2016 a déle (rok je zfetelné udén na typovém Stitku i s nésledujicim Cislem série) odpovida predpisum
DIREKTIVY RADY:

« ze 17.kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni” 2006 /42/EC.

» ze dne 26. Unora 2014 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2014/30/EU.

» z26. Unora 2014 tykajici se elektrického vybaveni navrzeného pro pouZziti ve specifickém rozsahu napéti“ 2014/35/EU.
« z8.c¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych litek” 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici standardni normy: EN I1SO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-
2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Géteborg, 30. brezna 2016
Joakim Ed
Globélni feditel vyzkumu a vyvoje

Construction Equipment Husqvarna AB
(Autorizovany zastupce spolecnosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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SCHEMA ZAPOJENI

Schéma zapojeni
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ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny:

Ta instrukcja obstugi jest w wersji migdzynarodowej,
przeznaczonej dla wszystkich krajow anglojezycznych poza
Ameryka Péinocna. W Ameryce Péinocnej nalezy korzystaé z
wersji dla Standéw Zjednoczonych.
OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidlowego postugiwania sie
maszyna moze ona stac sie
niebezpiecznym narzedziemn, mogacym
spowodowac obrazenia lub $mier¢
uzytkownika lub innych osdb.

Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy dokfadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.

Stosuj rodki ochrony osobistej. Patrz
wskazéwki podane pod rubryka Srodki ‘
L1

ochrony osobiste;j. ‘ .

Sprawdz, czy tarcze tnace nie maja
peknigé ani innych uszkodzen.

Nie wolno uzywac¢ okragtych tarcz tnacych

OSTRZEZENIE! Podczas cigcia nastepuje
pylenie. Wdychanie pytu jest szkodliwe
dla zdrowia. Stosuj atestowane maski
przeciwpylowe lub inne srodki ochrony
drég oddechowych. Zapewnij dobra
wentylacje.

OSTRZEZENIE! Iskry z tarczy moga
doprowadzi¢ do zapalenia sie materiatéw
palnych, takich jak benzyna, drewno,
ubrania, sucha trawa itp.

/a\

OSTRZEZENIE! Wykonywanie naglych
oraz gwaltownych ruchdw moze byé
niebezpieczne i by¢ przyczyna
zagrazajacych zyciu obrazeniom. Nalezy
dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i
przed uruchomieniem maszyny upewni¢
sig, ze wszystkie instrukcje zostaly zrozumiane.

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiazujacymi dyrektywami CE.
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Oznaczenia dotyczace ochrony
srodowiska. Symbole znajdujace sie na
produkcie oraz na opakowaniu informuja o
tym, ze nie wolno traktowaé go jako zwykly
odpad domowy. Musi on zosta¢ oddany do
odpowiedniego punktu pobierania

surowcow wtornych, zajmujacego sie
przetwarzaniem urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych.

o'

Przez upewnienie si¢, ze produkt zostanie prawidtowo
przetworzony, pomagasz przeciwdziata¢ jego potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na srodowisko naturalne oraz ludzi.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu, prosimy o kontakt z wtadzami
regionalnymi, punktem zajmujacym si¢ pobieraniem
odpadéw domowych lub sklepem gdzie urzadzenie zostato
zakupione.

Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotyczg specjalnych
wymogoéw, zwigzanych z certyfikatami w
poszczegdlnych krajach.

Wyjasnienie poziomow ostrzezen
Wystepuja trzy poziomy ostrzezen.

OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Jest uzywane, gdy
istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia
otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

OSTROZNIE!
OSTROZNIE! Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko obrazen operatora lub uszkodzenia
otoczenia w wyniku nieprzestrzegania

instrukcji obstugi.

UWAGA!

UWAGA! Jest uzywane, gdy istnieje ryzyko uszkodzenia
materiatéw lub urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.
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OPIS

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za wybdr produktu Husqvarna!

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej
maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez diugie lata.
Zakup jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwosé
korzystania z profesjonalnej pomocy w razie koniecznosci
przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie
zostata kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy,
prosimy zapytac o najblizszy warsztat serwisowy.

Niniejsza Instrukcja obstugi ma charakter dokumentu
wartosciowego. Dopilnuj, aby instrukcja obstugi byta zawsze
pod reka w miejscu pracy. Stosujac sie do zawartych w niej
wskazowek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej,
konserwaciji itd.) mozna znacznie przediuzy¢ okres uzytkowy
maszyny, a takze zwiekszy¢ jej warto$¢ w przypadku
sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekazac¢
nowemu uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Ponad 300 lat innowacji

Tradycje szwedzkiej firmy Husqvarna AB siegaja 1689 roku,
kiedy to krél Szweciji Karol XI nakazat wybudowaé fabryke
produkujaca muszkiety. W tym czasie potozono pierwszy
fundament pod umiejetnosci inzynierskie, ktdre przyczynity
sie do rozwoju niektorych wiodgcych na swiecie produktow w
dziedzinach takich jak bror mysliwska, rowery, motocykle,
urzadzenia gospodarstwa domowego, maszyny do szycia
oraz produkty przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

Husqvarna jest $wiatowym liderem w produkcji urzadzen
przeznaczonych do uzytku na zewnatrz dla lesnictwa, do
pielegnacji parkow, trawnikéw oraz ogrodow, jak réwniez
narzedzi diamentowych dla budownictwa i przemystu
kamieniarskiego.

Odpowiedzialno$é wlasciciela

Wiasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za odpowiednie
wyszkolenie operatora, umozliwiajace bezpieczng obstuge
urzadzenia. Kierownicy i operatorzy musza przeczytac i
zrozumie¢ niniejsza instrukcje obstugi. Musza by¢ swiadomi:

» Instrukcji bezpieczenstwa maszyny.

«  Zakresu zastosowan i ograniczer maszyny.

»  Sposobu uzytkowania i konserwacji maszyny.

Przepisy krajowe moga mdwic o uzyciu niniejszej maszyny.

Przed rozpoczeciem pracy z maszyna, nalezy upewnic sie
jakie przepisy obowiazujg w danym miejscu.

Zastrzezenie producenta

Po opublikowaniu niniejszej instrukcji obstugi firma Husqvarna
moze wydac¢ dodatkowe zalecenia dotyczace bezpiecznej
obslugi tego produktu. Wihasciciel jest odpowiedzialny za
stosowanie wylacznie najbezpieczniejszych metod obstugi.

Husqgvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w
zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez
uprzedzenia.

Informacje i pomoc dla klientéw mozna uzyskac, kontaktujac
sie z nami za posrednictwem naszej witryny
www.husgvarnacp.com
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Budowa i funkcje

Produkt ten nalezy do gamy zasilanego pradem sprzetu
pracujacego na wysokich czestotliwosciach
wykorzystywanego do ciecia, wiercenia i ciecia $cian. Sprzet
ten zaprojektowano z mysla o cieciu twardych materiatow,
takich jak kamien lub zbrojony beton, i nie nalezy ich uzywac
do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Produkty Husqvarna wyrdzniaja wartosci takie jak wysokie
osiagi, niezawodnos¢, innowacyjna technologia,
zaawansowane rozwigzania techniczne oraz uwzglednianie
ochrony srodowiska. Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge tego
produktu, operator winien doktadnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje. Wiecej informacji mozna uzyskaé w
autoryzowanym punkcie handlowo-ustugowym lub w firmie
Husqvarna.

Niektdre z unikalnych wiasciwosci Panstwa produktu sa
opisane ponizej.

K6S00 Ring

«  Urzadzenie to ma wysoka moc wyjsciowa i moze
pracowaé zaréwno na 1 jak i z 3-fazowym zasilaniu, co
czyni je uniwersalnym i uzytecznym.

« Elgard ™ jest elektronicznym zabezpieczeniem
przecigzeniowym, chronigcym silnik. Ochrona taka
oszczedza maszyne i wydtuza jej zywotnosé. Dzieki
Elgard™ maszyna wskazuje, kiedy osiaga swoje
maksymalne obciazenie.

Wskaznik obcigzenia informuje uzytkownika o wyborze
prawidlowego poziomu obcigzenia dla procesu ciecia oraz
ostrzega, gdy system zaczyna si¢ przegrzewac.

«  Efektywne tlumiki wibracji ramion i uchwytéw.

« Urzadzenie charakteryzuje sie lekka, kompaktowa i
ergonomiczng konstrukcja, dzieki czemu fatwo je
transportowac.

- Dwarazy wieksza glebokos¢ ciecia w pordwnaniu do tarcz
tradycyjnych — 270 mm (10,6 cala). Cigcia mozna
wykonywa¢ wydajnie z jednej strony.

* Maszyna jest wyposazona w DEX (eliminator pytu);
zestaw wodny z niskim plukaniem, ktéry zapewnia
maksymalna redukcje pyhu.



CO JEST CO?

Opis zespoléw przecinarki - K6500 Ring?

Uchwyt tyiny.

Uchwyt przedni

Pokretto rolek prowadzacych
Smarowniczki

Ostona tarczy/ostona przeciwodpryskowa
Tarcza diamentowa

Sruby regulacyjne

® N O U AW N =

Sruby pokrywy rolki podtrzymujacej

(o)

Maska silnika

o

Wyswietlacz

Podtaczenie wodne z ogranicznikiem przeplywu

N

Blokada dzwigni gazu

w

Dzwignia gazu

BN

Ztacze doprowadzajace wode

w

Nakretki zabezpieczajace ramion rolki oporowe;j

16
17
18
19
20
21
22
2
24
2
26
2
2
29
3

w

w

o N

o

Koto napedowe

Ostona paska

Tabliczka znamionowa

Ztacze

Rolki sterujace

Rolki oporowe

Torba z narzedziami

Klucz kombinowany

Klucz imbusowy szesciokatny 6 mm
Klucz ptaski otwarty, 19 mm
Smarownica ttokowa

Zlacze wody, GARDENA®

Smar fozyskowy

Naklejki informacyjne i ostrzegawcze
Instrukcja obstugi
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ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé
maszyny z niesprawnymi zespotami
zabezpieczajacymi. Jezeli Twoja
maszyna nie speknia jakiegokolwiek z
warunkéw kontrolnych, nalezy jg oddaé
do serwisu.

A

Aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu, nalezy przy wylaczonym
silniku oraz odfaczonym kablu zasilajgcym
wykona¢ kroki opisane w tym rozdziale,
jezeli nie podano inaczej.

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegéine zespoty
zabezpieczajgce maszyny, omowiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania.

Blokada dZzwigni gazu i zawor
wilaczajacy/wylaczajacy doplyw wody
(ON/OFF)

Blokady dzwigni gazu uzywa sie do zapobiegania

przypadkowemu wiaczeniu przepustnicy oraz do regulowania
zaworu wiaczajacego/wylaczajacego doplyw wody.

Weisniecie blokady (1) w uchwyt (w momencie ujecia
uchwytu) otwiera zawor wodny i zwalnia dzwignie gazu (2).

1

Po zwolnieniu uchwytu dZwignia gazu i dzwignia blokady
gazu powracaja do swoich pozycji wyjsciowych. W tej
pozycji urzadzenie zatrzyma sie i przepustnica zostanie
zablokowana, a zawdr wodny powrdci do pozycji zamknigte;.

’

Sprawdzanie blokady dZwigni gazu

«  Sprawdz, czy dzwignia mocy jest zablokowana, gdy jej
blokada znajduje sie w swoim potozeniu wyjsciowym.
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«  Wcisnij blokade dzwigni gazu i sprawdz, czy po
zwolnieniu nacisku powraca ona do pofozenia
wyjéciowego.

«  Sprawdz, czy dzwignia mocy i jej blokada poruszaja sie
plynnie i czy sprezyny powrotne dziataja prawidtowo.

’

Oslona tarczy tnacej

Ostona ta zamontowana jest nad tarcza tnaca i ma za zadanie
zapobiegac¢ odrzucaniu w kierunku operatora odtamkdw spod
tarczy lub z cigtego materiatu.

Kontrola ostony tarczy tnacej

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
maszyny zawsze sprawdz, czy osfona
jest prawidlowo zamontowana.
Sprawdzaj takze, czy tarcza tnaca jest
prawidlowo zalozona i czy nie jest
uszkodzona. Uszkodzona tarcza tnaca
moze spowodowaé obrazenia. Patrz
wskazowki znajdujace sie w rozdziale
.Montaz i regulacja”.

A

- Sprawdz, czy ostona jest cata, czy nie ma peknieé i czy
nie jest zdeformowana.




ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

System tlumienia wibracji

OSTRZEZENIE! Nadmierne wibracje moga
spowodowac uszkodzenia naczyn
krwiono$nych lub nerwéw u oséb
majacych problemy z krazeniem. Zgto$
sie do lekarza, jezeli wystapia objawy
fizyczne, ktére moga by¢ zwigzane z
nadmiernymi wibracjami. Przykladem
takich objawow jest dretwienie, brak
czucia, ,taskotanie”, ,ktucie”, bél,
calkowita lub czesciowa utrata sity,
zmiany koloru skory lub naskérka.
Objawy te wystepuja najczesciej w
palcach, dloniach lub nadgarstkach. Moga
one sie nasila¢ w niskich temperaturach.

* Twoja maszyna jest wyposazona w system tlumienia
wibracji, ktdrego zadaniem jest ograniczenie wibracji do
minimum i zapewnienie jak najwiekszego komfortu
podczas pracy maszyna.

«  System tlumienia wibracji, w ktdry wyposazona jest
maszyna, obniza poziom wibracji przekazywanych na
uchwyty z silnika/osprzetu tnacego.

Sprawdzanie systemu tlumienia wibracji

OSTRZEZENIE! Silnik musi byé
wylaczony, a wtyczka odtgczona od
zespolu napedowego.

« Regularnie sprawdzaj, czy elementy systemu
przeciwdrganiowego nie sg peknigte lub zdeformowane.
Wymien je, jesli sa uszkodzone.

« Upewnij sig, czy elementy tlumiace wibracje sa doktadnie
przymocowane pomiedzy silnikiem a uchwytem.
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TARCZE

Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Tarcze tnagce moga
peknaé narazajgc uzytkownika na
powazne obrazenia.

A

Producent tarczy podaje ostrzezenia i
zalecenia dotyczace uzywania tarczy i
prawidlowego postepowania z nia. Te
ostrzezenia dostarczane s3 wraz z tarcza.

Tarcze nalezy sprawdzi¢ przed jej
zamontowaniem na przecinarce, jak
réwniez czesto kontrolowaé podczas
uzywania. Nalezy uwazaé na pekniecia,
ubytki (w przypadku tarcz
diamentowych) lub odtamane czesci. Nie
wolno uzywa¢ uszkodzonej tarczy.

OSTRZEZENIE! Nie wolno stosowad tarcz
tnacych oznaczonych mniejsza
predkoscia obrotow3 niz wlasciwa dla
maszyny. Do pracy z tg maszyna nalezy
uzywac tylko oryginalnych tarcz
pierscieniowych zaprojektowanych
przez firme Husqvarna.

A

Tarcze diamentowe

Uwagi ogdlne

Tarcze diamentowe dla réznych
materialow

« Tarcze diamentowe s3 idealne do konstrukcji
murowanych i zelbetonowych. Popros swojego dealera o
pomoc w wyborze odpowiedniego produktu.

« Dostepne sa tarcze diamentowe o réznym stopniu
twardosci.

«  "Miekkie" tarcze diamentowe charakteryzuja sie
stosunkowo krétkim okresem uzytkowym i duza
zdolnoscig ciecia. Sa one stosowane do twardych
materialdw, jak np. granit lub twardy beton. "Twarde”
tarcze diamentowe charakteryzuja sie diuzszym okresem
uzytkowym lecz mniejsza zdolnoscig ciecia. Stosuije sie je
do miekkich materiatéw, jak np. cegfa lub asfalt.

Ostrzenie tarcz diamentowych

« Uzywaj wylacznie ostrych tarcz diamentowych.

< Tarcze diamentowe moga ulec stepieniu w razie
stosowania nieprawidtowego nacisku podczas ciecia lub
w skutek cigcia niektdrych materialdw, np. silnie
zbrojonego betonu. Ciecie tepa tarcza diamentowa
powoduje jej przegrzanie, co z kolei moze by¢ przyczyna
odpadania segmentéw diamentowych.

« Tarcze mozna ostrzy¢ poprzez ciecie nig miekkiego
materiatu $ciernego, np. piaskowca lub cegly.

Tarcze diamentowe i ich chlodzenie

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy uzywaé
tarczy do ciecia innego materiatu niz ten,
do ktérego jest ona przeznaczona.

A

Nigdy nie uzywac¢ tarczy diamentowej do
ciecia materialdw z tworzywa
sztucznego. Cieplo wydzielane w trakcie
ciecia moze stopi¢ tworzywo sztuczne,
ktdore moze przyklei¢ sie do tarczy tnacej
i spowodowaé odbicie.

Tarcze diamentowe znacznie sie
rozgrzewaja podczas ciecia. Przegrzanie
tarczy to rezultat niewlasciwego
uzytkowania i moze spowodowa¢ jej
odksztatcenie, skutkujgce uszkodzeniami
lub obrazeniami.

Ciecie w metalu wywoluje iskry, ktére
moga spowodowac pozar. Nie uzywaj
maszyny w poblizu substancji lub gazéw
tatwopalnych.

OSTRZEZENIE! Tarcze pierscieniowe
zamontowane w tej przecinarce musza
by¢ uzywane z ciagglym doptywem wody,
aby nie dopusci¢ do przegrzania i
pekniecia tarczy. Moze to doprowadzié¢
do uszkodzenia ciala i zniszczenia mienia.

A

« Tarcze diamentowe skfadaja sie ze stalowego trzonu oraz
z segmentdw zawierajacych diamenty przemystowe.
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Nalezy zawsze stosowaé chiodzenie wodne. Podczas ciecia
na mokro tarcza diamentowa jest chlodzona w sposéb ciagly.

Chiodzenie wodne stosuje sie w celu chtodzenia tarczy.
Wydluza to okres uzytkowy tarczy oraz zmniejsza pylenie.
Wibracje tarcz diamentowych

Wskutek wywierania zbyt duzego nacisku na tarcze tnaca
traci ona swdj ksztatt i zaczyna wibrowac.

Wibracje powinny ustac¢ po zmniejszeniu nacisku. W
przeciwnym razie wymien tarcze.




TARCZE

Naped

Dzieki unikatowej konstrukcji maszyny sita napedowa nie jest
przylozona do srodka tarczy. Biezniki dwdch rolek
prowadzacych tocza sie w rowkach tarczy tnacej. Sprezyny
rolek prowadzacych wywieraja nacisk na rolki,, ktére z kolei
dociskaja uksztattowana klinowo, wewnetrzna krawedz
tarczy tnacej do uformowanego w ksztatcie V rowka w kole
napedowym. Koto napedowe umieszczone jest na watku
napedzanym przez silnik za posrednictwem paska
napedowego.

Pozwala to na calkowitg glebokos¢ ciecia 270 mm (10,6 cali)
przy zastosowaniu tarczy diamentowej 350 mm (14 cali).

Ostrze

Rolki oporowe
Koto napedowe
Rolki sterujace

g A W N =

Krawedz uksztattowana klinowo

UWAGA! Podczas okresu uzytkowego tarczy diamentowe;j
nalezy dwukrotnie skontrolowac¢ ustawienie rolek: po raz
pierwszy - po zalozeniu nowej tarczy, po raz drugi - gdy
tarcza zostata do potowy zuzyta.

Transport i przechowywanie

*  Upewnic sig, ze zaréwno maszyna, jak i tarcza tnaca sq
prawidlowo zabezpieczone na czas transportu i
przechowywania maszyny.

»  Przed uzyciem sprawdzi¢ tarcze pod katem uszkodzen
mogacych wynikna¢ podczas transportu lub
przechowywania.

» Przechowuj tarcze tnaca w stanie suchym.
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Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
czyszczenia lub konserwacji maszyny,
badz do czynnosci montazowych przy
niej, wylacz zawsze wtyczke przewodu
podtaczeniowego z gniazdka.
Nieprzewidziane ruchy tarczy tnace;j
moga doprowadzi¢ do powaznych
obrazen.

Diamentowe tarcze firmy Husqvarna to zatwierdzony produkt
przeznaczony do stosowania w przecinarkach recznych.

W naszym asortymencie znajduja sie tarcze tnace
przeznaczone do cigcia réznych materiatdw. Dowiedz sie w
punkcie sprzedazy sprzetu Husqvarna, jaka tarcza tnaca jest
najodpowiedniejsza do twoich potrzeb.

Z

tarczy tnacej

Zaktadanie

OSTRZEZENIE! Nie nalezy nakladaé
nowych elementéw diamentowych
tarczy na uzywany rdzen (rekonstrukcja).
Rdzen tarczy zostal zaprojektowany tak,
aby wytrzymywaé nacisk wywierany na
niego podczas uzywania elementu
oryginalnego. Jesli na uzywany rdzen
zostanie nalozony nowy element
diamentowy, dodatkowy nacisk, ktéremu
rdzen zostanie poddany, moze
spowodowac jego pekniecie lub
zkamanie, narazajac operatora na
powazne obrazenia ciala. Z tej przyczyny
Husqvarna nie wyraza zgody na
regenerowanie tarcz pierscieniowych. W
celu uzyskania wskazéwek nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy
sprzetu Husqvarna.

OSTRZEZENIE! Przed zalozeniem tarczy
tnacej do maszyny sprawdz, czy nie jest
uszkodzona. Uszkodzona tarcza tnaca

moze pekna¢ i rozprysnaé sie powodujac
powazne obrazenia.

«  Przetrzyj powierzchnig tarczy tnacej, jesli jest ona
zabrudzona.
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Odkre¢ nakretki zabezpieczajgce ostony rolek oporowych.

Poluzuj pokretto, aby catkowicie zlikwidowaé napiecie
sprezyny.

Wykre¢ cztery sSruby mocujace ostone rolek oporowych
postugujac sie w tym celu kluczem fajkowym 6 mm, a
nastepnie zdejmij ostone.

Zaldz tarcze tnaca.

Po jednej stronie tarczy znajduje sie rowek (1), ktory jest
rowkiem prowadza cym dla rolek prowadza cych.
Dopilnuj, by klinowo uksztaltowana krawedz tarczy tnacej
weszta w koto napedowe i by rowek prowadzacy tarczy
tnacej dopasowany byt do poszczegdinych rolek
prowadzacych. Patrz wskazowki podane w rozdziale

. Tarcze tnace”.
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W razie potrzeby wcisnij rolke prowadzaca, tak aby
weszta w rowek na tarczy tnacej.

Zal6z ostone rolek oporowych i sprawdz, czy biezniki rolek
oporowych nadal sg prawidlowo utozone w rowkach
tarczy tnace;.

Nastepnie dokre¢ mocno cztery sruby mocuja ce.

Obracaj tarcza tnaca i zobacz, czy rolki oporowe nie
dociskaja do niej zbyt mocno.

UWAGA! Maszyna powinna sta¢ pionowo. Gdy maszyna
lezy na boku, ciezar tarczy tnacej utrudnia prawidiowa
regulacje. Nieprawidtowa regulacja moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia tarczy tnacej. Jezeli tarcza tnaca obraca sie
powoli lub zatrzymuje sig, przerwij natychmiast ciecie i
znajdz usterke.

Ustaw $ruby regulacyjne tak, by rolki oporowe dotykaty do
tarczy tnace;.

= Wyreguluj je tak, by tatwo mozna byto przytrzymacé rolki
oporowe kciukiem, gdy tarcza tnaca wiruje. Rolka
oporowa powinna tylko czasami toczy¢ sie po tarczy
tnacej.

» Dokreé nakretki zabezpieczajgce na ostonie rolek
oporowych.

» Obracajac tarcza tnaca sprawdz, czy nadal mozna
przytrzymacé rolki oporowe kciukiem, podczas gdy tarcza
wiruje.

»  Dokreé¢ mocno pokretta. Teraz maszyna jest gotowa do
eksploatacji.

Podiaczy¢ wode chlodzacy

Podtacz przewdd wodny do zrédta dostarczajacego wode.
Otwarcie zaworu dtawiacego powoduje przeptyw wody.
Najmniejszy przeptyw wody: 4 I/min. Nalezy zauwazy¢, ze
zlaczka przewodu gietkiego maszyny wyposazona jest w filtr.
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Doprowadzanie wody

Z chwilg wcisniecia blokady gazu (A) otwiera sie zawdr
wodny.

Zawdr pozostanie otwarty, a blokada dzwigni gazu (1)
wecisnieta, tak dlugo jak przepustnica (2) jest wcisnieta i
przytrzymana.

W celu zapewnienia maksymalnego okresu uzytkowego
tarczy tnacej wymagany obfity strumier wody.

UWAGA! Cisnienie wody i strumier wody sa niezmiernie
wazne dla chlodzenia tarczy tnacej i diugosci jej okresu
uzytkowego. Niewystarczajace chtodzenie wptywa na
skrdcenie okresu uzytkowego rolek prowadzacych, rolek
oporowych, kota napedowego oraz tarczy tnacej.
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$rodki ochronne

Uwagi ogdlne
Nigdy nie uzywaj maszyny., jesli nie masz mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Srodki ochrony osobistej

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze miec¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczaja ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku. Popros swojego dealera o pomoc w
wyborze srodkdw ochrony osobistej.

A

OSTRZEZENIE! Uzywanie urzadzen takich
jak przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktére
piaskuja lub formuja material moze
spowodowaé wystepowanie pylow i
oparow zawierajacych szkodliwe srodki
chemiczne. Sprawdz charakter materialu,
ktéry zamierzasz obrabiaé i uzywaj
odpowiedniej maski przeciwpylowej.

Dlugotrwate przebywanie w hatlasie
moze doprowadzié¢ do trwalej utraty
stuchu. Dlatego nalezy zawsze stosowaé
atestowane ochronniki sluchu. Majac
zalozone ochronniki stuchu nalezy
zawsze by¢ szczegolnie uwaznym na
sygnaly i zawaolania ostrzegawcze.
Zdejmuj ochronniki stuchu zaraz po
wylaczeniu silnika.

Zawsze nalezy stosowac:

«  Zatwierdzony kask ochronny

*  Ochronniki stuchu

«  Zatwierdzona ostona oczu. Uzywajac maski ochronnej
twarzy, nalezy miec na sobie takze zatwierdzone okulary
ochronne. Za zatwierdzone okulary ochronne uwazane sg
takie, ktore sa zgodne z normami ANSI Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajow UE. Maska ochronna twarzy musi by¢
zgodna z nromg EN 1731.

« Maska przeciwpylowa

«  Mocne, przeciwposlizgowe rekawice ochronne.

« Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajaca peing swobode ruchéw. Podczas procesu
ciecia powstajg iskry, ktére moga spowodowac zapalenie
sig ubran. Firma Husqvarna zaleca stosowanie ubran z
bawelny z wykonczeniem trudnopalnym lub grubego
dzinsu. Nie nalezy nosi¢ ubran z materiatéw typu nylon,
poliester czy sztuczny jedwab. W razie zapalenia sie
materiat taki moze stopic sie i przywrze¢ do skéry. Nie
nosi¢ szortow.

«  Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

Inne s$rodki ochronne

A

«  Gasnica
«  Apteczka pierwszej pomocy

OSTROZNIE! Podczas pracy z tg maszyng
moga sie pojawic iskry i moze doj$é do
pozaru. Miej zawsze w poblizu sprzet
gasniczy.

Ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa ogolnego

W niniejszym rozdziale opisane zostaly podstawowe zasady
bezpieczenstwa obowigzujace podczas obstugi urzadzenia.
Nic nie zastapi jednak doswiadczenia i profesjonalnych
umiejetnosci. W razie niepewnosci zasiggnij porady eksperta.
Zwrd¢ sie w tym celu do punktu sprzedazy, warsztatu obstugi
technicznej lub doswiadczonego uzytkownika. Nigdy nie
podejmuj sie zadan przekraczajacych Twoje sily i
umiejetnosci!

*  Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig
niniejszej instrukcji. Zaleca sig, by osoby majace
obslugiwac urzadzenie po raz pierwszy odbyly praktyczne
szkolenie przed jego uzyciem.

»  Pamietaj o tym, Ze operator ponosi odpowiedzialnos$¢ za
narazanie ludzi i ich wtasnosci na wypadki lub zagrozenia.

*  Maszyna musi by¢ utrzymywana w czystosci. Znaki i
naklejki muszg by¢ catkowicie czytelne.

OSTRZEZENIE! Przeczytaj dokladnie
wszystkie ostrzezenia i instrukcje. Nie
stosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze by¢ przyczyna porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

A

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje do korzystania z
nich w przysztosci.

Termin "narzedzie elektryczne” w ostrzezeniach dotyczy
Twojego narzedzia napedzanego pradem z sieci elektrycznej
( z przewodem) lub narzedzia napedzanego przez energie
baterii (bezprzewodowe).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

+ Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Miejsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

+ Nie nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych w
atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pylow.
Narzedzia elektryczne wytwarzaja iskry, ktore moga
spowodowaé zaplon pytéw lub oparéw.

« Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzymaé dzieci i osoby przechodzace z
daleka. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

* Unikaj uzywania sprzetu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. w gestej mgle, w deszczu, przy
silnym wietrze, na silnym mrozie itd. Praca przy zlej
pogodzie powoduje zmeczenie i wiaze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie podioze.

» Nigdy nie zaczynaj pracy przecinarka zanim nie
sprawdzisz, czy masz odpowiednig wolng przestrzen
wokot siebie i mocne podparcie dla nég. Uwazaj na
przeszkody przy niespodziewanym ruchu. Uwazaj, aby
podczas ciecia zaden materiat nie obluzowat sig i nie
spadt, powodujac obrazenia. Uwazaj kiedy pracujesz na
pochylym gruncie.
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A

OSTRZEZENIE! Bezpieczna odleglosé dla
przecinarki wynosi 15 metréw. Jestes
odpowiedzialny za to, aby w rejonie
pracy nie pojawily sie zwierzeta ani
osoby postronne. Nie rozpoczynaj ciecia
zanim si¢ nie upewnisz, ze na terenie
pracy nie ma zagrozen i ze stoisz W
bezpiecznej i stabilnej pozycji.

Zasady bezpieczenstwa - elektrycznosé

Nalezy unikaé kontaktu ciala z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodéwki. Jesli ciato jest uziemione powstaje wieksze
ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych na
dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego zwigkszy
ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie nalezy uzywac¢
przewodu do przenoszenia, ciggniecia, lub
wylaczania wtyczki narzedzia elektrycznego.
Nalezy trzymaé przewoéd z dala od zrédet ciepla,
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
elementéw. Uszkodzone lub zaplatane przewody
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Uzywajac narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkéw, nalezy stosowac przediuzacz
odpowiedni dla zastosowania na zewnatrz.
Stosowanie przewoddw odpowiednich do zastosowan na
zewnatrz budynkéw redukuje ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

Sprawdz, czy przewdd podigczeniowy i przediuzacz nie
sg uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie. Nie uzywaj
maszyny z uszkodzonym przewodem podtaczeniowym,
lecz oddaj jg do warsztatu serwisowego w celu naprawy.
Zbyt maly kabel to ryzyko zmniejszonej wydajnosci
urzadzenia oraz jego przegrzanie.

Maszyne nalezy podigczy¢ do uziemionego gniazdka
elektrycznego. Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe zgadza
sie z napieciem podanym na tabliczce znamionowej
zasilacza maszyny.

Dopilnuj, aby podczas pracy maszyna przewod
poditaczeniowy znajdowat sie za toba i nie zostat
uszkodzony.

A

OSTRZEZENIE! Nie nalezy my¢ maszyny
woda pod ci$nieniem, poniewaz moze
ona dostac sie do uktadu elektrycznego
lub silnika i spowodowaé uszkodzenie
maszyny lub zwarcie.
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Bezpieczenstwo osdb

Uzywajac narzedzi elektrycznych nalezy
zachowaé czujno$é, obserwowaé wykonywane
czynnosci i uzywac zdrowego rozsadku. Nie
nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych, kiedy
uzytkownik jest zmeczony lub pod wplywem
dziafania narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Moment
nieuwagi podczas pracy z narzedziem elektrycznym
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

Stosuj $rodki ochrony osobistej. Stosuj zawsze
ochrone oczu. Sprzet ochronny, taki jak maski,
antyposlizgowe buty robocze, kask lub $rodki ochrony
stuchu stosowane w odpowiednich warunkach obniza
ryzyko obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do Zrddfa zasilania i/lub
baterii, podnoszenia lub przenoszenia narzedzia,
nalezy upewni¢ sie, ze przelgcznik jest w pozyciji
WYL. Przenoszenie narzedzi z palcem na przetaczniku
lub przenoszenie narzedzi pod napieciem, ktdre maja
przetacznik w pozycji wiaczone, sprzyja wypadkom.

Przed wigczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usunaé wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujacej narzedzia moze spowodowac obrazenia
ciata.

Nie nalezy sie nadmiernie wyciaga¢. Przez caly
czas zachowaj wlasciwe ustawienie stop i
réwnowage. Pozwala to na lepsza kontrole narzedzia
elektrycznego w sytuacjach nieprzewidzianych.

Nalezy odpowiednio si¢ ubiera¢. Nie zaktadaj
luZnej odziezy lub bizuterii. Wiosy, ubranie i
rekawiczki nalezy trzymac z dala od elementéw
ruchomych. Luzne ubranie, bizuteria lub diugie wiosy
moga zosta¢ pochwycone przez elementy ruchome.

Jesli dostarczone sg przyrzady do podiaczenia
urzadzen odciggajacych i gromadzacych pyl,
nalezy upewni¢ sie, ze zostaly podigczone i s3
wilasciwie uzywane. Stosowanie urzadzen do fapania
pylu moze zredukowac zagrozenia zwigzane z pytlem.

Zachowuj bezpieczna odlegtos¢ od tarcz tnacych, gdy
silnik jest w ruchu.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzedzia.
Stosowa¢é wlasciwe narzedzie elektryczne do
danego zadania. Wiasciwe narzedzie elektryczne
wykona prace lepiej i bezpieczniej w tempie do jakiego
zostalo zaprojektowane.

Nie nalezy uzywac narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wiaczy¢ lub wylaczyé.
Wszelkie narzedzia, ktérych nie mozna kontrolowac
przetacznikiem sa niebezpieczne i musza by¢
naprawione.
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- Nalezy przechowywaé nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiegiem dzieci i nie pozwalaé¢
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obslugiwaé. Narzedzia elektryczne sg niebezpieczne w
rekach os6b nie przeszkolonych.

- Konserwacja narzedzi elektrycznych. Nalezy
sprawdzié ustawienie w osi elementéw
mocujacych lub ruchomych, uszkodzenia czesci i
inne warunki, ktére moga mie¢ wplyw na dziatanie
narzedzia elektrycznego. W przypadku
uszkodzenia, nalezy narzedzie naprawié przed
jego ponownym uzyciem. Wiele wypadkow
spowodowanych jest, przez kiepska konserwacje
narzedzi elektrycznych.

« Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i
koncowki powinny by¢ uzywane zgodnie z
niniejszymi instrukcjami, biorgc pod uwage
warunki robocze oraz zadanie, jakie nalezy
wykonaé. Stosowanie narzedzi elektrycznych do dziatah
innych, niz te do ktdrych zostaty przeznaczone moze
doprowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

OSTRZEZENIE! Pod zadnym wzgledem
nie wolno modyfikowa¢ oryginalnej
wersji maszyny bez zgody producenta.
Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.
Nie autoryzowane zmiany lub/oraz
akcesoria moga by¢ przyczyna
powaznych obrazen lub $mierci
uzytkownika badz innych oséb.

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidtowego postugiwania sie

maszyna moze ona stac sie
niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowaé obrazenia lub $mieré
uzytkownika lub innych oséb.

Nigdy nie pozwdl, aby dzieci lub osoby
nie przeszkolone w obchodzeniu si¢ z
maszyna, uzytkowaly ja lub
konserwowaly.

Nigdy nie pozwalaj uzywaé maszyny
innej osobie nie upewniwszy sie, ze

przyswoila sobie ona tres¢ Instrukcji
obstugi.

Nie wolno pracowa¢ maszyna
uszkodzong. Stosuj sie do instrukcji
dotyczacych konserwacji, kontroli
bezpieczenstwa i obshugi technicznej
podanych w niniejszej instrukcji obstugi.
Niektére czynnosci konserwacyjne i
obslugowe musza by¢ wykonane przez
przeszkolonego i wykwalifikowanego
specjaliste. Patrz wskazéwki pod rubryka
konserwacja.

Glowne techniki pracy

w bok, gdyz tarcza tnagca moze wéwczas

/'\ OSTRZEZENIE! Nie przechylaj przecinarki
L]

« Upewnij sie, czy w miejscu ciecia nie przechodza rury lub
przewody elektryczne.

«  Zawsze nalezy sprawdzic i zaznaczy¢ przebieg rur
gazowych. Ciecie w poblizu rur gazowych zawsze wiaze
sig z niebezpieczenstwem. Podczas ciecia w warunkach
zagrozenia wybuchem, nalezy upewnic sie, ze nie
powstaja iskry. Nalezy wykonywaé prace z peing
koncentracja na zadaniu. Brak ostroznosci moze
doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

«  Przed uruchomieniemn maszyna powinna mie¢
zamontowana ostone osprzetu tnacego.

Obstuga techniczna

- Swoje narzedzie elektryczne nalezy serwisowac,
zlecajac to wykwalifikowanej osobie stosujacej
wylacznie identyczne czesci zamienne. Zapewni to
bezpieczng prace narzedzia elektrycznego.

Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuacji, w jakich
potencjalnie mozesz sie znalez¢. Zawsze zachowuj
ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Nic nie zastapi
jednak doswiadczenia i profesjonalnych umiejetnosci. W razie
niepewnosci zasiegnij porady eksperta. Zwrdc¢ sie w tym celu
do punktu sprzedazy, warsztatu serwisowego lub
doswiadczonego uzytkownika pity. Nigdy nie podejmuj sie
zadan przekraczajacych Twoje sity i umiejetnosci!

zakleszczy¢ sie lub peknaé powodujac
obrazenia.

W zadnym wypadku nie nalezy szlifowa¢
uzywajac bocznej plaszczyzny tarczy.
Najprawdopodobniej spowoduje to
uszkodzenie lub ztamanie tarczy i
doprowadzi do powaznych obrazen.
Nalezy uzywac wylacznie czesci tnacej.

Podczas ciecia tworzyw sztucznych
tarcza diamentowa moga powstawacé
odbicia, gdy ciety material wskutek
nagrzania zacznie sie topic i przykleja¢ do
tarczy. Nigdy nie cigé materialow z
tworzyw sztucznych przy pomocy tarczy
diamentowej!

Ciecie w metalu wywoluje iskry, ktére
moga spowodowac pozar. Nie uzywaj
maszyny w poblizu substanciji lub gazéw
ratwopalnych.

Maszyna jest zaprojektowana i przeznaczona do ciecia z
tarczami diamentowymi przeznaczonymi do przecinarek
pierscieniowych. Maszyna nie moze by¢ uzytkowana z
zadnym innym typem tarczy oraz do zadnego innego
typu ciecia.
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Sprawdzi¢, czy tarcza jest prawidiowo zamocowana oraz
czy nie ma $ladéw uszkodzenia. Wskazéwki znajduja sie
w rozdziatach Tarcze tnace" oraz Montaz i ustawienia".

Sprawdzi¢, czy uzywana jest tarcza odpowiednia do
danego zastosowania. Patrz wskazéwki podane w
rozdziale , Tarcze tnace”.

Nigdy nie wolno cigé materialow azbestowych!

Przytrzymaj pite obiema rekami. Zastosuj pewny chwyt
za pomoca kciukdw i palcow obejmujacych uchwyty.
Prawa reka przytrzymaj za uchwyt tylny, a lewa za
uchwyt przedni. Kazdy operator, bez wzgledu na to czy
jest prawo- czy leworeczny, musi trzymac w ten sposob.
Nigdy nie wolno postugiwac sie przecinarka, trzymajac ja
tylko jedna reka.

Nalezy sta¢ réwnolegle do linii tarczy tnacej. Nie nalezy
stawa¢ bezposrednio za urzadzeniem. W razie odbicia
pita bedzie poruszala sie w plaszczyznie tarczy.

-

Y
Lo

Zachowuj bezpieczna odlegto$¢ od osprzetu tnacego, gdy
jest on w ruchu.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy
uruchomiony jest silnik.

Nie przenos maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest w ruchu.

Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia przed jego
catkowitym zatrzymaniem sie.

Ostone osprzetu tngcego nalezy tak ustawic, aby jej tylna
czes¢ przylegata do materiatu cigtego. Ostona chroni
wowczas operatora przed iskrami i odpryskami cietego
materiatu odwodzac je w obszar znajdujacy sie z dala od
operatora. Przed uruchomieniem maszyna musi miec¢
zamontowane osfony osprzetu tnacego.

Nigdy nie uzywaj strefy odbicia tarczy do ciecia. Patrz
wskazéwki podane pod nagtowkiem , Odbicie”.

Utrzymuj dobra réwnowage i mocne oparcie dla stop.
Nigdy nie tnij powyzej wysokosci ramion.
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« Nigdy nie wolno cia¢, stojac na drabinie. Do ciecia
powyzej wysokosci ramion nalezy uzy¢ platformy lub
rusztowania.

«  Nie nalezy sie nadmiernie wyciagac.

«  Stdj w wygodnej odlegtosci od obiektu, przy ktérym
pracujesz.

«  Zawsze nalezy dbac o to, aby mie¢ bezpieczng i pewna
pozycje przy pracy.

«  Przed uruchomieniem maszyny sprawdz, czy tarcza
tnaca do niczego nie dotyka.

«  Przyléz ostrze delikatnie z wysoka predkoscia obrotowa
(pefen gaz). Utrzymuj petne obroty az do korca ciecia.

«  Pozwdl maszynie pracowac, nie wywierajac nacisku na
tarcze.

*  Wywieraj nacisk na maszyne w kierunku wyznaczonym
przez tarcze tnaca. Nacisk boczny moze doprowadzi¢ do
zniszczenia tarczy tnacej i jest bardzo niebezpieczny.

«  Posuwaj powoli tarcze tnacg w przod i w tyt, tak by
powierzchnia stykowa tarczy tnacej i cietego materiatu
byta mata. Dzieki temu tarcza tnaca nie nagrzewa sig i
ciecie jest efektywne.
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Delikatny rozruch i zabezpieczenie przed przecigzeniem

Maszyna wyposazona jest w elektronicznie sterowana funkcje ptynnego uruchamiania oraz w zabezpieczenie

przeciwprzecigzeniowe.

(& o000

Wskazanie na maszynie

Przyczyna

Mozliwe dziatania

1 kontrolka zielona:

Sygnalizuje, ze urzadzenie jest
podtaczone do zespotu napedowego i
jest gotowe do uzycia.

Podczas uzywania urzadzenia moc
wyjsciowa wynosi mniej niz 70%
maksymalnej dostepne;.

2 kontrolki zielone:

Podczas uzywania urzadzenia moc
wyjsciowa miesci sie w przedziale od
70% do 90% maksymalnej dostepne;.

3 kontrolki zielone:

Optymalna predkos¢ ciecia.

Podczas uzywania urzadzenia moc
wyjsciowa wynosi wiecej niz 90%
maksymalnej dostepne;j.

3 kontrolki zielone i 1 zdtta:

Urzadzenie jest pod obcigzeniem, wiec
moc wyjsciowa spada.

Nalezy zmniejszy¢ obcigzenie, aby
uzyskac optymalna predkosé ciecia.

3 kontrolki zielone, 1 zotta i 1 czerwona:

Ukfad przegrzewa sie.

Nalezy zmniejszy¢ obciazenie lub
zwiekszy¢ intensywnos¢é chlodzenia
silnika i zespolu napedowego.

Wszystkie kontrolki $wiecq lub migaja:

Uktad ulegt przegrzaniu i w kazdej chwili
moze sie zatrzymac.*

Nalezy zmniejszy¢ obcigzenie lub
zwiekszy¢ intensywnos¢é chlodzenia
silnika i zespolu napedowego.

Ograniczenie mocy:

Mozna poprawi¢ chtodzenie silnika
poprzez zwigkszenie ilosci chlodziwa lub
zastosowanie wody 0 nizszej
temperaturze.

Automatyczne ograniczenie
maksymalnej dostepnej mocy
wyijsciowej. Ograniczenie mocy ma na
celu uniknigcie przegrzania i
automatycznego zatrzymania uktadu.

Mozna poprawi¢ chtodzenie zespotu
napedowego poprzez zmiane filtra
powietrza lub poprzez umieszczenie
zespotu napedowego w miejscu o
nizszej temperaturze otoczenia.

* Jesli na skutek przegrzania uklad zostat zatrzymany, kontrolki bedg migaé tak diugo, az nie zostanie on schtodzony i nie bedzie

gotowy do ponownego uruchomienia.

W razie zakleszczenia sig tarczy tnacej w rzazie, uktad elektroniczny powoduje natychmiastowe przerwanie doptywu pradu.
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Obchodzenie sie z pytem

Maszyna jest wyposazona w DEX (eliminator pytu); zestaw
wodny z niskim ptukaniem, ktdry zapewnia maksymaling
redukcje pytu. Patrz wskazéwki podane w rozdziale , Tarcze
tnace”.

Wyreguluj przeptyw woda za pomoca kurka, aby zwigzac pyt
z ciecia. Wymagana ilo$¢ wody jest rézna i zalezy od typu
pracy.

Jezeli weze wodne przeciekaja, wskazuje to, ze maszyna jest
przytaczona do zrédta wody o zbyt duzym cisnieniu. Odnosnie
informacji dotyczacych zalecanego cisnienia wody patrz
wskazowki pod nagtéwkiem ,Dane techniczne”.

Odbicie

OSTRZEZENIE! Odbicia sg nagle i moga
by¢ bardzo gwaltowne. Przecinarka moze
by¢ odrzucona do géry i do tylu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym,
powodujac powazne lub nawet
$miertelne obrazenia. Konieczne jest
zrozumienie przyczyn, ktére powoduja
odbicia oraz zapamietanie, jak ich uniknaé
W czasie uzytkowania maszyny.

A

Odbicie to nagly ruch w gére, ktdry moze zdarzy¢ sie, jezeli
ostrze zacisnie si¢ lub zaklinuje w strefie odbicia. W
wiekszosci odbicia sa mate i powoduja niewielkie zagrozenie.
Jednakze odbicie moze by¢ réwniez bardzo gwaltowne i
moze odrzuci¢ przecinarke do gory i do tylu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne lub
nawet $Smiertelne obrazenia.

Sita reakcji

Sita reakcji wystepuje zawsze w czasie ciecia. Sita ciggnie
maszyne w kierunku przeciwnym do obrotu tarczy. Przez
wiekszos¢ czasu sila ta jest nieznaczna. Jezeli tarcza zacisnie
sie lub zaklinuje, sita reakcji bedzie bardzo duza i mozesz
stracic¢ kontrole nad przecinarka.

Nie przeno$ maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest w ruchu. Sity
zyroskopowe moga utrudnia¢ zamierzone ruchy.
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Strefa odbicia

Nigdy nie uzywaj strefy odbicia tarczy do ciecia. Jezeli
tarcza zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia, sita reakcji
pchnie przecinarke do géry i do tylu w strone uzytkownika w
ruchu obrotowym, powodujac powazne lub nawet Smiertelne
obrazenia.

Odbicie wznoszace

Jezeli w czasie ciecia jest uzywana strefa odbicia, sita reakcji
powoduje wznoszenie tarczy w wycieciu. Nie pracuj strefa
odbicia. Pracuj dolng ¢wiartka tarczy, aby unikna¢ odbicia
WZNoszacego.

Odbicie po zakleszczeniu

Zakleszczanie wystepuje, gdy szczelina zamyka sig i
zakleszcza tarcze. Jezeli tarcza zacisnie sie lub zaklinuje, sita
reakcji bedzie bardzo duza i mozesz straci¢ kontrole nad
przecinarka.

Jezeli tarcza zacisnie sig lub zaklinuje w strefie odbicia, sita
reakcji pchnie przecinarke do gory i do tylu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne lub
nawet Smiertelne obrazenia. Uwaznie obserwuj potencjalne
ruchy cietego materiatu. Jesli materiat cigty nie zostat
prawidlowo podparty i przesuwa sie podczas ciecia, moze
nastapic zacisniecie tarczy i odbicie.
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Ciecie rur

W czasie cigcia rur nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosc.
Jezeli rura nie jest whasciwie podparta i ciecie jest prowadzone
na catej powierzchni naciecia, tarcza moze sig zakleszczy¢ w
strefie odbicia i spowodowac ostre odbicie. Nalezy zachowac
szczegolng ostroznos¢ podczas ciecia rur z dzwonkowatym
zakoriczeniem lub rur w rowie. Jesli rura nie jest prawidiowo
zamocowana, moze ulec wgnieceniu i spowodowac
zacisniecie tarczy.

Przed rozpoczeciem cigcia rure nalezy unieruchomic, aby nie
poruszata si¢ ani nie turlata w trakcie ciecia.

W przypadku zapadniecia rury i zamkniecia ciecia moze
nastapic zacisniecie tarczy w strefie odbicia i bardzo powazne
odbicie.

Koricdwka prawidtowo unieruchomionej rury opuszcza sie,
nastepuje otwarcie obszaru ciecia i nie nastepuje zacisniecie.

Poprawna kolejno$¢ podczas ciecia rury
1 Najpierw ciaé odcinek I.
Przej$¢ do odcinka Il i cigé od odcinka | do spodu rury.

Przej$¢ do odcinka Ill i cigé pozostata czes¢ rury, konczac
na spodzie.

\ J

Jak uniknaé odbicia?

Unikanie odbicia jest proste.

Ciety materiat musi by¢ zawsze podparty w taki sposdb, aby
naciecie pozostato otwarte podczas pracy i po jej
zakonczeniu. Gdy naciecie otwiera sig, nie ma odbicia. Gdy
naciecie zamyka sie i dochodzi do zakleszczenia tarczy,
zawsze wystepuje ryzyko odbicia.

\ ¥/, \
N 1 [
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Uwazaj, zeby wkladac tarcze w istniejaca szczeline.

Badz czujny na przesuniecie materialu cigtego lub na inne
okolicznosci, ktére mogtyby spowodowac zamkniecie
szczeliny i zakleszczenie tarczy.

Glebokos¢ ciecia

Przecinarka K6500 Ring moze ciaé na glebokos$é do 270 mm
(10,6 cali). Najlepsza kontrole nad maszyna zachowasz
wowczas, gdy najpierw zrobisz wstepne naciecie na 50-70
mm (2-3 cali). Dzieki temu tarcza nawadniajaca moze wejs¢
w material i by¢ porocna w prowadzeniu maszyny.
Przeciecie detalu na calg glebokos¢ za jednym razem zajmuje
wiecej czasu. Szybciej mozna wykonywac ciecie w kilku
etapach, np. w 3-4 etapach w przypadku glebokosci rzazu
270 mm (10,6 cali).

Wiegksze prace

Rzaz przekraczajacy diugos¢ 1 m - zamocuj deske wzdiuz
zamierzonej linii ciecia. Deska petni funkcje prowadnicy.
Postuz sie ta prowadnicg wykonujac wstepne naciecie o
gtebokosci 50-70 mm (2-3 cale) na calej diugosci rzazu. Po
wykonaniu naciecia wstepnego zdejmij prowadnice.
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Mniejsze prace

Wykonaj najpierw plytkie nacigcie wstepne, nie glebsze niz
50-70 mm (2-3 cale). Nastepnie wykonaj ciecie wiasciwe.

Woycinanie otworéw

UWAGA! Jezeli gérny rzaz poziomy wykonany zostanie
przed dolnym rzazem poziomym, wowczas ciety detal
opadnie na tarcze tnaca i zakleszczy ja.

* Najpierw wykonaj rzaz poziomy na dole. Nastepnie
wykonaj dwa rzazy pionowe. Zakoncz ciecie wykonujac
gorny rzaz poziomy.

Pamietaj o tym, by podzieli¢ ciety detal w sposéb utatwiajacy

dalsze z nim postgpowanie, tzn. tak, by transportowanie i

unoszenie pocietych czesci moglo odbywac sie w sposéb

bezpieczny.

» Podczas wycinania duzych otwordw jest waznym, aby
obiekt przeznaczony do cigcia zostal wiasciwie
zabezpieczony.
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Transport i przechowywanie
« Zabezpiecz sprzet w czasie transportu, aby uniknaé
uszkodzen oraz wypadkéw.

« Patrz rozdzial , Tarcze tnace”, aby dowiedzie¢ sie wiecej
na temat transportu i przechowywania.

«  Przechowu; pite tancuchowa, tak aby byta niedostepna dla
dzieci i 0s6b niepowotanych.



URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Przed uruchomieniem

Potaczenie wodne

A

OSTRZEZENIE! Przystepujac do
uruchomienia nalezy pamietaé o
przestrzeganiu nastepujacych zasad:

Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy dokladnie i ze zrozumieniem
zapozna¢ sie z trescia niniejszej
instrukcji.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz
rubryka S$rodki ochrony osobiste;j.

Sprawdzié, czy napiecie sieciowe zgadza
sie z napieciem podanym na tabliczce
znamionowej zasilacza maszyny.

Zespol napedowy urzadzenia nalezy
podiaczy¢ do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

Nalezy przyjaé stabilng pozycje i
upewnic sie, ze tarcza nie styka sie z
zadnym przedmiotem.

Upewnij sie, czy w poblizu miejsca pracy
nie ma oséb nieupowaznionych.

Podtaczy¢ urzadzenie do zespotu napedowego.

« Podlgczy¢ zespdt napedowy do uziemionego gniazdka

«  Wigczy¢ zespdt napedowy.

Wylacznik réznicowo pradowy

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy uzywaé
urzadzenia bez dotagczonego wylacznika
réznicowopradowego (RCD).
Nieostrozno$é moze prowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata lub nawet $mierci.

UWAGA! Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia bez

chtodziwa, gdyz spowoduje to jego przegrzanie.

Podtacz przewdd wodny do zZrédta dostarczajacego wode.

Gdy blokada dzwigni gazu (1) zostanie wcisnieta, otworzy

sie zawor wodny.

Uruchamianie

Chwy¢ prawa reka za tylny uchwyt.

Wecisna¢ blokade dzwigni gazu i przytrzymac

przepustnice.

Pozwdl maszynie pracowac przez co najmniej 30 sekund

bez obcigzenia i w bezpieczny sposdb.

Wylaczanie silnika

«  Upewnic sie, ze wylacznik roznicowo pradowy jest
zataczony.

Sprawdzi¢ wylacznik réznicowo pradowy. Patrz instrukcja
obstugi zespotu napedowego.

tarcza obraca sie jeszcze przez
sekund.

A

OSTRZEZENIE! Po wylaczeniu silnika

okoto 10

Silnik wylacza sie przez zwolnienie przepustnicy.

Silnik mozna réwniez wytaczy¢ przez wcisniecie
przycisku zatrzymania awaryjnego lub ustawienie
przetacznika w pozycji OFF (0) na zespole napedowym.

Wylaczy¢ urzadzenie.

Nalezy poczekac, az tarcza zatrzyma sig catkowicie.

Ustawi¢ przelacznik agregatu hydraulicznego w pozycji

OFF (O).
Wylaczy¢ urzadzenie.
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Uwagi ogdine

OSTRZEZENIE! Uzytkownikowi wolno wykonywaé tylko te czynnosci konserwacyjne i
serwisowe, ktdre sa opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wieksze i bardziej
skomplikowane prace powinny byé wykonywane w autoryzowanym warsztacie
serwisowym.

Kontrole oraz/lub konserwacje nalezy przeprowadza¢ przy wylaczonym silniku i
wyjetej z gniazdka wtyczce przewodu podtaczeniowego.

Stosuj érodki ochrony osobistej. Patrz wskazéwki podane pod rubryka Srodki ochrony
osobiste;j.

Jezeli maszyna nie jest prawidlowo konserwowana i nie jest poddawana profesjonalnie
wykonywanym naprawom oraz/lub obstugom technicznym, jej okres uzytkowy jest
krotszy oraz wieksze jest ryzyko wypadkow. Jezeli potrzebujesz wiecej informacji,
skontaktuj sie z najblizszym warsztatem serwisowym.

Regularnie oddawaj pite do autoryzowanego punktu sprzedazy Husqvarna w celu jej kontroli i dokonania koniecznych regulacji lub
napraw.

Plan konserwacji

W planie konserwacji mozesz zobaczy¢, ktdre czesci maszyny wymagaja konserwacji i w jakich odstepach czasu nalezy jg
wykonywac. Odstepy czasu sq skalkulowane przy zalozeniu codziennego uzytkowania maszyny i moga sie roznic¢ przy innej
intensywnosci uzytkowania.

. Przeglad cotygodniowy/ Lo
Przeglad codzienny 40 godzin Przeglad miesieczny
Czyszczenie Czyszczenie zewnetrzne
Kontrola ogdlna System tlumienia wibracji* Koto napedowe
Uktad wodny Pas napedowy

Dzwignia gazu*

Inspekcja funkcjonalna | Blokada dZzwigni gazu*

Oslona tarczy tnacej*

Ostrze**

Rolki oporowe/ sterujace

*Patrz wskazdwki w rozdziale ,Zespoly zabezpieczajace maszyny”.
** Patrz wskazdwki w rozdziatach , Tarcze” oraz ,Montaz i ustawienia”.

Czyszczenie

Czyszczenie zewnetrzne
« Maszyne nalezy czysci¢ codziennie po skornczeniu pracy, przez optukanie jej pod czystg woda.

C OSTRZEZENIE! Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywaé myjek ci$nieniowych.
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Inspekcja funkcjonalna Wymiana paska napgdowego
, «  Zdejmij ostone i odkre¢ $rube napinacza paska. Odsun w
Kontrola ogolna tyt rolke napinacza paska i zaldz nowy pasek napedowy.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie wolno uzywaé
uszkodzonych kabli. Moga one
spowodowaé powazne obrazenia, nawet
zagrazajace zyciu.

«  Sprawdz, czy przewdd podigczeniowy i przedtuzacz nie
sq uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie. Nie uzywaj
maszyny z uszkodzonym przewodem podtgczeniowym,
lecz oddaj jg do warsztatu serwisowego w celu naprawy.

« Sprawdz, czy Sruby i nakretki sg dokrecone.
Pas napedowy
Naprezanie paska napedowego

+ Jezeli pasek napgdowy $lizga sie, nalezy go napiac. UWAGA! Przed zalozeniem nowego paska napedowego
+ Nowy pasek napedowy nalezy ponownie naprezyé po sprawdz, czy oba kota pasowe sg czyste i nieuszkodzone.
okofo godzinie uzywania.

«  Nacisnij napinacz paska kciukiem, aby napia¢ pasek.

< Pasek napedowy jest obudowany i dobrze zabezpieczony Nastepnie dokre¢ $rube mocujaca napinacza paska.

przed zapyleniem oraz zabrudzeniem.

«  Zdejmij ostone i odkre¢ srube napinacza paska. ‘

« Nacis$nij napinacz paska kciukiem, aby napiac pasek.
Nastepnie dokre¢ srube mocujaca napinacza paska.

«  Zaléz ostone paska.

Kolo napedowe

Wewnetrzna krawedz tarczy tnacej oraz rowek kota
napedowego ulegaja z czasem wyrobieniu.

+  Sprawdzi¢ zuzycie przektadni napedowe;j.

1) Nowe

2) Kolo napedowe jest zuzyte, gdy brzeg tarczy dotyka dna
rowka. Tarcza $lizga sie.

%

—_
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KONSERWACJA

UWAGA! Wymien koto napedowe, gdy zaktadasz nowa
tarcze tnaca. Zuzyte koto napedowe moze powodowac
poslizg tarczy tnacej i doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.
Niewystarczajacy przeptyw wody wplywa na drastyczne
skrocenie okresu uzytkowego kota napedowego.

Wymiana kota napedowego
»  Zablokuj watek za pomoca przycisku blokady.
»  Odkreé srube srodkowa i zdejmij podktadke.

« Teraz mozna zdjac kolo napedowe.
Rolki sterujace

Smarowanie rolek oporowych
* Podtacz tube ze smarem do ztgczek.

«  WCcisnij smar az wycieknie przez otwor czysty smar.

78 — Polish

Wymiana oporowych rolek prowadzacych

«  Wymieniaj rolki prowadzace, gdy ich biezniki sg zuzyte do
potowy.

1) Nowa, 3 mm (0.12")

2) Zuzyta, < 1,5 mm (0.06")

.

S o

«  Odkreé pokretto. Najpierw wykonaj kilka obrotow
pokretlem, az poczujesz opdr. Rolka prowadzaca
wychodzi wéwczas wraz z pokretlem i zatrzymuije sie w
chwili wystapienia oporu.

Rolka prowadzaca osadzona jest w pokretle. By wyjaé
rolke prowadzaca nalezy obrécic jeszcze bardziej
pokrettem, az zejdzie catkowicie.




KONSERWACJA

« Teraz mozna wyjac rolke prowadzaca z oprawy.

obroty.

]

< Nasmaruj rolki sterujace. Patrz wskazéwki pod
nagtéwkiem ,Smarowanie rolek prowadzacych”.

«  Zaldz tarcze tnaca.

« Montaz przebiega w odwrotnej kolejnosci niz demontaz.
Patrz wskazéwki znajdujace sie w rozdziale ,Montaz i
regulacja”.

Rolki oporowe

«  Rolki oporowe nalezy wymienia¢, gdy ich powierzchnia
toczna stanie sie ptaska, tzn. gdy zaniknie rowek.

1) Nowe
2) Zuzyte

—
==

UWAGA! Rolki oporowe nie napedzaja tarczy tnacej.

Przy okazji wymiany zuzytych rolek na nowe nalezy
wyregulowaé ich polozenie wzgledem tarczy tnacej.
Nieprawidlowa regulacja moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia tarczy tnacej. Patrz instrukcje pod nagtéwkiem
Montaz i ustawianie.

Jezeli tarcza tnaca obraca sie powoli lub zatrzymuje sie,
przerwij natychmiast ciecie i znajdz usterke.

Wymiana rolek oporowych

Zdejmij ostone rolek oporowych.

Do wymiany rolek stosuj klucz zwykly rozmiar 19 mm
oraz klucz kombinowany rozmiar 13 mm.

Przed zatozeniem nowych rolek nalezy powlec je od
wewnatrz smarem fozyskowym.
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Regeneracja tarczy tnacej

OSTRZEZENIE! Nie nalezy nakladaé
nowych elementéw diamentowych
tarczy na uzywany rdzen (rekonstrukcja).
Rdzen tarczy zostal zaprojektowany tak,
aby wytrzymywaé nacisk wywierany na
niego podczas uzywania elementu
oryginalnego. Jesli na uzywany rdzen
zostanie nalozony nowy element
diamentowy, dodatkowy nacisk, ktéremu
rdzen zostanie poddany, moze
spowodowacé jego pekniecie lub
zlamanie, narazajac operatora na
powazne obrazenia ciala. Z tej przyczyny
Husqvarna nie wyraza zgody na
regenerowanie tarcz pierscieniowych. W
celu uzyskania wskazéwek nalezy
skontaktowacé sie z punktem sprzedazy
sprzetu Husqvarna.
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POSZUKIWANIE USTEREK

Usterki mechaniczne

Objawy

Prawdopodobne przyczyny

Tarcza tnaca nie wiruje.

Niewystarczajgco dokrecone pokretta rolek.

Tarcza tnaca nieprawidlowo zatozona na rolki prowadzace.

Rolki za bardzo napigte.

Tarcza tnaca wiruje zbyt wolno.

Niewystarczajgco dokrecone pokretta rolek.

Zuzyte koto napedowe.

Wyrobienie uksztattowanej klinowo srednicy wewnetrznej tarczy tnacej.

Ostabione sprezyny rolek sterujacych.

Usterka w tozyskach rolek.

Tarcza tnaca wyskakuje.

Zbyt luzne ustawienie rolek.

Zuzyte rolki sterujace.

Tarcza tnaca nieprawidlowo zatozona na rolki prowadzace.

Uszkodzona tarcza tnaca.

Tarcza tnaca obraca sig krzywo.

Rolki za bardzo napigte.

Przegrzana tarcza tnaca.

Segmenty ulegaja wytamaniu.

Tarcza tnaca wygieta, wykrzywiona lub Zle konserwowana.

Tarcza tnie zbyt wolno.

Tarcza tnaca nieodpowiednia do danego materiatu.

Sprawdz, czy prawidiowa dawka wody dochodzi do tarczy tnacej.

Tarcza tnaca Slizga sie.

Rolka prowadzaca nie porusza sie swobodnie do wewnatrz i na zewnatrz.
Zacinajaca sie rolka nie jest w stanie wystarczajgco mocno dociskac tarczy
do kota napedowego.

Zuzyte koto napedowe. Materialy cierne i niedomiar wody podczas ciecia
powoduja zuzywanie sie kota.

Zuzyty bieznik rolki prowadzacej. Gdy zuzyta zostanie ponad polowa
szerokosci bieznika, tarcza tnaca $lizga sie.

Wyrobiony rowek i wewnetrzna krawedz tarczy. Powodem tego jest
niewystarczajace plukanie materiatu $ciernego oraz/Iub zuzyte koto
napedowe powodujace Slizganie sie tarczy tnace;.
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne

Dane techniczne

| k6500 Ring

Silnik

Silnik elektryczny

Wysokiej czestotliwosci (HF)

Maks. liczba obrotéw watka zdawczego, obr/min

9000

Praca 3-fazowa, Moc silnika — maks. kW 5.5
Praca 1-fazowa, Moc silnika — maks. kW 3
Masa

Maszyna bez kabla, ostrza tnacego, kg 13.1
Chlodzenie wodne

Chtodzenie wodne tarczy Tak
Maksymalne zalecane cisnienie wody, bar 8

Min. zalecany przeptyw wody, |/min

4 przy temperaturze wody 15°C

Ztaczka wkretna

Typu "Gardena”

Emisje hatasu (Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A)

110

Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A)

111

Poziomy glosnosci (patrz ad. 2)

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A)

|99

Réwnowazne poziomy wibracji a peq (Patrz uwaga 3)

Uchwyt przedni m/s?

2.4

Uchwyt tylny m/s?

1.5

Uwaga 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lyya). zgodnie z EN 60745-1.

Uwaga 2: Poziom cisnienia akustycznego zgodnie z EN 60745-1. Odnotowane dane dla cisnienia akustycznego maja typowe

rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,0 dB (A).

Uwaga 3: Rdwnowazny poziom wibracji, zgodny z EN 60745-2-22, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona energia
catkowita dla poziomdw drgan w réznych warunkach pracy. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie

statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,5 m/s.

Osprzet tnacy

Tarcza tnagca, mm 350
Maks. predkosé¢ obwodowa, m/s 55
Maksymalne obroty ostrza, obr/min 3000
Maks. gtebokosé ciecia, mm 270
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DANE TECHNICZNE
Deklaracja zgodnosci WE

(Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel. +46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze przecinarkiHusqvarna
K6500 Ring poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczanymi w roku 2016 (rok, po ktérym nastepuje numer
seryjny, podany jest wyraznie na tabliczce znamionowej) sa zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWIE RADY:

«  dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.
« dyrektywie 2014/30/EU z dn. 26 lutego 2014 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetyczne;j".

« zdn.26lutego 2014r. dotyczaca sprzetu elektrycznego zaprojektowanego do uzycia z okreslonymi wartosciami granicznymi
napiecia" 2014/35/UE.

« z8czerwieca 2011 ,dotyczy ograniczen niektdrych substancji niebezpiecznych” 2011/65/EU.

Zastosowano nastepujgce normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Goteborg, 30 marca 2016

Joakim Ed

Dyrektor globalny ds. badar i rozwoju

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.)
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SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

Schemat polaczen elektrycznych
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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A gépen lathatd szimbdlumok:

Ez a kézikonyv a nemzetkozi verzid, amely minden angol
nyelvet beszél6, Eszak-Amerikdn kivili orszagban
hasznéalhatd. Ha On Eszak-Amerikaban folytatja
tevékenységét, haszndlja az USA verziét.
VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz lehet
szabalytalan vagy gondatlan hasznélat
esetén, és sulyos vagy végzetes
séruléseket okozhat a felhasznalénak
vagy mésoknak.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg rdla, hogy
megértette azt, miel6tt a gépet
hasznélatba veszi.

Viseljen személyi védofelszerelést. Lasd a
Személyi véddfelszerelés cim( fejezetben
szerepld utasitdsokat.

DIA>

Gy6z6djon meg rdla, hogy a pengék
nincsenek megrepedve, sem més modon
megsérdlve.

Ne hasznéljon korflrészpengét!

VIGYAZAT! Vagas kozben por keletkezik,
amely belélegzéskor kérosodast okozhat.
Hasznéljon megfeleld Iégzésvédd
maszkot. Mindig gondoskodjon a jo
szell6zésrdl.

VIGYAZAT! A pengérdl lepattand szikrak
tuzet okozhatnak az olyan gyulékony
anyagoknal, mint pl. benzin, fa, ruha,
széraz f{ stb.

>@@®

VIGYAZAT! A visszar(gés hirtelen, gyors
és erdteljes lehet, és életveszélyes
sérilést okozhat. Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utasitast, és gy6z6djon meg
réla, hogy megértette azt, mieldtt a gépet
hasznélatba veszi.

Ez a termék megfelel a CE-normék
kovetelményeinek.

A\
€

Kornyezetvédelmi jelzés. A terméken
vagy a csomagolason taldlhatd szimbdlum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a
héztartasi hulladék kozé helyezni. Ehelyett a
megfelel Ujrafeldolgozd pontra kell
eljuttatni az elektromos és elektronikus
berendezések hasznositasa érdekében.

Azzal, hogy ezt a terméket megfelelden kezeli, azzal segit
elhdritani azokat a kérnyezetre és az emberre gyakorolt
potencidlis negativ hatdsokat, melyek a termék helytelen
hulladék-kezelése okozhat.

A termék Ujrafeldolgozasardl részletesebb informaciokat
kaphat, ha felveszi a kapcsolatot az 6nkormanyzattal, a helyi
hulladékkezelGvel, vagy az Uzlettel, ahol a terméket vasérolta.

A gépen szereplG tobbi jel/cimke egyes piacok
specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.

A figyelmeztetési szintek
magyarazata

A figyelmeztetések hdrom szintre vannak osztva.

VIGYAZAT!

esetén fennéll a kezel§ sdlyos
sériilésének vagy halalanak, illetve a

VIGYAZAT! Akkor hasznilatos, ha a
kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
kornyezet karosodasanak veszélye.

FIGYELEM!

FIGYELEM! Akkor hasznalatos, ha a
kézikonyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a kezel6 sériilésének,
illetve a kornyezet karosodasanak
veszélye.

FONTOS!

FONTOS! Akkor hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fenndll a vagyoni kér, illetve a
berendezés kérosodasénak veszélye.

Hungarian — 85



TARTALOMJEGYZEK

Tartalomjegyzék

A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
A gépen lathaté szimbdélumok: ....
A figyelmeztetési szintek magyarézata ....

TARTALOMJEGYZEK

TartalomMEgyZEK ......ccvvevreieierieeseeseeeseesee s 86
ISMERKEDES A GEPPEL

Tisztelt VASArIONK! .........coveeeereeeeeeecceeee e 87

Kialakitds és funkciok
KBSOO RING vt

MI MICSODA?

Mi micsoda a betonvagén - K6500 Ring? .................. 88
A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

Altaldnos tudIVaIOK ..............ovveeveereeeeeeeeeeeeeseeeeenean 89
KORONGOK

Altaldnos tudniVaIOK .............ovveeveereeeeeeeeeeeeeeseeeseneae 91
Gyémant vagotarcsak
Meghajtd
SZAllitds €S LArOlAS ........cevveeeveieirieieeeieeseeeeins 92
OSSZESZERELES ES BEALLITASOK

Altalénos tudnivalok
A penge felszerelése

A hiitéviz csatlakoztatasa ... 94
Vizelldtas 94
Vizadagolas .... 95
UZEMELTETES

Biztonsdgi felszerelés
Altaldnos biztonségi figyelmeztetések
Alapvetd szabaly
Szallitas és térolas
BEINDITAS ES LEALLITAS
Inditas el6tt ....
Beinditas
Leéllitas
KARBANTARTAS

ATtalan0s tUdNIVAIGK ............covvveeerrreeererieeerrsieeees 105
Karbantartdsi séma
Tisztitas
A m(kodés ellenérzése
A penge felUjitasa
HIBAELHARITAS
Mechanika
MUSZAKI ADATOK
Mszaki adatok
Véagofelszerelés
Termékazonossagi EGK-bizonyitvany .............ccccceu.e. 111
BEKOTESI RAJZ

BEKOESI FAJZ .....vvvevveieie et 112

86 — Hungarian



ISMERKEDES A GEPPEL

Tisztelt vasarlonk!

Koszonjuk, hogy Husqvarna terméket vaélasztott!

Reméljuk, elégedett lesz gépével, és hogy az sokaig
segitétarsa lesz a munkaban. Azéltal, hogy termékinket
megvasarolta, On professzionélis javitasi és
szervizszolgaltatast vehet igénybe. Ha a vésarlas nem
hivatalos viszonteladdnal tortént, forduljon a legkézelebbi
szakszervizhez.

Bizunk benne, hogy nagyon hasznosnak talélja majd ezt a
hasznalati utasitast. Gondoskodjon rdla, hogy az mindig
kéznél legyen a munkaterUleten. Tartalmat kovetve
(hasznélat, szerviz, karbantartds stb.) a gép élettartama, sét
masodkezes, hasznalt értéke is jelentésen megnovelhetd. Ha
On eladja gépét, a hasznalati utasitast is adja at az Uj
tulajdonosnak.

Tobb mint 300 évnyi innovacid

A svéd Husqvarna AB cég torténete egészen 1689-ra nyulik
vissza, amikor XI. Kéroly svéd kirdly gyérat épittetett
muskétagyartas céljabol. Ekkor raktak le az alapjat annak a
szakmai tudasnak, amely a vildgvezetd termékek kifejlesztése
mGgott &ll tobbek kozott a vaddszfegyverek, a kerékparok, a
motorkerékpdrok, a haztartasi készulékek, a varrogépek és a
kultéri termékek terdletén.

A Husqvarna az erdészeti, parkfenntartasi, pazsit- és
kertépolasi célra készult gépek, valamint az épité- és
kéfaragé ipar szdmaéra készllt vagoszerkezetek és
gyéménteszkozok globalis vezetd szallitdja.

A tulajdonos felelGssége

A tulajdonos, illetve a munkaado feleléssége, hogy a kezeld
elegendd ismerettel rendelkezzen a gép biztonsagos
hasznélatdnak maddjérdl. A felgyeldknek és a kezeldknek
figyelmesen el kell olvasniuk a haszndlati utasitést. Ismernitk
kell a kovetkezoket:

« A géppel kapcsolatos biztonségi utasitdsokat
« A gép alkalmazasi korét és korlatozasait
* A gép hasznélatdnak és karbantartdsdnak maddjat

A gép hasznélatéra nemzeti jogszabalyok vonatkozhatnak. A
gép hasznalatanak megkezdése el6tt allapitsa meg, milyen
jogszabdlyok érvényesek a munka helyén.

A gyarto fenntartasa

Jelen kézikdnyv megjelenése utén a Husqvarna tovabbi
informécidt adhat ki a termék biztonsadgos mikodésére
vonatkozdan. A tulajdonos feladata, hogy betartsa a mikodés
legbiztonsdgosabb mddszereit.

A Husqgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei
tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy
tobbek kozott a termékek forméjén és kllsején elzetes
tajékoztatas nélkil valtoztasson.

Ha Ugyfélszolgélati adatokra vagy segitségre van sziksége,
Iépjen velink kapcsolatba weboldalunkon:
www.husqgvarnacp.com

Kialakitas és funkciok

Ez egy véagdsra, furésra és falflrészelésre valé, magas
frekvencidju szerszamgépcsaladba tartozd berendezés. Olyan
kemény anyagok vagasahoz tervezték, mint a falazat vagy
vasbeton, és a kézikonyvben leirtakon kivil més célra nem
hasznélhato.

Az olyan értékek, mint a nagy teljesitmény, a megbizhatdség,
az innovativ technoldgia, a fejlett miszaki megoldasok és a
kornyezeti megfontolasok kiemelik a Husqvarna termékeket
versenytdrsaik korébdl. Az eszkoz biztonsdgos mikodéséhez
a kezelbnek figyelmesen el kell olvasnia ezt a kézikonyvet. Ha
bdvebb informdcidra van sziksége, forduljon a keresked6hoz
vagy a Husqvarna véllalathoz.

Az aldbbiakban a termék néhany egyeduldlld tulajdonségat
ismertetjuk.

K6500 Ring

» A nagy kimendgteljesitményt nyujtd egység 1 vagy 3
fazisu bemenettel mikodhet, ennek kdszénhetben
rugalmasan hasznélhato.

+ Az Elgard™ elektronikus tulterhelés-védelem a motor
védelmére szolgdl. A funkcid kiméli a gépet, és
meghosszabbitja annak élettartamét. Az Elgard™
jovoltdbdl a gép jelzi, ha elérte maximalis terhelését.

A terhelésjelzé a felnasznald szamara jelzi, ha megfeleld
a terhelés a vagas soran, és figyelmeztetést ad, ha a
rendszer a tdlmelegedés kozelébe kerdilt.

»  Akart és kézfejet kimél6 hatékony rezgéscsillapitok.

»  Akis sulyd, kompakt, ergonomikus kialakitasu egység
kénnyen szallithatd.

« A hagyomanyos pengékhez képest dupla, 270 mm-es
vagasmélység. A vagas hatékonyan elvégezhetd egy
oldalrdl.

» A gép DEX (Dust Extinguisher) rendszere maximélis
portalanitést biztosit kevesebb viz felhasznaldsaval.
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MI MICSODA?

Mi micsoda a betonvagon - K6500 Ring?

1
2
3
4
5
6
7
8

9
1
1
1
1
1
1

8

Hatsé fogantyd
Els6 fogantyu
A vezet6gorgdk vezérlése
Zsirzofejek
Tarcsavédd/felcsapodas védelem
Gyémantkorong
Beéllitcsavarok
Csavarok, tdmasztogorg6-burkolat
Motorburkolat

0 Kijelzé

1 Vizcsap éatfolyédskorlatozéval

2 Géazadagol6-retesz

3 Gézadagolégomb

4 Bemeneti vizcsatlakozd

5 Tamasztd gorgdkarok biztositéanyai
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17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Meghajtdokerék

Szijvédé burkolat
Tipusjelzés

Csatlakoz6

Vezet6gorgok
Tamasztdgorgdk
Szerszémtaska

Kombindlt kulcs

6 mm-es hatszdgkulcs
Villdskulcs, 19 mm
Kendfecskendd
Vizcsatlakozas, GARDENA®
Csapéagyzsir

Téjékoztato és figyelmeztetd cimke
Hasznélati utasitas




A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

Altalanos tudnivalék

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Ha az On gépe nem felel meg
az alabbi vizsgalatok valamelyikénél,
akkor forduljon szervizm(ihelyéhez.

A

A véletlen inditas megel6zése érdekében
a jelen fejezetben ismertetett Iépéseket
kikapcsolt motor és az aljzatbdl kihGzott
tapkabel mellett kell végrehajtani, hacsak
nem szerepel masként az Gtmutatasban.

Ez a fejezet elmagyardzza a gép kilonboz6 biztonsagi
felszereléseit, azok mUkodését, valamint azt az ellendrzést és
karbantartast, amelyrdl a biztonsagos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell.

Gazadagol6-retesz és vizszelep nyit6-
zaro kar

A gézadagolo-retesz feladata a gdzadagold véletlen
aktivalasdnak megelGzése és a vizszelep nyitdsa-zarasa.

A reteszt (1) a fogantyuba benyomva (azaz, a fogantyut
megmarkolva) megnyitja a vizszelepet és kioldja a
gézadagoldt (2).

Amikor a markolatot elengedi, a gdzadagolé gomb és a retesz
egyardnt visszaall az eredeti 4lldséba. Ebben a helyzetben a
gép ledll, a gdzadagold gomb reteszelt, a vizszelep pedig zart
helyzetbe kerdl.

’

A gazadagol6-retesz ellendrzése

« Ellendrizze, hogy reteszelt-e a kapcsolégomb, amikor a
retesze az eredeti helyzetében van.

« Nyomja le a reteszgombot, és gy6z6djon meg arrél, hogy
az visszatér az eredeti 4lldsaba miutén felengedi.

4

» Ellendrizze, hogy a kapcsoldgomb és annak retesze
szabadon mozognak-e, és hogy megfeleléen mikodnek-
€ a helyretold rugdk.

/

Szoérasvédo

A penge felett elhelyezett véddburkolat feladata annak
megakadalyozasa, hogy a gép a felhasznald felé repitse a
penge és a vagott anyag darabjait.

A pengevédo ellendrzése

VIGYAZAT! A késziilék inditasa el6tt
mindig ellendrizze, hogy a véddlap
megfeleléen fel van-e felszerelve. Azt is
ellendrizze, jol van-e felhelyezve és
mindenfajta sériiléstdl mentes-e a penge.
A sériilt penge személyi sériilést okozhat.
Lasd az ,Osszeszerelés és beallitasok”
cim( fejezetben szerepl§ utasitasokat.

A

» Ellendrizze, hogy a véddlap nem sérdilt és nincs rajta
repedés vagy deformacio.
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A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

Rezgéscsillapitd rendszer

VIGYAZAT! Az erés rezgés miatt a
vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériilések
Iéphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha
olyan tiineteket tapasztal, amelyek az
erds rezgés hatasara johettek létre. Ezek
a tiinetek tobbek kozott zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, er6tlenség, a bér szinének vagy
feliiletének megvaltozasa. A tiinetek
tobbnyire az ujjakban, a kézben vagy a
csukldban jelentkeznek. Az alacsony
kiils6 hémérséklet sulyosbithatja a
tiineteket.

+ Az On gépe rezgéscsillapit rendszerrel van ellétva,
amelyet Ugy konstrudltak, hogy csokkentse a vibréciokat,
és konnyebbé tegye a hasznélatot.

» A gép rezgéscsillapitd rendszere csokkenti a motorblokk/
véagdszerkezet rezgéseinek a gép fogantyuja felé torténd
terjedését.

A rezgéscsillapito rendszer ellendrzése

VIGYAZAT! A motornak teljesen
mozdulatlannak kell lennie, a csatlakoz6

pedig legyen kihtzva a tapegységbdl.

Rendszeresen ellendrizze, hogy nem repedtek-e meg
vagy nem deformélddtak-e a rezgéscsillapité egységek. A
sérllt darabokat cserélje ki.

» Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapité elem szilérdan
kapcsolodik-e a motortesthez és a fogantydkhoz.
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KORONGOK

Altalanos tudnivalék

VIGYAZAT! A pengék eltorhetnek, és
sulyos sériilést okozhatnak a
felhasznalonak.

A penge gyartéja a penge hasznalatara és
megfeleld apoldsara vonatkozd
figyelmeztetéseket és javaslatokat tesz
kozzé. Ezeket a figyelmeztetéseket a
pengével egyiitt kapja meg.

A penggét a flirészre torténg felszerelés
el6tt, valamint hasznalat kozben gyakran
meg kell vizsgalni. Nézze meg vannak-e
rajta repedések, hidnyos részek
(gyémantpengék esetén), illetve letort
darabok. Sériilt pengét ne hasznaljon!

VIGYAZAT! Soha ne hasznaljon olyan
pengét, amelynek kisebb a névleges
fordulatszama, mint a beton- és
fémdarabol6é. Csak a Husqvarna altal

tervezett gy(r(is vagépengéket hasznalja
ezzel a géppel.

Gyémant vagotarcsak

Altalénos tudnivalék

Gyémantkorongok kiilonféle anyagokhoz

»  Agyémantpengék idedlisak falazathoz vagy vasbetonhoz.
A megfelel6 termék kivalasztasahoz kérje a kereskedd
segitségét.

« A gyémant véagotarcsék kulonféle keménységi fokozattal
birnak.

« Egy.puha’ gyémant végétarcsa viszonylag rovid
élettartamu, és igen hatékony. Ezt kemény anyagokhoz
hasznaljdk, példaul granithoz és kemény betonhoz. Egy
Jkemény' gyémaént vagétércsa hosszabb élettartamu,
kisebb teljesitmény, és puhdbb anyagokhoz vald, példaul
téglahoz és aszfalthoz.

Gyémant vagotarcsak élezése
*  Mindig éles gyémant vagotércsat hasznaljon.

« A gyémant vagotarcsak helytelen munkanyomas esetén,
vagy egyes anyagok, mint példaul vasalt beton, vagdsa
esetén életlenné valhatnak. Az életlen vagotarcsaval
végzett munka soran tdlhevulés Iéphet fel, amely a
gyémant-egység kilazuldsdhoz vezethet.

» Atdrcsa élezése puha anyag, példdul homokkd vagy tégla
vagasdval torténik.

Gyémantkorongok és hiités

VIGYAZAT! A pengéket csak olyan
anyagokhoz hasznalja, amelyek
hasznélatahoz azt szantak.
Soha ne hasznalja a gyémantkorongot
mianyag vagasahoz. A vagas soran
keletkez6 hé megolvaszthatja a
mianyagot, ami a vagokoronghoz ragadva
visszarugast okozhat.

A gyémantpengék felforrésodhatnak
hasznalat kozben. A korong
tulmelegedése a helytelen hasznalat
kovetkezménye; a tilmelegedett korong
deformalddhat, ami sériilést és balesetet
okozhat.

Fém vagasakor szikrak keletkeznek,
amelyek tiizet okozhatnak. Ne hasznalja a
gépet éghetd anyagok vagy gazok
kozelében.

VIGYAZAT! Az ezzel a fiirésszel hasznalt
gy(ris pengékhez folyamatosan vizet kell
haszndlni a tdlmelegedés
megakadalyozasa érdekében, mivel ez
utdbbi a penge eltorését eredményezheti,
ami sériilést vagy kart okozhat.

A

* A gyémant vagoétércsék acélvazzal rendelkeznek,
amelyhez ipari gyémantokat tartalmazd szelvények
vannak erdsitve.

Mindig kell vizh(itést alkalmazni. Nedves végés kézben a
penge folyamatosan hdl, igy nem tud tdimelegedni.

A viz a penge hiitésével meghosszabbitja annak élettartamét,
és emellett csokkenti a porképz6dést.

A gyémantpengék rezgése

Tulzott elétolasi nyomas alkalmazésa esetén a penge
elvesztheti kerek alakjét, és rezeghet.

A rezgés kisebb elGtoldsi nyomésndl megsz(inhet. Ha nem igy
torténik, cseréljen pengét.
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Meghajto

A gép specidlis kialakitasanak koszonhetden a hajtoeré nem
kerul &t a penge kozepére. A két vezet6gorgs karimaja a
penge hornyédban fut. A vezet6gorgdk rugdi kinyomjak a
gorgdket, amelyek igy a penge belsd keriiletén 1évé V alakd
peremet a meghajtokerék V alaku hornyéhoz nyomjak. A
meghajtokerék tengelyét a motor hajtja egy hajtdszij
segitségével.

{gy egy 350 mm-es gyéméntpengével 270 mm mélységi
vagas készithetd.

1 Penge
Tamasztdgorgok
Meghajtokerék
Vezet6gorgdk
V alakud perem

ellendrizni a gorgébeallitast, elészor a penge felhelyezése

2
3
4
5
FONTOS! A gyémantpenge élettartama alatt kétszer kell
utdn, majd akkor, amikor a penge félig elkopott.
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Szallitas es tarolas
«  Gy6z8djon meg arrdl, hogy a gép rogzitve van, és a penge
megfeleléen védve van a gép széllitasa és taroldsa alatt.

« Hasznalat el6tt vizsgalja meg a pengét, nem sériilt-e meg
a szdllitas vagy a térolds soran.

« A pengét széraz helyen térolja.



OSSZESZERELES ES BEALLITASOK

Altalanos tudnivalék

VIGYAZAT! Tisztitas, karbantartas vagy
szerelés el6tt mindig hizza ki a dugaszt
az aljzatbdl. A varatlan pengemozdulat
komoly sériiléseket okozhat.

A

A Husqgvarna gyémantpengéi a kézi vagészerszémhoz
hasznalhatok.

Kinalatunkban szadmos fajta penge szerepel, eltéré anyagokkal
a keruletUkon. Kérjen tandcsot a Husqvarna szakkeresked6tdl,
hogy mely pengék a legalkalmasabbak az adott célra.

—

VIGYAZAT! Ne tegyen Gj gyémant
szegmenseket a mar hasznalt
pengemaghoz (dj heggyel valé ellatas). A
pengemagot az eredeti szegmens
hasznélata alatt fellép6 terhelés
kezelésére tervezték. Ha a pengére Uj
hegyet helyeznek, a pengemagra harulé
plusz terhelés a penge torését vagy
repedését eredményezheti, ami sulyos
sériilést okozhat a gépkezeldnek. Ezért a
Husqvarna nem hagyja jova azokat a
pengéket, amelyeket Uj heggyel lattak el.
Tovabbi Gtmutatasért forduljon Husqvarna
szakkeresked6hoz.

A

VIGYAZAT! A penge felszerelése el6tt
gy6z6djon meg réla, hogy a penge nem
seriilt. A sériilt penge széteshet, és
stlyos személyi sériilést okozhat.

A

- Tordlje le a szennyezddést a penge feluletérdl.

Néhany fordulatnyit csavarja kifelé a bedllitdcsavarokat.

A szérnyas anyat meglazitva terhelésmentesitse a
rugdkat.

6 mm-es hatszogkulcs segitségével csavarja le a
tdmasztdgorgs burkolatét tartd négy csavart, és emelje le
a burkolatot.

Szerelje fel a pengét.

A penge egyik oldalén egy horony (1) taldlhaté, amely a
tdmasztogorgdk vezetShornyaként mikodik. Gondoskodjon
rdla, hogy a penge V alaki pereme a meghajtokerékbe,
vezetbhornya pedig a vezetdgorgékhoz illeszkedjen. Lasd a
,Korongok” ¢im{ fejezetben szerepld utasitasokat.
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OSSZESZERELES ES BEALLITASOK

« Helyezze fel a tdmasztogorgd-burkolatot, majd
gy6z6djén meg réla, hogy a vezetdgorgdk karimai még
mindig megfelelden illeszkednek-e a penge hornyaiba.

«  Ezutadn hizza meg teljesen a négy csavart.

« Forgassameg apengét, és gy6z6djon megrdla, hogy nem
nyomddnak neki a tdmasztogorgok.

FIGYELEM! A gépnek 4lI6 helyzetben kell lennie. Ha a gép az
oldalan fekszik, a penge sulya miatt nehéz helyes bedllitast
végezni. A helytelen bedllitds a penge sérlléséhez vezethet.
Ha a penge lassan forog, vagy leéll, azonnal hagyja abba a
vagast, és héritsa el a problémat.

- Allitsa a beéllitécsavart olyan helyzetbe, hogy a
tdmasztdgorgbk hozzaérjenek a pengéhez.

« Ugy éliitsa be, hogy a penge forgasakor konnyen meg
tudja 4llitani a htvelykujjaval a tdmasztogorgdket. A
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« Hlzza meg a tdmasztogorgd burkolatanak zaréanyait.

« Forgassa meg a pengét, és gy6z6djon meg rdla, hogy
forgd penge mellett is meg tudja tartani hivelykujjéval a
tadmasztdgorgoket.

« Teljesen hiizza meg a szarnyas anyét. A gép ezzel készen
&ll a hasznélatra.

=

A h(itéviz csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a viztoml6t a vizelldtashoz. A vizéram a
csappantyu megnyitdsaval indithaté meg. Minimalis vizéram:
4 1/perc Ne feledje, hogy a gép tomlbcsatlakozdja szlrdvel
rendelkezik.

ré Ve 7/
Vizellatas
Ha lenyomja a gombzaérat (A), a vizszelep kinyilik.

A vizszelep mindaddig nyitva, a gadzadagolé-retesz (1) pedig
benyomott éllapotban marad, amig a gdzadagolé gombot (2)
benyomva tartja.




OSSZESZERELES ES BEALLITASOK

Vizadagolas

A vizéramlds intenzitasat a hivelykujjaval szabalyozhatja.

A vagdkorong maximalis élettartamahoz béséges vizéramlas
szlkséges.

FONTOS! A viznyomaés és a vizétfolyas rendkivul fontos a
penge hitéséhez és optimadlis élettartamahoz. Az elégtelen
hiités lerdviditi a vezet6gorgdk, a meghajtokerék és a penge
élettartamat.
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UZEMELTETES

Biztonsagi felszerelés
Altalanos tudnivaldok
Ne hasznélja a gépet olyan kériimények kozétt, ahol ha

baleset kovetkezne be, nem lenne lehetdsége segitséget hivni.

Személyi véddfelszerelés

Amikor a gépet hasznalja, viseljen mindig jovahagyott személyi
biztonségi felszerelést. A személyi biztonségi felszerelés nem
kiiszoboli ki a sériilések kockazatat, de csokkenti a sérulés
mértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld felszerelés
kivélasztdsahoz kérje kereskedd segitségét.

VIGYAZAT! Az anyagok csiszoldsara vagy
alakitasara szolgalé termékek, mint
példaul a vagéfejek, marok, furdk
hasznalatakor veszélyes vegyi anyagokat
tartalmazo por és g6z szabadulhat fel.
Ellendrizze a feldolgozandé anyag
jellegét, és hasznaljon megfelel6 porvédd
maszkot.

Hosszu tavon a tartds zajartalom
maradandd hallaskarosodast okozhat.
Ezért mindig hasznaljon megfeleld zaj
elleni fiilvéd6t. Amikor fiilvéddt visel,
mindig figyeljen a figyelmeztetd
jelzésekre és hangokra. A motor ledllitasa
utan azonnal vegye le a fiilvéddket

Altalanos biztonsagi figyelmeztetések

Ez a fejezet a géppel végzett munkéra vonatkozd alapvetd
munkavédelmi szabélyokat targyalja. Ez a tdjékoztaté nem
helyettesitheti a szakmai Ugyességet és tapasztalatot. Ha
olyan helyzetbe keril, amelyben bizonytalannak érzi magat,
alljon le a munkaval, és kérjen Utbaigazitést egy szakértotdl.
Forduljon szakuzlethez, a szervizmihelyhez vagy tapasztalt
személyhez. Ne probalkozzon olyan munkdval, amelyhez Ggy
véli, nincs elegendd szaktudasa!

« Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitést, és
gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt, mielGtt a gépet
hasznélatba veszi. A gépet elészor haszndlok szémaéra
szintén ajanlott a gyakorlati tudnivalok elsajétitédsa a
hasznélat el6tt.

«  Ne feledje, hogy a kezeld, azaz On a felelés més
személyek vagy azok tulajdonanak sérlléseiért vagy
veszélyeztetéséért.

« A gépet tisztan kell tartani. A jelzéseknek és matricéknak
tokéletesen olvashatdnak kell lennitik.

VIGYAZAT! Olvassa el az dsszes
biztonsagi figyelmeztetést és az dsszes
utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
aramiitést, tiizet és/vagy komoly sériilést
okozhat.

Viseljen mindig:
«  Jovahagyott védGsisakot
»  Halldsvédd

»  Jévahagyott szemvéddk. Ha arcvédGt hasznal, jovahagott
védészemuveget is kell viselnie. Jévéhagott
védbszemUvegek azok, amelyek megfelelnek az ANSI
Z87.1 (USA) illetve EN 166 (EU-orszagok)
szabvanyoknak. Az arcvédének az EN 1731 szabvanynak
kell megfelelnie.

e Légzésvéds
«  Er6s, csuszdsmentes kesztydk.

«  Testhez simuld, erds és kényelmes ruhazat, melyben
konnyd mozogni. A vagéskor szikrak keletkeznek, amelyek
aruhazat gyulladdsat okozhatjak. A Husqvarna javasolja,
hogy a tliznek ellendlld pamut anyagu vagy durva szovési
farmerszovet ruhdzatot viseljen. Ne viseljen nejlonbdl,
poliészterbdl vagy miselyembdl készilt ruhat. Az ilyen
anyagok gyulladaskor olvadni kezdenek és rétapadnak a
bérre. Ne viseljen rovidnadragot.

»  CsUszéasmentes talpu, acélorrd csizma

Egyéb biztonsagi felszerelés

FIGYELEM! A géppel végzett munka soran
szikrak keletkezhetnek, és tiizet
okozhatnak. Mindig legyen kéznél t(izolté
felszerelés.

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast, mert a
jovében sziksége lehet rajuk.

A "szerszam" kifejezés a figyelmeztetésekben a haldzatrol
mUikodd (vezetékes) szerszdmra vagy az akkumulatorrol
(vezeték nélkuli) mikodd szerszémra vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg
jOl. A zsufolt és a s6tét teriletek a balesetek melegagyai.

« Ne m(ikodtesse a szerszamot robbanasveszélyes
kornyezetben, pl. gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. A szerszam szikrét vethet,
amely begyujthatja a port vagy a kiparolgast.

« Tartsa tavol a gyermekeket és a szemléléddket a
szerszam miikodtetése kaozben. A figyelem elvonésa
miatt elvesztheti az uralmat a szerszam felett.

« Ne hasznélja a gépet kedvezdtlen idGjérasi kordimeények
kozott. Példaul strl kod, esd, erGs szél és hideg esetén. A
rossz id6jarasi viszonyok kozott végzett munka férasztd,
és veszélyes helyzeteket teremthet, példaul sikos felulet.

« Soha ne kezdje el a munkét a géppel, ha a munkaterUlet
nem szabad, és ha On nem szilérd talajon all. Ha vératlanul
helyvéltoztatas torténik, Ugyeljen az esetleges
akadalyokra. Gy6z6djon meg réla, hogy munka kozben
semmilyen anyag nem eshet le és okozhat séruléseket.
LejtGs terepen végzett munka esetén legyen nagyon
korultekintd.

VIGYAZAT! A biztonségi tavolsig 15
! méter. On felel azért, hogy a

»  Tlzoltokészulék
«  Elsdsegélynyujté csomag
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munkateriileten allatok és szemlélék ne
tartézkodjanak. Ne kezdje el a munkat
addig, amig a munkateriilet nem szabad,
és On nem all szilard talajon.




UZEMELTETES

Elektromos biztonsag

Keriilje el az érintkezést a foldelt feliiletekkel, pl.
csovekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
hitészekrényekkel. Megnovekszik az dramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

Ne tegye ki a szerszamot esének, és ne tartsa azt
nedves kornyezetben. A szerszamba kerul6 viz
megnoveli az dramités kockdzatat.

Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznélja
a szerszam hordozasara, huzasara vagy a dugasz
kihlzésaéra. Tartsa tavol a kébelt a h6tdl, olajtdl, éles
szélektdl és mozgo alkatrészektdl. A megsérilt vagy
Osszegabalyodott kdbel megnoveli az aramités
kockéazatat.

Ha kiiltérben hasznalja a szerszamot, hasznaljon
kiiltéri hasznalatra megfelel hosszabbitokabelt. A
kultéri hasznélatra megfeleld kabel csokkenti az dramutés
veszélyét.

Ellendrizze, hogy a kébel vagy a hosszabbitokabel
sértetlen és jo allapotban van. Ne hasznélja a gépet, ha a
kébel sérilt, vigye el egy hivatalos szakszervizbe javitdsra.
Ha a kabel keresztmetszete tul kicsi, akkor eléfordulhat,
hogy a gép kisebb teljesitménnyel fog mikodni, illetve
tdlmelegedés veszélye fenyeget.

A gépet foldelt aljzathoz csatlakoztassa. Ellendrizze, hogy
a hélozati feszlltség megegyezik-€ a gép adattablajan
szerepl6 feszultséggel.

Ellendrizze, hogy a kabel 6n mogott taldlhatd, amikor
elinditja a gépet, hogy a kébel ne tudjon megséruini.

A

VIGYAZAT! Ne mossa a gépet
nagynyomasu vizzel, mert a viz bejuthat
az elektromos rendszerbe vagy a
motorba, és a gép karosodasat vagy
rovidzarlatot okozhat.

Személyes biztonsag

Legyen eldvigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és hasznélja a j6zan eszét a szerszam
hasznélatakor. Ne hasznélja a szerszamot, ha
faradt, vagy ha gyogyszer, gyégykezelés vagy
alkohol hatésa alatt all. A szerszam m(kodése kozben
egy pillanatnyi figyelemkiesés sulyos személyi sérulést
okozhat.

Hasznéljon személyi védéfelszerelést. Mindig
hasznéljon szemvédG6t. A megfelel kornyezetben a
védbfelszerelések, mint a pormaszk, a nem csuszos
védbcipd, kemény sapka és fulvédd, hasznalata csokkenti
a személyi sérllések kockazatat.

Keriilje el a véletlen inditast. Ellenérizze, hogy a
bekapcsolé gomb OFF allasban van, miel6tt
csatlakoztatja az dramforrast és/vagy
akkumulatort, felveszi vagy hordozza a
szerszamot. Ha ujjat a kapcsoldn tartja, vagy ha dram ala
helyezi a bekapcsolt gépet, akkor balesetet okozhat.

Tavolitson el minden beallité kulcsot, szerszamot,
mieldtt bekapcsolna a gépet. Ha a szerszém forgd
alkatrészéhez egy kulcs vagy mas szerszam csatlakozik,
akkor személyi sérilést okozhat.

Ne nydljon at a gépen. Mindig megfeleléen
egyensulyozzon és alljon a talajon. igy jobban
uralhatja a szerszamot varatlan helyzetekben.

Oltozkodjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, ruhazatat és keszty(jét a
mozg6 alkatrészektdl. A mozgo alkatrészek
bekaphatjak a laza ruhét, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgy(ijté
berendezés, akkor ellendrizze, hogy ezek
megfeleléen csatlakoznak és miikddnek. A porgyjtd
alkalmazésa csokkenti a porral kapcsolatos veszélyeket.

Tartson tévolsagot a pengéktdl, ha a motor mikadik.

A szerszam haszndlata és gondozasa

Ne erdltesse a szerszamot. Hasznéljon a feladathoz
megfeleld szerszamot. A megfelel§ szerszdm jobban
és biztonsdgosabban elvégzi a feladatot olyan
sebességgel, amilyenre azt tervezték.

Ne hasznalja a szerszamot, ha a kapcsol6é nem
kapcsolja ki vagy be. Veszélyes, ha a szerszdmot nem
lehet a kapcsoldval vezérelni, ezért meg kell javittatni.

A nem hasznalt szerszamot tartsa tavol a
gyermekektél, és ne engedje, hogy olyan
szermélyek miikodtessék a szerszamot, akik nem
ismerik a gépet és ezeket az utasitasokat. A
szerszamok képzetlen felhasznaldk kezében veszélyt
jelentenek.

Tartsa karban a szerszamokat. Ellendrizze a mozgd
alkatrészek hibas elhelyezkedését és rogzitését, az
alkatrészek sériilését, és minden olyan allapotot,
amely hatéssal lehet a szerszam m(ikodésére. Ha
sériilt, javitassa meg a szerszamot hasznélat elGtt.
Rengeteg balesetet okoznak a rosszul karbantartott
szerszamok.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznilja,
vegye figyelembe a munkakoriilményeket és az
elvégzendd feladatot. A szerszam a széndékolttol
eltérd hasznélata veszélyes helyzeteket teremthet.

A

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyarto cég engedélye nélkiil semmilyen
modositast sem szabad végezni. Csak
eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok és/vagy
pétalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halélos balesetekhez vezethetnek.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a munkaterdleten, illetve a
vagni kivant anyagban nem fut semmilyen cs6- vagy
elektromos vezeték.
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«  Mindig allapitsa meg. hol huzddnak gazcsovek, és jeldlje
meg az Utjukat. A gdzcsovek melletti vagés mindig
veszéllyel jar. A robbandsveszély miatt gondoskodjon réla,
hogy ne keletkezzenek szikrék. Mindig a munkéra
Gsszpontositson. A gondatlansag sulyos személyi sérilést
vagy haldlt okozhat.

«  Amikor a gép Uzemel, a vagofelszerelés védelmének
mindig rogzitve kell lennie.

Szerviz

« A szerszamot csak képesitett szereld eredeti
cserealkatrészekkel javithatja. Ez biztositja, hogy a
szerszam tovabbra is biztonsadgos marad.

Mindig prébaljon eldrelatéan gondolkodni.

Lehetetlen az osszes elképzelhetd helyzetet ismertetni.
Mindig megfontoltan és eléreldtéan tevékenykedjen. Ha olyan
helyzetbe kerdl, amelyben bizonytalannak érzi magét, élljon le
a munkaval és kérjen Utbaigazitast egy szakért6tdl. Forduljon
a szakuzlethez, a mérkaszervizhez vagy olyan személyhez,
aki jartas a beton-és fémdarabolok hasznélataban. Ne
prébélkozzon olyan munkaval, amelyhez Ggy Vvéli, nincs
elegendd szaktudasa!

Alapvetd szabaly

VIGYAZAT! Ne hiizza a végégépet oldalra.
Igy a penge beszorulhat vagy eltorhet,
személyi sériilést okozva.

A

Minden koriilmények kozott tartézkodjon
a penge oldalaval torténd csiszolastdl; a
penge szinte biztosan megsériil, eltorik,
és rengeteg kart okozhat. Mindig csak a
vagorészt hasznélja.

Ha a gyémantpengével mianyagot vag,
akkor az anyag megolvadasakor a gép
visszarughat, mert a vagas kozben hg
fejlédik, és az anyag hozzatapadhat a
pengéhez. Soha ne vagjon mianyagot
gyémantkoronggal!

Fém vagasakor szikrak keletkeznek,
amelyek tiizet okozhatnak. Ne hasznalja a
gépet éghetd anyagok vagy gazok
kozelében.

VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz lehet
szabalytalan vagy gondatlan hasznalat
esetén, és sllyos vagy végzetes
sériiléseket okozhat a felhasznalonak
vagy masoknak.

A

Soha ne engedje meg, hogy gyermek
vagy a gép hasznalataban nem jartas
személy hasznalja a gépet.

Csak olyan személyeknek engedje meg a
gép hasznalatat, akikrdl tudja, hogy
elsajatitottak a hasznalati utasitas
tartalmat.

Soha ne hasznaljon olyan gépet, amely
hibas. Végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban elGirt ellendrzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat.
Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakképzett szerel6nek
kell elvégeznie. Lasd a Karbantartas cimi
fejezetben leirtakat.
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« A gép rendeltetése és kialakitasa olyan, hogy gyGrQs
vagokhoz készUlt gyéméntkorong hasznalataval vagjanak
vele. Tilos a gépet mas tipusu koronggal vagy mas tipusu
végasra hasznalni.

« Ellendrizze, helyesen van-e felszerelve a penge, és nem
lathatdk-e rajta sérulés jelei. Ldsd az utasitasokat a
Pengék" és az Osszeszerelés és beéllitdsok" ciml
fejezetben.

» Ellendrizze, hogy az adott alkalmazésnak megfeleld
pengét hasznél-e. Lasd a ,Korongok” ¢im( fejezetben
szerepld utasitasokat.

« Soha ne vagjon azbesztes anyagot!

o AfUrészt két kézzel, erésen tartsa Ugy, hogy hivelykujja
és tobbi ujja rafekudjon a fogantyukra. Jobb kezét tartsa a
hétsé markolaton, bal kezét pedig az elllsé markolaton.
Ezt a fogast kell alkalmaznia minden kezelének, jobb- és
balkezeseknek egyarant. Soha ne hasznélja a beton- és
fémdaraboldt egy kézzel tartva.

v,
- Alljon parhuzamosan a pengével. Ugyeljen ra, hogy ne
keruljon mogé. Visszardgas esetén a flrész elmozdul a
penge sikjaban.
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Tartsa magét tavol a forgd vagofelszereléstol.

Amikor a motor mikodésben van, ne hagyja a gépet
felugyelet nélkul.

Ne helyezze 4t a gépet mozgasban lévo vagoszerkezettel.

Ne tegye le a szerszédmgépet, amig a részerelt tartozék
mozgésa teljesen le nem &llt.

A végofelszerelés védelmét Ugy kell bedllitani, hogy a
hétulsé rész a megmunkalandé anyagnak feszuljon. A
végott anyagbdl szarmazo részeket és szikrakat a
védbegység felfogja, és a felhasznal6tdl elvezeti. A gép
mikodésekor a vagoszerkezet véddburkolatainak mindig
a helyukon kell lennidk.

Soha ne vagjon a korong visszarugasi zondjaval. Lasd a
,Visszarugéds” cim{ fejezetben leirtakat.

Tartsa meg egyensulyat, és élljon szildrdan.
Sohase vagjon vallmagasség folott.

Sose vagjon létrardl. Hasznaljon munkaéllvanyt, ha a
végas a vallanal magasabban torténik.

Ne nyujtézkodjon.

Kényelmes tavolsagra helyezkedjen el a megmunkalandd
anyagtol.

Mindig biztonségos és stabil munkahelyzetben
dolgozzon.

Ugyeljen ré, hogy a gép beinditasakor a penge semmivel
se érintkezzen.

A végdkorongot finoman, nagy fordulatszam (teljes gaz)
mellett hasznélja. A teljes fordulatszamot a vagas
befejezéséig tartsa fenn.

A gép hasznélatakor ne erdltesse és ne nyomja a
korongot.

A gépet a penge sikjaban tolja elére. Az oldaliranyd
nyomds tonkreteheti a pengét, és rendkivil veszélyes.

Lassan huzogassa a pengét el6re-héatra, hogy a penge és
a vagni kivant anyag k6zott kis érintkezési fellletet
alakitson ki. lgy alacsony marad a penge hémérséklete,
hatékonny4 téve a vagast.
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Fokozatos inditas és tulterhelés védelem

A gép elektronikusan vezérelt fokozatos inditoval és tulterhelés védelemmel van ellatva.

goooo

Jelzések a gépen

Ok

Lehetséges megoldas

1 zo6ld ldmpa:

Azt jelzi, hogy a szerszdmgép a
tdpegységhez csatlakozik, és hasznélatra
kész.

Hasznélat sordn a leadott teljesitménye
nem éri el a maximalis érték 70%-4t.

2 z6ld ldmpa:

Hasznélat sordn a leadott teljesitmény a
maximalis érték 70 és 90%-a kozé esik.

3 z6Id lampa:

Optimalis véagési fordulatszam.

Hasznélat sorén a leadott teljesitmény
meghaladja a maximdlis érték 90%-at.

3 z0old és 1 sérga ldmpa:

A szerszamgép akkora terhelést kap, hogy
a fordulatszama leesett.

Csokkentse a terhelést, hogy elérhesse az
optimalis végasi fordulatszémot.

3z0ld, 1 sérga és 1 piros lampa:

A rendszer tulmelegedett.

Csokkentse a terhelést, vagy novelje a
motor és a tapegység hltését.

Az 6sszes lampa vilagit vagy villog:

A rendszer tUlmelegedett, barmikor
ledllhat.*

Csokkentse a terhelést, vagy novelje a
motor és a tdpegység hitését.

Teljesitménycsokkenés:

A motor hitése a h(itGviz mennyiségének
novelésével vagy hidegebb viz
bevezetésével novelhetd.

Automatikus teljesitménycsokkentés az
elérheté maximdlis értéknél. A
teljesitménycsokkentéssel a rendszer
megkisérli elkertlni az automatikus
ledllitast.

A tépegység hlitése fokozhatd a
leveg6szird cseréjével vagy a tdpegység
hlvésebb kornyezetben torténd
elhelyezésével.

* Ha a rendszer tulmelegedés miatt ledllt, a ldmpak addig villognak rajta, amig kelléen le nem hlilt, és készen nem 4&ll a beinditédsra.

Az elektronika azonnal elkapcsolja az d&ramot, ha a penge beszorul.
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Porkezelés

A gép DEX (Dust Extinguisher) rendszere maximalis
portalanitast biztosit kevesebb viz felnasznaldsaval. Lasd a
,Korongok” cim( fejezetben szerepld utasitasokat.

Allitsa be a vizéramot a csap segitségével tgy, hogy a viz
megkdsse a vagasi port. A szukséges viz mennyisége a
munka jellegétdl fugg.

Ha a viztomildk levainak a forrdsukrdl, ez azt jelzi, hogy tul
nagy nyomdsu viz van csatlakoztatva a géphez. A javasolt
viznyomassal kapcsolatban lasd a ,MUszaki adatok” cim(
fejezetben taldlhatd Gtmutatast.

Visszarigas

VIGYAZAT! A visszardgas hirtelen és
nagyon heves lehet. A beton- és
fémdarabol6 felfelé és hatra, a felhasznalo
felé dobédhat forgd mozgassal, és igy
sulyos, akar halélos sériilést is okozhat.
Rendkiviil fontos, hogy még a gép
hasznalatbavétele elGtt megismerje a
visszarugast kivalté tényezoket és annak
megel6zési modjat.

A

A visszarlgds a gép hirtelen felfelé irdnyuld mozdulata, amely
akkor torténhet, ha a korong a visszarugasi zondban
becsipddik vagy elakad. A visszarigdsok rendszerint kicsik, €s
nem okoznak nagy veszélyt. Létezik azonban nagyon heves
visszarugas is: a vagogeép felfelé és hétra, a felhaszndld felé
dobddhat forgd mozgassal, és igy sulyos, akar halalos sérulést
is okozhat.

Reakciberd

Végaskor mindig reakciderd van jelen. Ez az erd a korong
forgasiranyaval ellentétes irdnyba hiizza a gépet. A reakcideré
rendszerint jelentéktelen mérték(. A korong becsipddése vagy
elakadasa esetén azonban a reakcideré megnd, és a kezeld
elvesztheti uralmat a gép folott.

Ne helyezze 4t a gépet mozgésban 1év6 vagdszerkezettel. A
giroszkdpikus erd akadalyozhatja a kivdnt mozgdst.

Visszardgasi zna

Soha ne vagjon a korong visszardgasi zénéjaval. Ha a korong
a visszarugasi zénaban csipddik be vagy akad el, a gép a
reakciderd hatédsara forgd mozgassal felfelé és hétra dobddik,
a felhasznalo felé, és igy sulyos, akdr halélos sérllést is
okozhat.

|

Masz6 visszarigas

A visszarugdsi zonaval végzett vagaskor a korong a reakciderd
hatéséra felfelé ,maszik” a vagatban. Ne hasznalja a
visszarugasi zondt. A visszarigas megelézése érdekében a
korong alsé negyedét hasznélja.

Becsipédéses visszarigas

Becsipdésrdl akkor beszélink, ha az 6sszezarédd végat
becsipi a korongot. A korong becsipddése vagy elakadasa
esetén azonban a reakcideré megnd, és a kezelG elvesztheti
uralmét a gép folott.

Ha a korong a visszardgasi zondban csipddik be vagy akad el,
a gép a reakciderd hatédsara forgd mozgassal felfelé és hétra
dobddik, a felnasznald felé, és igy sulyos, akér halalos sérulést
is okozhat. Legyen eldvigyézatos, ha a munkadarab
megmozdul. Ha a munkadarab nincs megfeleléen
megtdmasztva, és vagés kdzben eltolédik, becsipheti a
pengét, ami visszarugast okozhat.
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Cs6 vagasa

A csovek vagasa kulonos korultekintést igényel. Ha a cs6 nincs
megfeleléen megtdmasztva, és a vagat nem marad végig
nyitott, akkor a penge a visszarugdsi zonaban becsipddhet,
sulyos visszarugést okozva. Legyen kilondsen évatos
tolcséres végl vagy arokban 1évé csé vagasakor, mert a nem
megfelelden aldtdmasztott csé meghajolhat és becsipheti a
pengét.

A vagas elkezdése elGtt a csovet Ugy kell rogziteni, hogy az
vagas kzben ne mozduljon vagy forogjon el.

Ha a cs6 elhajlik és a vagas osszezérddik, a penge becsipddhet
a visszarugasi zéndban, és sulyos visszarugés keletkezhet.
Ha a cs6 megfelelen van aldtdmasztva, a cs6 vége lefelé
mozdul el, a végas szétnyilik, és nem torténik becsipddés.

A cs6 vagasanak megfeleld sorrendje
1 El6szor végja el az |. részt.

2 Menjen all. oldalhoz, és vagja el az . szakasz és a csé alja
kozotti részt.

3 Menjen alll. oldalhoz, és véagja el a csé maradék részét az
aljanal befejezve.

\ J

A visszarlgas egyszer(en megelézhetd.

A munkadarabot mindig Ugy kell megtdmasztani, hogy a vagat
végig nyitott maradjon a vagas soran. A végat szétnyildsa
esetén nem kovetkezik be visszarigas. Ha azonban a vagat
Gsszezérddik, és becsipi a korongot, mindig fennéll a
visszarlgés veszélye.

\ ¥/, \
" G —
A A A A

Legyen Gvatos a vagat megmunkélasanal.

Ugyeljen arra, hogy a megmunkalandé anyag elmozdulhat,
illetve olyan dolog térténhet, ami a vagat bezérulasét és a
korong beszorulasét eredményezheti.
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Vagasmélység

A K6500 Ring segitségével legfeljebb 270 mm mélységi
vagast lehet végezni. Ha elébb 50-70 mm-es vezetdvégast
végez, a gép jobban irdnyithatd. A vizkorong igy behatolhat a
munkadarabba, segitve a gép iranyitasét. Ha egy menetben
probdl teljes mélységl vagast végezni, az tovabb tart. Joval
gyorsabb, ha a 270 mm mélységl vagést tobb, 3-4
menetben végzi.

Nagy munka

1 métert meghaladd vagasok esetén erdsitsen egy lécet a
kivant vagasvonal mellé. Ez a léc szolgal vezetdként. Ennek
hasznalatéval végezzen egy 50-70 mm mélységl
jelolévagast a kivant vagas teljes hosszaban. A jeloldvagas
elkészitése utan tavolitsa el a vezetdket.

TTHAT
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Kis munka

ElGszor sekély, max. 50-70 mm-es jelolévagast készitsen.
Ezutan végezze el a végsé véagast.

Lyukvagas

FONTOS! Ha a felsé vizszintes vagas az alsé el6tt torténik, a
munkadarab réesik a pengére, és az aldszorul.

« Els6ként az alsd vizszintes vagast végezze el, ezutan
kovetkezzen a két fliggéleges vagés, majd végul a felsé
vizszintes vagas.

A tomboket kezelhetd részekre darabolja, amelyek konnyen
széllithatok és emelhetdk.

«  Nagy nyilasok végasakor fontos a kivdgandé darabot
kitdmasztani, hogy ra ne essen a gép kezeldjére.

7/ - 7/ 7/ 7/ 7/
Szallitas es tarolas
«  Szallitdskor rogzitse a berendezést, hogy az a szallitas
kézben ne séruljon meg, illetve ne okozzon balesetet.

«  Akorongok szallitdsat és térolasét illetéen lasd a
Korongok” cim( fejezetet.

«  Aberendezést zarhato helyen tartsa, hogy ne kerulhessen
gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe.
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Inditas elott

Vizcsatlakozas

VIGYAZAT! Inditas el6tt a kovetkezbkre
tigyeljen:

A

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg réla, hogy
megértette azt, miel6tt a gépet
hasznélatba veszi.

Viseljen személyi biztonsagi felszerelést.
Lasd a Személyi biztonsagi felszerelés”
cim( fejezetet.

Ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség
megegyezik-e a gép adattablajan
szerepl6 fesziiltséggel.

A gép tapegységét foldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

Ugyeljen a megfeleld labtartasra és
gy6z6djon meg réla, hogy a penge
semmihez sem ér hozza.

Tartson minden személyt és allatot tavol
a munkavégzés helyétél.

» Csatlakoztassa a gépet a tdpegységhez.
« Csatlakoztassa a tdpegységet foldelt aljzathoz.
»  Kapcsolja be a tdpegység kapcsoldjét.

Foldeléshiba megszakitd

VIGYAZAT! A gépet nem szabad a hozzé
tartozo Fl-relé (RCD) nélkiil hasznalni. A
gondatlansag sulyos, akar halalos
sériiléshez is vezethet.

1A

» Ellendrizze, hogy a foldelési hiba dramkér megszakité be
van kapcsolva.

Ellendrizze a foldelési hiba dramkor megszakitot. Lasd a
tapegység kezeldi kézikonyvében ismertetett utasitdsokat.
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FIGYELEM! Ne mikodtesse a gépet h(itéviz nélkal, mert
tuimelegszik.

«  Csatlakoztassa a viztomldt a vizelldtédshoz.

» A gdzadagold-reteszt (1) megnyomva, a vizszelep kinyit.

Beinditas

« Fogja meg a hatsé markolatot a jobb kezével.

«  Nyomja be a gézadagol6-reteszt, és tartsa benyomva a
gédzadagolé gombot.

« Futtassa a gépet terhelés nélkul biztonsdgos madon,
legaldbb 30 mésodpercig.

Leallitas

VIGYAZAT! A penge a motor leéllitasa
utan még 10 masodpercig foroghat.

1A

+  Allitsa le a motort a gazadagolé gomb elengedésével.

« A motor Ugy is ledllithatd, ha megnyomja a vészledllitd
gombot vagy kikapcsolt (0) helyzetbe éllitja a
tapegységen a kapcsoldt.

Kapcsolja ki a szerszamot.

« Vérjameg, amig a penge teljesen ledll.

- Allitsa a tapegységen a kapcsoldt kikapcsolt helyzetbe (O).

« Kapcsolja ki a szerszamot.
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Altalanos tudnivalék

VIGYAZAT! A felhasznal6 kizarélag olyan karbantartasi és szervizmunkékat végezhet, amelyek
ebben a hasznalati utasitasban szerepelnek. Komolyabb beavatkozasokat csak elismert
szervizmihely végezhet.

A motor lekapcsolasa és a hal6zati dugasz kihUzasa utan vizsgalja meg a gépet és/vagy végezzen
karbantartast.

Viseljen személyi védéfelszerelést. Lasd a Személyi véddfelszerelés cim(i fejezetben szerepld
utasitasokat.

Ha a gép karbantartasat nem megfelelGen végzik, illetve a javitasi és szervizmunkalatokat nem
képzett szakemberrel végeztetik el, a gép balesetveszélyessé valhat és varhaté élettartama is
csokkenhet. Tovabbi informaciéért forduljon a legkozelebbi szakszerviz munkatarsaihoz.

Rendszeresen ellendriztesse a gépet a Husqvarna szakkereskeddvel, és végeztesse el az alapvetd bedllitasokat és javitasokat.

Karbantartasi séma

A karbantartasi Gternezésbdl kiderdl, hogy a gép mely alkatrészei igényelnek karbantartast, és ezt milyen gyakorisdggal kell
végrehajtani. Az intervallumok meghatérozésakor a gép napi hasznélatéat feltételeztik, ezért a tényleges intervallumok a
hasznalat gyakorisagatol fliggden eltéréek lehetnek.

Napi karbantartas Heti karbantartas/ 40 é6ra Havi karbantartas
Tisztitas Kulsd tisztitas

Altaldnos ellenérzés Rezgéscsillapitd rendszer* Meghajtokerék

Vizrendszer Hajté ékszij

Géazadagolégomb*

A miikodés ellenérzése | Gazadagold-retesz*

Vagokorong-védelem’

Penge**

Tamasztdgorgdk és vezetdgorgok

*Lasd az utasitdsokat ,A gép biztonsagi felszerelése” cim fejezetben.
** Lasd az utasitdsokat a ,Pengék” és az ,Osszeszerelés és bedllitasok” cimi fejezetben.

Tisztitas
Kilsé tisztitas

« A gépet minden nap oblitse ki tiszta vizzel a munka befejeztével.

c VIGYAZAT! Ne tisztitsa a szerszamgépet nagynyomas tisztitoberendezéssel.
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A mikodés ellendrzése

Altalénos ellenérzés

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon sériilt
kabelt. Az ilyen kabelek sulyos, akar
halélos személyi sériilést is okozhatnak.

A

« Ellendrizze, hogy a kébel vagy a hosszabbitokabel
sértetlen és j6 allapotban van. Ne hasznélja a gépet, ha a

kébel sérilt, vigye el egy hivatalos szakszervizbe javitasra.

« Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranyék megfeleléen
meg vannak-e hlzva.

Hajto6 ékszij

A hajtdszij megfeszitése

» Ha a hajté ékszij csuszik, meg kell fesziteni.

« Az (j hajtoszijat korllbelll egy éra hasznalat utan Ujra
meg kell hdzni.

*  Ahajté ékszij zért helyen van, jol védve a portdl és a
szennyezdéstdl.

« Szerelje le a burkolatot, és lazitsa ki a szijfeszité csavart.

« Feszitse meg a szijat gy, hogy hivelykujjaval
megnyomja a szijfeszit6t. Ezek utédn hizza meg a
szijfeszit6t tartd csavart.
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A hajtészij cseréje

- Szerelje le a burkolatot, és lazitsa ki a szijfeszité csavart.
Nyomja hétra a szijfeszité gorg6t, és helyezzen fel Uj
hajtészijat.

FONTOS! Az Uj szij felhelyezése el6tt gondoskodjon réla,
hogy mindkét szijtarcsa tiszta és sértetlen legyen.

« Feszitse meg a szijat Ugy, hogy huvelykujjaval
megnyomja a szijfeszit6t. Ezek utdn hizza meg a
szijfeszit6t tartd csavart.

« Helyezze fel a szijburkolatot.

Meghajtokerék

A haszndlat sordn a penge belsé kerilete és a meghajtokerék
hornya elkopik.

« Ellendrizze, nem kopott-e a hajtotarcsa.

1) Uj

2) A meghajtékerék kopik, amikor penge éle hozzéér a
hornyok aljadhoz. A penge meg fog csuszni.

N S
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FONTOS! Uj penge felhelyezésekor cserélje ki a
meghajtokereket. Kopott meghajtokerék esetén a penge
megcsuszhat és megsérilhet.

A nem megfeleld vizaram jelentdsen leroviditi a
meghajtokerék élettartamét.

A meghajtokerék cseréje

.

Reteszelje a tengelyt a reteszelégombbal.
Csavarja ki a kozponti csavart, és vegye le az alatétet.

Ezek utén leemelheti a meghajtokereket.

Vezet6gorgok

A vezetdgorgbk kenése

.

Csatlakoztassa a zsirfecskendGt a zsirnyilasokra.

Pumpdljon be zsirt mindaddig, amig tiszta zsir nem jon ki
a tulfolyd nyilason.

A tdmaszt6-vezetd gorgdk cseréje

«  Akkor cserélje ki a vezetégorgéket, amikor a peremuk félig
elkopott.

1)Uj, 3mm (0.12")

» Csavarja le a szarnyas anyét. EI6szor forgassa néhany
fordulatnyit a szarnyas anyét, amig ellenllast nem érez.
A vezetdgorgl koveti a szarnyas anyat kifelé, és leall,

amikor ellendllasba Gtkozik.

A vezetdgorgd bele van nyomva a szarnyas anyédba. A
vezetdgorgd kiolddsa érdekében folytassa a szarnyas anya
forgatasét mindaddig, amig teljesen le nem oldédik.
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«  Ezutédn a vezetdgorgd kindzhato a vézbdl.

« Csavarja be a szarnyas anyat (itkdzésig, majd csavarja 2
fordulatnyit kifelé.

« Kenje meg a vezet6gorgdket. Lasd ,A vezetdgorgok
kenése” cimi fejezetben szerepld utasitdsokat.

« Szerelje fel a pengét.

« Az Gsszeszerelés a szétszerelés mozzanatainak forditott
sorrendjében torténik. Lasd az , Osszeszerelés és
bedllitasok” cim( fejezetben szerepld utasitasokat.

Tamasztogorgék

e Akkor cserélje ki a tdmasztogorgdket, ha sima a fellletuk,

illetve ha kikopott a felUletikbdl a horony.
1) Uj
2) Kopott
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FONTOS! A tdmaszt6gorgék nem hajtjék a pengét.

Ha a kopott gorgdket Ujakra cseréli, a pengéhez kell
igazitania Gket.

A helytelen beéllitds a penge séruléséhez vezethet. Lasd az

Osszeszerelés és beéllitdsok cimi fejezetben szerepld
utasitasokat.

Ha a penge lassan forog, vagy leéll, azonnal hagyja abba a
vagast, és haritsa el a problémat.

A tadmasztogorgok cseréje
Vegye le a tdmasztdgorgd burkolatat.

e Agorgdk cseréjéhez 19 mm-es fix kulcsot s 13 mm-es
kombinalt kulcsot hasznéljon.

« Az Uj gorgdk felhelyezése el6tt kenje meg a gorgdk belsd
részét csapégyzsirral.

A penge felujitasa

VIGYAZAT! Ne tegyen Uj gyémant
szegmenseket a mar hasznalt pengemaghoz
(4j heggyel vald ellatas). A pengemagot az
eredeti szegmens hasznalata alatt fellépd
terhelés kezelésére tervezték. Ha a pengére
Uj hegyet helyeznek, a pengemagra harulé
plusz terhelés a penge torését vagy
repedését eredményezheti, ami sdlyos
sériilést okozhat a gépkezeldnek. Ezért a
Husqvarna nem hagyja jéva azokat a
pengéket, amelyeket Uj heggyel lattak el.
Tovabbi Gtmutatasért forduljon Husqvarna
szakkeresked6hoz.
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Mechanika

Jelenség Lehetséges ok

Nincsenek teljesen meghlzva a gorgdk szarnyas anyai.

Nem forog a penge. A penge nem megfeleléen van felhelyezve a vezetGgorgokre.

Tulsdgosan meg vannak hizva a gorgok.

Nincsenek teljesen meghlzva a gorgdk szarnyas anyai.

Kopott a meghajtokerék.

A penge tul lassan forog. Kopott a penge V alaku belsd kerUlete.

Meggyenguiltek a vezetgorgdk rugoi.

Hibdsak a gorgécsapagyak.

Tul lazék a gorgok.

Kopottak a vezet6gorgok.

A penge kiugrik a helyérdl. - —
A penge nem megfeleléen van felhelyezve a vezetégorgdkre.

Sérilt a penge.

Tulsdgosan meg vannak hizva a gorgok.

A penge elgorbul.
penge €0 A penge tulmelegszik.

Letérnek a szegmensek. A penge gorbe, elcsavarodott vagy rosszul van karbantartva.

A penge nem felel meg a végott anyagnak.

A penge tul lassan vag.
peng 9 Ellendrizze, hogy megfelelé mennyiségl viz jut-e a pengéhez.

A vezet6gorgbk nem lépnek be és ki szabadon. Bemarddott gorgé nem tudja
elegendd erével a meghajtékerékhez nyomni a pengét.

Kopott a meghajtékerék. Csiszold hatdsu anyag és elégtelen vizmennyiség
esetén vagaskor gyorsabban kopik a kerék.

A penge csuszik. —_— - — - .
Kopott a vezet6gorgd karimaja. Ha a karima vastagsdgéanak t6bb mint fele

elkopik, a penge csuszni fog.

A penge hornya és belsé pereme kopott. Csiszold hatéasu anyag elégtelen
locsoldsa, illetve kopott meghajtokerék esetén a penge csuszik.
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MUszaki adatok

Miszaki adatok | k6500 Ring
Motor

Elektromos motor HF magas frekvencia
A maximdlis fordulatszdm, kifelé haladd tengely, ford./perc. 9000

3-fézisU hasznélat, Motor teljesitménye - max. kW 5.5

1-fazisu hasznélat, Motor teljesitménye - max. kW 3

Tomeg

Gép a kabelekkel, vagokorong nélkul, kg 13.1

Vizh(tés

A penge vizes h(tése Igen

Max. javasolt viznyomas, bar 8

Min. javasolt vizéram, |/perc 415 °C vizhémérséklet mellett
Zsirzészem csatlakoztatdsa “Gardena" tipus
Zajkibocsatas (1.sz.jegyzet)

Zajszint, mért, dB(A) 110

Zajszint, garantalt dB(A) 11
Zajszintek (2.sz.jegyzet)

Zajnyomas-szint a felnaszndld fulénél, dB(A) | 99

Ekvivalens rezgésszintek, a p,, (l4sd 3. megjegyzés)

Elsé fogantyd, m/s? 2.4

Hétso fogantyd, m/s? 15

1. megjegyzés: A kornyezet zajszennyezése hangteljesitményként (L) mérve az EN 60745-1 szabvany szerint.

2. megjegyzés: Hangnyomasszint az EN 60745-1 szabvény szerint. A hangnyomdsszintre vonatkozo jelentési adatok az 1,0 dB
(A) tipikus statisztikus ingadozaséval (szérdséval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: Az ekvivalens rezgésszintet az EN 60745-2-22 értelmében a rezgésszintek idéhoz viszonyitott
osszenergidjaként szamitjék ki, valtozé munkakorilmények kozott. A rezgésszintre vonatkozé jelentési adatok az 1,5 m/s?
tipikus statisztikus ingadozésaval (szordséval) rendelkeznek.

Vagofelszereles
Vagokorong, mm 350
Legmagasabb periferikus sebesség, m/s 55
Max. pengefordulatszam, ford/perc 3000
Max. vagasmélység, hiivelyk/mm 270
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Termékazonossagi EGK-bizonyitvany

(Kizardlag Eurdpara vonatkozik)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorsz4g (tel.: +46-36-146500) sajat felelésségére kijelenti, hogy a 2016-as és az
a folotti sorozatszému Husqvarna K6 500 Ring vagészerszam (az év jol Iathatdan fel van tiintetve az adattéblan, a sorozatszédm
utén) megfelel az EGK Tanacsa kovetkezd irdnyelvei kovetelményeinek:

«  Gépekrdl sz0l6 2006 /42 /EK irdnyelv (2006. majus 17.).
* 2014 februér 26, "az elektromégneses kompatibilitast illetéen" 2014/30/EU.

« 2014/35/EU iranyelv a meghatérozott feszultséghatdron bellli hasznalatra tervezett elektromos berendezésekrdl" (2014.
februdr 26.)

« 2011/65/EU irdnyelv ,egyes veszélyes anyagok alkalmazasénak korldtozasérdl” (2011. junius 8.)

Alkalmazott szabvanyok: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000~
3-3:2008, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011.

Gothenburg, 2016. mércius 30.

oo

Joakim Ed

Globdlis K + F igazgatd

Construction Equipment Husqvarna AB

(A Husgvarna AB technikai dokumentéciGért felelGs hivatalos képviselete.)
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Bekotési rajz
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SK - Pdvodné pokyny, CZ - Puvodni pokyny
PL - Instrukcja oryginalna, HU - Eredeti Utmutatas
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